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Аннотация
В Академии Скаймора учатся только драконы. Но я – обычный человек, отправленный сюда по академическому обмену, и мне осталось меньше года, чтобы вернуться домой.
За это время я должна помочь своей четверке выиграть на престижном Турнире Десяти Островов – ведь я пообещала нашему капитану! Заодно я собираюсь выяснить правду о своем происхождении и понять, есть ли у меня причина оставаться в ТалМирене или стоит вернуться домой.
Но как это сделать, если по моим следам идут наемные убийцы, а на меня имеются планы как у людей-революционеров, так и у… драконов-селекционеров?


Оксана Гринберга
Стальное звено Академии Драконов


Глава 1

В Академии Скаймора учатся только драконы. Но я — обычный человек, отправленный сюда по академическому обмену, и мне осталось меньше года, чтобы вернуться домой.
За это время я должна помочь своей четверке выиграть на престижном Турнире Десяти Островов — ведь я пообещала нашему капитану! Заодно я собираюсь выяснить правду о своем происхождении и понять, есть ли у меня причина оставаться в ТалМирене или стоит вернуться домой.
Но как это сделать, если по моим следам идут наемные убийцы, а на меня имеются планы как у людей-революционеров, так и у… драконов-селекционеров?


Глава 1



Он стоял в дверях.
Темная челка спадала на привлекательное лицо, на четко очерченных губах застыла легкая улыбка. Высоченный, косая сажень в плечах — обычный дракон ТалМирена, а заодно и капитан команды Неринга.
Я же, приготовившаяся «порадовать» тех, кто ломился в мою комнату на ночь глядя, проклятьем острого и так любимого в этой академии поноса, сразу же передумала.
Стыдливо развеяла свое заклинание, потому что в голову мне стукнула совершенно закономерная вещь, которая почему-то не пришла на ум ранее.
Явись ко мне мои ненавистники, они вряд ли бы вежливо стучали в дверь. Вместо этого попытались бы ее взломать, прожечь или вынести заклинанием.
Либо плечом, такое тоже было не исключено. Вон, какие повсюду на стенах остались царапины и пятна от рикошета Огненных заклинаний!
— Как ты, Джойлин? — поинтересовался у меня Роэн Халден.
— Вряд ли ты явился в женское общежитие, а заодно и прошел через нашу распорядительницу для этого, — сказала ему. — Для того, чтобы узнать, как я себя чувствую.
Потому что после возвращения с Большой Игры настало время чествования победивших в отборочном туре команд. Четверки из Академии Неринга и Скаймора прошли на Турнир Десяти Островов, где мы собирались представлять наш Западный Архипелаг…
Так вот, стоило нам вернуться на свой остров, как все закрутилось настолько безумным образом, что у нас с Роэном не нашлось времени даже толком поговорить.
Впрочем, тема для беседы у нас была только одна, как и общий наш интерес. Мы давно уже собирались тайно проникнуть в лабораторию Андреаса Соргена, расположенную на территории Академии Неринга, чтобы выяснить, что там происходит.
Договорились сделать это сразу после окончания отборочного тура, только вот…
После того, что произошло возле ресторации «Веселая Тыква», где я увидела, как хладнокровно и безжалостно драконы убили человека… А еще то, как растерялись жандармы, явно не ожидавшие подобного хода со стороны одетых в серые одежды непонятно кого…
Заодно я помнила о том, как помогла сбежать революционеру Неро и тем самым, вполне возможно, спасла ему жизнь, но подставила под удар свою.
Так вот, взяв все это и сложив воедино, а еще помножив на то, что моя драконья сущность стала регулярно давать о себе знать и вносила хаос в мои мысли…
В общем, этим вечером я не была готова к еще одному противостоянию — вернее, к разбойному взлому собственности Андреаса Соргена.
— В академии мало народу, так что мы можем с тобой прогуляться. К лаборатории, — намекнул Роэн.
— Ты как хочешь, — сказала ему, — но сегодня я в состоянии прогуляться исключительно в сторону своей постели. Возможно, вы, драконы, сделаны из стали, тогда как я…
— Судя по тому, что я видел, — Джойлин Грей как раз тоже сделана из стали, — заявил Роэн, и в его голосе мне почудилось что-то похожее на восхищение. — Причем самой высшей пробы.
— Спасибо за такой комплимент, — усмехнулась я в ответ. — Ничего подобного я еще не слышала, но не советую говорить такое своим девушкам. Они могут не оценить подобного сравнения.
— У меня нет «своих» девушек, — отозвался Роэн. — Ни одной.
— К большому расстройству всех молодых и незамужних дракониц Неринга, — закончила я за него. — Нет, Роэн, сегодня я пас! Давай сделаем это завтра вечером.
Не говорить же ему, что перед глазами у меня постоянно мерещился тот человек? Вот он прыгает через окно «Веселой Тыквы» и бежит в мою сторону… А потом лежит неподвижно на мостовой, а в его спине чернеет дыра.
— Что случилось, Джой? — встревоженно спросил Роэн, наверное, потому что эти мысли отразились на моем лице.
Тут что-то внутри меня шевельнулось в очередной раз, причем одобрительно. Кажется, моей драконьей сущности понравилось, когда Роэн назвал меня так, как звали друзья в Аллирии и еще иногда позволял себе Киран.
Вернее, я позволяла ему.
Роэн моргнул и растерянно замер — уж и не знаю, каким образом, но ему удавалось улавливать вибрации моей второй половины. Только я не стала ничего ему объяснять. Вместо этого захлопнула дверь перед его носом, не забыв добавить:
— Спокойной ночи!
После чего отправилась в ванную комнату, собираясь смыть с себя все, что можно было смыть, надеясь тем самым еще и избавиться от тяжелых воспоминаний.
Но воспоминания не смывались, зато мне удалось избавиться от песка и пыли, принесенных, подозреваю, еще с Большой Игры. Подсушив волосы магией, я принялась их расчесывать, чувствуя, как на меня накатывает усталость.
Тут в дверь постучали еще раз, причем куда более настойчиво, чем в прошлый. Но прежде, чем я успела подойти, заново обвешавшись защитными заклинаниями и приготовив парочку «подарков» своим недоброжелателям, как в нее снова затарабанили.
— Да что же там такое?! — пробормотала я, прикидывая, уж не явилась ли по мою душу подруга Кай.
Например, по причине того, что их капитана забрали в жандармерию, потому что он отправился взламывать лабораторию сам. Без меня, не став дожидаться завтрашнего вечера.
И теперь его нужно срочно выручать.
Но раз он такой нетерпеливый, то… так ему и надо!
Оказалось, в дверях стояла вовсе не Кай и не драконицы, соскучившиеся по моим проклятьям или боевым заклинаниям. Я увидела Райнара, одного из нашей четверки, и вид у него был самым что ни на есть растерянным.
— Тут такое дело… Лайан пропал, — произнес он, после чего потер голову. — Брата нигде нет, и все это очень странно!
— Так, погоди немного! — попросила у него. — Дай мне…
Хотела сказать, чтобы он дал мне время проснуться и прийти в себя, но сон уже как рукой сняло.
— Значит, Лайан пропал, — добавила я, после чего попросила Райнара зайти в комнату, нечего ему стоять возле двери.
А то мало ли, явятся мои мстительные врагини с очередной подлостью и не дадут нам спокойно поговорить. Еще и с ними придется разбираться, а мне сейчас не до этого.
Уже скоро, усадив Райнара на стул, а сама усевшись на кровать, я услышала все подробности произошедшего. Оказалось, братья со своими девушками договорились встретиться в саду академии час назад, чтобы отправиться купаться…
— Купаться? — нахмурилась я. — Ночью?
— Голышом, — вздохнул Райан. — В этом и был весь смысл!
— Угу, — отозвалась я.
Значит, купаться со смыслом голышом, когда у нас Турнир Десяти Островов на носу?! Ну я им покажу… когда мы во всем разберемся!
— И твой брат, значит, не пришел?
Райнар кивнул.
— Лайан пропал, хотя там была Китти. Это девушка брата.
— А может, он…
Затем взяла и спросила, уж не нашел ли его брат себе другую — с ветреного близнеца и не такое станется. Из-за чего немного загулял и ушел купаться в другом направлении.
— Но все совсем не так, — покачал головой Райнар. — На этот раз у брата все серьезно, так что он бы такого не сделал. К тому же я нашел место, где на него напали и схватили. А потом куда-то уволокли…
На это я моментально подскочила со стула. Накинула на себя жакет, заявив, что нам надо поспешить.
— И последний вопрос, — заявила ему, когда закрывала дверь и ставила на нее охранные и сигнальные заклинания. — Почему ты не рассказал обо всем Кирану?
Оказалось, Райнар рассказал, но наш капитан лишь отмахнулся. Посоветовал ему поискать брата в одном из… ночных увеселительных заведений Неринга.
В том, который с девицами легкого поведения.
— Он чем-то серьезно расстроен, — добавил Райнар. — Даже не стал меня слушать.
Я примерно догадывалась, чем именно. Вернее, кто мог так сильно его расстроить. Потому что я сделала это сама в саду мэрии, когда предложила Кирану остаться друзьями, после того как он решил сделать меня своей любовницей…
Конечно, эти слова вслух Киран не произнес, но если взять суть им сказанного, то в мэрии он предложил мне именно это.
Вздохнув, я разогнала собственные тяжелые мысли, после чего мы покинули общежитие. Я уже собиралась спросить у Райнара, почему тот не пошел к декану, как возле крыльца мы наткнулись на еще одного капитана.
— И ты что тут делаешь? — поинтересовалась я у Роэна. — Почему ты шатаешься по ночам и пугаешь честных жителей ТалМирена? И нечестных тоже.
Но я была рада его видеть, хотя Роэн так и не смог толком объяснить, по какой причине он ошивался под окнами женского общежития. Похоже, решил не говорить, что он присматривал, чтобы никто не нарушил мой покой.
— Где это место? — спросил он у Райнара, после чего, выслушав его сбивчивые объяснения, распахнул портал. Заявил, что он знает свою академию назубок, и так будет намного быстрее, чем мы станем бегать по дорожкам.
Через долю секунды мы вышли аккурат возле дальнего пруда, как раз возле подсвеченной магией вывески «Купаться запрещено!».
— Здесь, — признался мне Райнар. Указал на примятую траву возле берега, и я тотчас же зажгла пару ярких магических светлячков. — Наверное, Лайан пришел первым, после чего…
Я уже хотела поинтересоваться, с чего он решил, будто его брата похитили, но затем уловила… Да, это было довольно свежее и очень непростое заклинание, от которого до сих пор оставался магический тяжелый фон.
— Похоже, действие артефакта, плюс к нему был зарядный камень, — произнес Роэн, и я увидела, как раздувались его ноздри, словно у взявшей след охотничьей собаки. — Здесь его лишили связи со второй ипостасью.
На это моя собственная… ощутимо поежилась, и Роэн снова это заметил. Но дергаться и застывать как раньше он не стал, лишь в очередной раз покосился на меня удивленно.
— Где-то час назад, — добавила я. — Нет, пожалуй, я назову более точное время. Сорок пять минут назад. А затем… Думаю, его утащили в портал.
— Так и есть, я чувствую портальное заклинание, — кивнул Роэн.
— Но кому мог понадобиться мой брат? — в полнейшем изумлении произнес Райнар. — Зачем все эти артефакты и порталы?! Я не понимаю!
Но мы не спешили ему отвечать, потому что тоже не знали.
— Сможешь определить координаты выхода? — спросил у меня Роэн. — Для меня это слишком смазанно.
Мне понравилось, как он это произнес — спокойно констатировал, что он не в силах такое сделать, после чего спросил у меня, нисколько не беспокоясь о том, что человечке, может, удастся то, что он не смог.
— Пожалуй, да, — сказала ему. — Они затерли следы портала, но сделали это довольно… грубовато. Как и все остальное… Все это какая-то несусветная глупость!
— Они караулили его здесь, — произнес Роэн, кивнув на ближайшие кусты. — Я чувствую там отпечатки чужой ауры. — Подошел: — Их было как минимум… двое или трое, но уже скоро я смогу сказать точнее.
— Ну вы даете! — выдохнул Райнар. — Да вы оба… Вы оба стоите друг друга!
На это я пожала плечами, затем хотела уже торжественно произнести, что выковыряла следы портального заклинания и могу попытаться его воспроизвести, но тут раздался шум крыльев, и уже скоро, не прошло и пары минут, на лужайку перед прудом приземлился дракон.
Так себе приземлился, если честно. Затормозил, загребая лапами землю и траву. Затем еще и закрутился на месте, гася скорость. И тут же перекинулся, затем, покачиваясь, пошел к нам.
Это был Лайан, и вид у него был немного ошалелым. И еще — я зажгла целых два дополнительных светлячка — на лбу у него красовалась огромная шишка, а правый глаз оказался подбит.
— Эй, привет! — заявил он нам. — Вы что тут делаете? Тоже пришли купаться? А где Китти?
На это я застонала, а потом прошипела, что однажды я его прибью, и суд ТалМирена меня оправдает. Потому что у меня нет сил больше такое выносить!
Это его… безалаберное отношение к собственному похищению! И ко всему остальному в принципе!
— А вы тут… Вы меня искали? — изумился он, на что Райнар угрюмо заявил, что это его брат, поэтому он прибьет его сам.
Но сперва пусть тот расскажет, где пропадал, почему у него синяк под глазом и шишка на лбу, а у пруда следы какого-то там артефакта с зарядным камнем!
Что тут вообще произошло?!
— Не знаю, — пожал Лайан плечами. — То есть я догадываюсь, что не стоило мне ввязываться в спор с теми типами в ресторации. Они заглядывались на Китти, затем слово за слово, и я заехал одному из них в глаз.
— И что?! Из-за этого тебя похитили из академии? — не поверила я. — Из-за какой-то драки в ресторации? Что-то тут не складывается, Лайан!
Но у него все отлично сложилось.
— Уверен, это были те самые типы, — пожал он плечами. — Сперва один стукнул меня доской по голове. Я хотел перекинуться, но почему-то не смог… Затем появились еще двое, я врезал одному кулаком, а второму по ребрам, но тут…
По словам Лайана, их было трое, поэтому, несмотря на сопротивление, они его вырубили и куда-то утащили. Он пришел в себя связанным в подвале, но все же распутался, вылез в окно, после чего перекинулся в дракона и вернулся в академию.
Ничего страшного с ним не произошло. И нет, заявлять в жандармерию он не намерен. В той ресторации он сам погорячился, так что…
Лайан считал, что на этом конфликт исчерпан.
— А вы, выходит, меня искали? — спросил он еще раз. — Ну надо же! А где Китти? — повернулся к брату.
Узнав, что та отправилась домой — его новая девушка училась в Академии Неринга, но жила в городе, Лайан тотчас же перекинулся и улетел. Райнар, извинившись перед нами за произошедшее, отправился за ним, сказав, что они еще не договорили и он разберется со своим братом сам.
Мы же остались с Роэном вдвоем.
— То есть все разрешилось? — спросил он.
— Какая-то мутная история, — призналась ему. — Драка в ресторации, после которой Лайану явились мстить… На закрытую территорию академии, окруженную серьезными защитными заклинаниями, через которые пробиться не так-то просто!
Но и это еще было не все.
— Как они узнали, что эти парочки собрались купаться в пруду? Ладно, допустим, Лайан еще то трепло. Они могли громко говорить об этом в ресторации, и его враги услышали и запомнили… Но выследить его на территории академии, где чужие не особо ходят, затем активировать артефакт, лишающий драконов крыльев, после чего утащить Лайана в какой-то подвал, а не просто расквасить ему лицо?.. Все это очень странно!
Вот что я заявила Роэну, после чего взяла и распахнула портал. Да, по тем самым координатам, которые я сумела вычислить. И нет, никто не подумал их маскировать, поэтому мы оказались…
Вышли где-то на окраине города, после чего я уловила следы второго портала, и вот мы уже стоим…
Это был район дорогих особняков — похоже, здесь селилась элита Неринга. Все дома стояли добротные, двух- или трехэтажные, окруженные внушительными заборами. Улица была освещена фонарями и…
— И что дальше? — растерянным голосом спросила я у Роэна.
— Ничего, — сказал он. — Я больше ничего не чувствую. Но если брать во внимание слова Лайана…
— В том-то и дело, что если вообще стоит брать их во внимание! — хмыкнула я. — Выходит, его могли бы держать в одном из этих домов.
Мы огляделись и даже прошлись по улице взад-вперед, но так ничего и не выяснили — никаких следов свежих заклинаний или подозрительных типов. Пришлось возвращаться на территорию академии, а потом и к общежитию, где настало время попрощаться.
Но я почему-то медлила.
Понимала, что мне стоит поблагодарить Роэна за его помощь в делах нашей сумасшедшей команды, которая, по большому счету, не имела к его четверке больше никакого отношения.
Мы прошли в Турнир Десяти Островов, и теперь каждый сам за себя, ведь победитель будет только один.
Но первым заговорил все же Роэн.
— Мне кажется, что это хорошая идея, — произнес он.
— Какая именно?
— Отправиться искупаться.
— Голышом? — хотела было съязвить я, но мне почему-то не удалось.
Наверное, потому что кровь ударила в голову, а по телу прокатилась жаркая волна, из-за чего вторая ипостась вновь проснулась и завозилась — конечно, я ведь устроила ей настоящую баню.
— Почему голышом? — удивился Роэн, и я подумала… Он ведь не знает этих пикантных подробностей!
— Потому что близнецы со своими девушками именно так и собирались, — вздохнув, сообщила ему. — Прости, это была глупая и неудачная шутка.
— Завтра утром, — произнес Роэн, — мы можем отправиться на водопады, две наших четверки. Здесь, на Неринге, есть очень красивое место. Давайте проведем день вместе, раз послезавтра вы возвращаетесь в Академию Скаймора.
А потом, еще через неделю, мы должны будем встретиться уже на Турнире Десяти Островов.
— Хорошо, — сказала ему. — Вернее, давай поговорим об этом за завтраком.
После чего поблагодарила его и ушла, а Роэн остался. Стоял и смотрел мне вслед.
Но я все же выкинула его из головы, поднялась на второй этаж, приблизилась к своей комнате и… Замерла, потому что поняла: мои защитные заклинания кто-то аккуратно снял — наверное, чтобы проникнуть внутрь, — а потом так же аккуратно поставил обратно.
Но вот незадача — для того, кто это сделал, — он старательно повторил стоявшие на дверях заклинания, пытаясь замаскировать все так, чтобы я ничего не почувствовала.
Но я все равно почувствовала — ведь тот, кто это провернул, пользовался драконьей магией, тогда как я всегда работала исключительно с людской!
Разница была, и я ее сразу же ощутила.
Ну что же, вошла, на долю секунды пожалев, что Роэна нет рядом. В его помощи я не нуждалась, а вот совет бы не помешал.
Потому что я была готова ко всему — даже к тому, что в моей комнате засела группа ненавидящих меня драконов, которые моментально на меня накинутся.
Приготовила отходные пути — ну да, заранее распахнула портал, навесив перед этим на себя всевозможные защитные заклинания, на которые только хватило фантазии. Заодно понадеявшись, что у моих ненавистников ее значительно меньше…
Первый удар я выдержу, сказала себе. А потом — если пойму, что с таким противником мне не справиться, то сразу сбегу порталами.
Ну что же, дверь я открыла, но разить молниями, отравлять мою жизнь Высшими проклятиями или окутывать Сетями никто меня не собирался.
В комнате никого не было.
— Да что это такое делается?! — пробормотала я.
Затем, все еще не снимая Щиты, осторожно обошла свое скромное временное жилище. И под кровать заглянула, и шкаф тоже не оставила без внимания. Проверила все от начала до конца — мне казалось, что обязательно должна быть цель у подобного проникновения!
Наконец нашла.
Хорошо спрятали, даже отлично.
В светильник на стене у кровати, который работал от малейшего всплеска магии. Также он ее и излучал, что было вполне естественно.
Но перед этим я старательно облазила все — стены, пол, душевую, а потом обнаружила ма-а-аленький кристалл, от которого шли почти незаметные магические колебания. Смешивались с вибрациями светильника, из-за чего его было сложно отследить.
Но я все же выковыряла и положила его на стол. Уселась на стул, уставилась, пытаясь понять, что это такое.
Опять почему-то подумала о Роэне — да что со мной делается?! Или же о нем подумала… вторая моя половина?
Догадка была довольно ошеломительной, но верной.
— Мне не нужна ничья помощь, — сказала я вслух, и это предназначалось для ее ушей. — Нам с тобой не нужна ничья помощь, потому что мы — самодостаточны.
Вот что я ей сказала. А потом заставила себя успокоиться и уже скоро во всем разобралась.
Это был довольно заковыристый артефакт, настроенный… на мою ауру. Судя по всему, на мое появление — как только я вошла в комнату, так посылаемые им вибрации должны были измениться.
Куда именно отправлял их артефакт — этого отследить мне не удалось, зато я прекрасно понимала, что тот, кто его установил, уже узнал о моем возвращении.
От этой мысли… я едва не ринулась наутек, но, опять же, заставила себя успокоиться и рассуждать логично.
Выходит, мой враг, врагиня или враги явились по мою душу, осторожно взломали защиту, но в комнате меня не нашли. Поэтому они убрались восвояси, но оставили кристалл, который должен был подать им знак.
Ну что же, знак подан, поэтому их появления можно ожидать с минуты на минуту, а то и в любую секунду.
Поэтому я… задержалась на совсем уж короткое время — сделала так, чтобы артефакт продолжал передавать сигнал о моем присутствии. Затем вышла наружу и закрыла за собой дверь. Поставила на нее свою обычную защиту, после чего метнулась по коридору и притаилась в дальнем его конце.
Конечно, меры предосторожности я тоже приняла.
Затем стояла и ждала… Сидела и ждала… Зевала и ждала…
Понимала, что враги могут вот-вот явиться, но они почему-то не спешили.
Наконец осознала, что мне демонически хочется спать, а не сидеть в засаде. Но возвращаться в свою комнату было бы верхом глупости, поэтому, прикинув что и как, я постучала в дверь к Кай.
Не знала, как она отнесется к ночному вторжению; заодно понимала, что я — человек, а она — дракон в драконьем королевстве, и в ТалМирене мы с ней в разных весовых категориях.
Днем мы можем быть друзьями, тогда как ночью…
— Даже не буду об этом думать! — заявила я противному внутреннему голосу, и тут Кай открыла мне дверь.
— Что-то случилось? — встревоженным шепотом спросила она, на что я кивнула.
Подруга тут же заявила, чтобы я немедленно заходила и обо всем ей рассказала.
— Рассказывать особо и нечего, — призналась ей. — Происходит что-то странное, но я устала и мне хочется спать, и заниматься этим странным у меня попросту нет сил. Давай все отложим на завтра? А можно я…
Можно я посплю на полу в ее комнате, вот о чем я у нее попросила.
Но оказалось, что в Академии Неринга сейчас свободные от занятий дни, а еще и дополнительный праздничный день, который дали всем учащимся после победы четверки Роэна, поэтому соседка Кай отправилась навестить родных, и я спокойно могу спать в ее пустой кровати.
— Расскажешь мне, что случилось? — спросила Кай, когда мы улеглись. Зевнула. — Но можешь и завтра…
И мы сошлись на том, что поговорим обо всем утром.
Уже скоро Кай заснула, да и я тоже скользнула за ней в мир сновидений. И привиделось мне бесконечно-синее небо над Нерингом, в котором парили два дракона. Один из них был…
Это была я, в своей собственной крылатой ипостаси.


Глава 2

Ночные гости ко мне все-таки заглядывали.
Это я констатировала, осмотрев защитные заклинания на двери, — снова драконьи, а не людские, которые я оставила, — пока Кай сопела у меня за спиной. Заодно подруга приготовилась вступить в бой, если нежданные визитеры засели в моей комнате, поджидая, когда я «загляну на огонек».
Но в спальне никого не было, в ванной визитеров мы не обнаружили, и в моей кровати, устав меня ждать, тоже никто не спал.
Судя по всему, враги вошли, осмотрелись и ушли, но сделали все настолько аккуратно, что единственная зацепка, которая могла бы подтвердить их визит, — драконья магия на защитных заклинаниях.
И все. Все!..
— Ну я им задам! — бормотала Кай. — Выскажу все, что о них думаю! Надо же, проиграли вдрызг и никак не могут с этим смириться!
Подруга винила во всем бесноватую драконицу из четверки Брегена и ее товарок, которые пытались меня извести во время отборочного тура.
Но мне казалось, что это не их методы.
Их метод — брошенное исподтишка проклятие, гарантирующее желудочное расстройство, или же кинутые в мою сторону высокомерные оскорбления, а никак не филигранные заклинания, по которым невозможно выследить, кто их оставил.
И не артефакт слежения, настроенный на мою ауру.
Его, кстати, ночные гости забрали с собой, и я осталась совсем уж без доказательств. Только мои слова и еще драконьи заклинания на двери, которые я сама и сняла.
— Знаешь что, этой ночью ты тоже будешь спать у меня, а послезавтра вы вернетесь в Скаймор, — заявила мне Кай. — После чего мы встретимся уже на турнире в столице.
Последнее она произнесла с явным предвкушением и даже зажмурилась от удовольствия.
— Это будет здорово! — заявила мне. — Кстати, я думаю, что мы снова можем идти вместе. Ваша команда и наша, до финала турнира. А там уже выясним, кто из нас сильнее…
И мы пошли вместе — две наши четверки, потому что парни поджидали нас с Кай снаружи, одновременно забрасывая Лайана вопросами. Просили рассказать, как его так угораздило.
Кстати, я в очередной раз увидела драконью регенерацию в деле: подбитый вчера вечером глаз Лайана сегодня выдал просто синяк, а здоровенная шишка на лбу превратилась в пару царапин.
— Не будем никому рассказывать, — шепнула я Кай, — о том, что произошло этой ночью. Все равно доказательств у меня нет.
«И ты, пожалуйста, тоже придержи свою радость», — заявила я мысленно своей второй ипостаси, которая тоже проснулась, когда мы вышли из общежития на солнышко.
Принялась потягиваться и ворочаться внутри меня, а потом взяла и обрадовалась при виде капитана команды Неринга.
«Вот еще!» — заявила я ей.
Затем мы зашагали по дорожке к главному корпусу. Парни продолжали закидывать вопросами Лайана, который буквально стал героем дня. А то, что мы с его братом и Роэном бегали сломя голову по академии и городу, пытаясь понять, что произошло…
Это, конечно, Лайана не волновало.
Киран, кстати, пребывал в плохом настроении и старательно меня избегал, тогда как Роэн, как всегда, был в привычном и спокойном расположении духа.
Тут я заметила дворника, метущего дорожку от первых опавших листьев. Завидев нас, он перешел на другую сторону, но встал так, чтобы мне как раз пришлось пройти мимо него.
— Этим вечером, — негромко произнес дворник, когда я была рядом.
Уверена, сказал он это мне!
— Погодите, о чем вы? — растерялась я, но тот лишь пожал плечами и принялся мести свои листья дальше.
То же самое произошло и в столовой, где мы выстроились в очередь к стойке раздачи, а проходящая мимо меня работница с полным подносом грязной посуды шепнула:
— Этим вечером. В академии.
На этот раз я не растерялась.
— Давайте я вам помогу, — сказала ей. — Кажется, подносы тяжелые…
Решила, что зажму ее в тихом углу и обо всем расспрошу. А то какой-то заговор обслуживающего персонала, честное слово!
Но у меня ничего не вышло.
— О, ни в коем случае, мисс! — испугалась та. — Не нужно мне помогать, а то решат, что я не справляюсь с работой, и меня уволят.
Она поспешила дальше, а я…
— Этим вечером, в семь, — произнес повар, когда я получала от него свою тарелку с кашей.
— Что? — нахмурился стоявший в очереди за мной Роэн. — Вы что-то сказали?
— Конечно, господин! — заулыбался тот. — Я говорю: приятного аппетита, добавки хватит всем!
Нечего делать, я потащилась к нашему общему столу, размышляя о том, что сегодня в семь вечера в академии что-то произойдет. Наверное, связанное со мной, раз уж об этом твердит мне почти весь обслуживающий персонал, а заодно и скоро, подозреваю, зашепчут из кадки с фикусами и будет написано на двери в женской уборной…
Заинтригованная происходящим, я едва не пропустила заклинание, кинутое в меня исподтишка. Потому что… Да, я расслабилась сверх меры, забыв об извечной драконьей ненависти к людям!
Наверное, рухнула бы на пол со всей своей кашей, но тут Роэн, а вовсе не Киран, отразил заклинание. Выругавшись, отправился к соседнему столу, где сидели двое…
Даже не девицы и даже не наши противники из других команд, а какие-то весельчаки из академии Неринга.
— Идиоты с третьего курса. Я их знаю, — сказала мне нахмурившаяся Кай. — Ну он сейчас им задаст!
Задал им Роэн быстро, можно сказать, стремительно. И даже «Да мы ничего такого не сделали, Холден!», «Это была просто шутка, мы хотели посмеяться над человечкой!» их не спасло.
Хотя рукоприкладства я не одобряю, но сейчас с удовольствием посмотрела, как тех весельчаков настигла моментальная физическая расправа за содеянное.
Пара магистров поспешили к тому столу, чтобы остановить заварушку, а еще распахнулся портал, но… Тут же захлопнулся — такое я тоже умела.
В общем, два «весельчака» под мрачным взглядом Роэна покаянными голосами заявили, что никакой драки не было, господа магистры! Они просто… гм… просто качались на стульях и упали, приложившись лицами об пол.
А Роэн Холден, наоборот, поспешил к ним на помощь.
Уже скоро капитан четверки Неринга присоединился к нам за большим столом. Посмотрел на меня, моргнул, когда моя вторая ипостась совершила радостный кульбит, и спросил, что мы думаем насчет того, чтобы всем вместе отправиться на водопады.
Да, на весь этот день.
Водопады Веласкес, или же Старые Водопады, как их еще называли на Неринге, находились на другом конце острова и считались излюбленным местом отдыха у местных жителей. А учитывая то, что осень в ТалМирене выдалась теплой и над головой уже который день сияло яркое солнце, то отдых обещал выйти замечательным.
Потому что все тут же согласились на водопады.
Ну, кроме близнецов, у которых были собственные планы на этот день. И нет, отправляться вместе с нами за город, да еще и со своими девушками, они не собирались.
— Я присмотрю за братом, — пообещал мне Райнар. — Можешь не беспокоиться. Повеселись хорошенько, ты этого заслужила.
— Я бы не прочь повеселиться, но как мне туда попасть? — пробормотала я в ответ, после чего принялась прикидывать.
Лифты отпадали — после нашего путешествия с Кираном у меня выработалось стойкое к ним отвращение.
Вызвать Берга с его транспортной компанией? Для этого мне сперва нужно отправиться в банк, чтобы снять деньги, а потом, пока мы договоримся… К этому времени солнце уже начнет клониться к закату, и наши успеют вернуться.
— Я отнесу тебя на водопады, — произнесла Кай таким голосом, словно предупреждала, что у нас тут женское братство и никакие возражения со стороны парней не принимаются.
— Спасибо, Кай! Договорились, — отозвалась я таким же самым тоном.
На этом мы и сошлись.
Еще через полчаса встретились на стадионе, где давно уже успели разобрать трибуны, а об отборочном турнире напоминали разве что оброненные зрителями клочки ярких бумажек и порванные входные билеты.
К этому времени я успела переодеться в длинную синюю тунику с разрезами по бокам и темные штаны — ну, чтобы не пугать своими худыми ногами население Неринга, если вдруг мы с Кай станем пролетать у них над головами.
Остальные тоже не опоздали, и уже скоро в небо взлетели наши капитаны. За ними в воздух поднялись мы с подругой, и Кай держала меня заметно аккуратнее, чем в прошлый раз Киран.
Замыкающими были Жильбер и Доран.
Лететь оказалось недолго — минут пятнадцать-двадцать. Я даже успела насладиться процессом, втайне мечтая о том, что однажды и сама смогу…
Ну да, расправить собственные крылья.
Правда, вторая ипостась радость полета со мной не разделяла и признаков жизни не подавала. То ли притихла и заснула, то ли упала в обморок от восторга, я этого не знала.
Зато уже скоро впереди показались водопады — вернее, целая гряда достаточно высоких каскадов.
Река Веласкес, давшая название этому природному образованию, срывалась со скалы и устремлялась вниз плотными, ревущими потоками воды. У подножия она разбивалась о камни и разлеталась на миллионы мельчайших брызг, из-за чего в воздухе постоянно дрожали радужные полосы.
Внизу, возле каждого каскада, вода собиралась в прозрачные «чаши», которые так и манили в них окунуться. И уже скоро, приземлившись на вытоптанной площадке, а затем пройдя через заросли, мы оказались возле одной из таких живописных «чаш».
Первыми купаться, конечно же, отправились парни, а мы с Кай остались на берегу, наслаждаясь нашим уединением.
Потому что был рабочий день, и народу на водопадах оказалось немного. Кто-то плескался в дальней чаше справа, еще одна группа из трех драконов молча прошла мимо, и Кай тотчас же крикнула им вслед, чтобы следующую чашу не занимали — это для нас, девочек.
Незнакомцы пробурчали в ответ что-то невнятное и пошли себе дальше.
— Сейчас мы с тобой немного посмотрим на мальчиков, — подмигнула мне подруга, — а потом пойдем купаться сами!
И мы с ней посмотрели. Но если Кай с жадным видом уставилась на Кирана, то я, чего уж скрывать, глядела на совсем другого капитана.
Роэн, оставшись в одних темных бриджах — парни решили нас не смущать и совсем уж раздеваться не стали, — нырнул в воду с берега и направился к мощному потоку. А потом, вдоволь охладившись, двинулся обратно.
Тут проснулась и моя вторая ипостась.
«Конечно, разве ты могла пропустить такое зрелище?» — усмехнулась я про себя, обращаясь к ней.
Потому что зрелище было восхитительным. Вода стекала по мощным плечам и груди Роэна, ручейками стремляясь вниз по крепкому животу, подчеркивая развитую мускулатуру. Капли сверкали на его коже, и мне показалось…
— Нет, мне это точно кажется! — пробормотала я.
Тут Роэн провел рукой по темным волосам, откидывая их назад, а затем поднял взгляд и уставился мне в глаза.
На этом я поднялась и пошла прочь, сказав Кай, что мне слишком жарко и срочно, просто немедленно нужно окунуться!
— Иди, — пробормотала она, все еще не отрывая глаз от купавшегося Кирана. — Я присоединюсь к тебе чуть позже.
Кивнув, я направилась по узкой тропинке к соседней «чаше», которую мы «забронировали для девочек». Шагала сквозь густые заросли, спрашивая у себя, зачем мне вообще сдался тот дракон. Почему мне надо глядеть на него, думать о нем, представлять…
Если посмотреть на эту проблему со всех сторон, то он низачем мне не сдался. Но при виде полураздетого Роэна Холдена со мной произошли довольно странные и доселе неведомые вещи.
Такие, от которых мне срочно потребовалось охладиться. Да, нырнуть в воду и желательно с головой.
Именно в тот момент, когда я стянула с себя тунику и избавилась от штанов, оставшись в одной тонкой сорочке, на меня и напали.
Причем с трех сторон.
Я совершенно такого не ожидала, но быстро сообразила, что это никакие не шутки. Никто и не думал вызвать у меня желудочные колики или же накидывать связующие заклинания.
О нет, цель этого нападения — уничтожить меня на месте!
Все, что мне оставалось, — это выставить молниеносную защиту, после чего молиться… Хотя нет, на такое тоже не было времени!
Вместо этого я принялась подпитывать свои Щиты — окружила себя несколькими, потому что по мне лупили с трех сторон.
Выходило, что двое врагов засели в кустах на противоположных друг от друга сторонах, а третий как раз вышел на тропинку — высокий и грузный мужчина с безразличным лицом убийцы.
Но я держала Щиты изо всех сил.
При этом понимала, что сопротивление мое не вечно и меня сносит с места сильнейшей драконьей магией. Но продолжала ее отражать, нейтрализовывать, поглощать… Потому что никто не собирался жалеть человечку, а я даже толком ответить своим врагам не могла!
Но сдаваться — такое не в характере Джойлин Грей.
— Да чтобы вас! — пробормотала я, после чего все же попыталась огрызнуться магией.
Ничего путевого у меня не вышло, но кусты, в которых засел один из злоумышленников, серьезно проредило. Заодно моя магическая волна ушла в ту самую сторону, где купались мои друзья, чья помощь мне бы сейчас не помешала.
И пусть я с детства привыкла всегда и во всем полагаться исключительно на себя саму, но ситуация складывалась для меня совсем уж печально.
Еще серия из сильнейших ударов — я все отразила, пусть и искусала губы в кровь. Заодно меня снова отнесло почти на метр, а дальше…
Дальше уже начинались скользкие камни и вода озерца. После чего был водопад, откуда мне уже никуда не деться. Мои враги не позволят!
Внезапно ко мне пришла помощь — причем даже не извне, как я ждала, а изнутри, и я впервые отчетливо ощутила, как по моим рукам заструилась и побежала горячая магия.
Драконья магия — в этом у меня больше не было никаких сомнений.
— Спасибо! — пробормотала я, обращаясь к своей внутренней ипостаси, но разбирать, что она мне ответила, не было времени.
Потому что я усилила защиту, после чего нанесла еще один удар — по здоровенному дракону, который, прикрываясь огненным щитом, направлялся ко мне.
Похоже, враги поняли, что взять меня неожиданностью, а потом уничтожить с помощью магии, у них не удалось. Поэтому решили прикончить меня… руками.
Утопить в водопаде — почему бы и нет?!
Но я все же исхитрилась и снесла наглеца, который был рядом, с тропинки мощнейшим заклинанием. Еще один, что бил из кустов по правую руку, распахнул портал, решив выйти как раз передо мной. Но я все же успела захлопнуть его пространственный переход…
У меня не было времени возиться с изменением координат, отправляя дракона куда подальше, потому что третий тоже не зевал. Ударил по мне с такой силой, что я…
Нет, Щиты все-таки выдержали, иначе мне бы, наверное, пришел конец, но меня снесло на пару метров с места, где я стояла, и я упала в озеро.
Не удержав равновесия, ушла под воду с головой, а когда вынырнула, то…
Оказалось, на меня уже больше никто не нападал.
Вместо этого один дракон улепетывал в небо, а по нему одно за другим кидала огненные заклинания Кай, кажется, решив все-таки поджечь тому хвост.
Или крылья, если у нее получится.
Остальные занимались двумя оставшимися. Хотя нет, один тут же сбежал через портал, а Киран ринулся за ним вдогонку. Второй отступал, но на него наседали Доран и Жильбер, тогда как Роэн кинулся вынимать меня из воды.
Подхватил на руки, поднял — да так, словно я ничего и не весила. Прижал к себе на секунду — сильно-сильно, — на что я обхватила его за шею. Всхлипнула — один раз, исключительно от жалости к себе, — после чего… взяла и расслабилась.
Понимала, что опасность миновала, даже если Доран и Жильбер не прикончат того типа. Скорее всего, они не прикончат — тот слишком уж для них профессионал.
Киран тоже не догонит сбежавшего порталами, а Кай — хорошо, если подпалит дракону хвост и некоторые другие выступающие части тела.
Но все равно — все уже закончилось. Я выжила, а Роэн держал меня на руках…
Хорошо, уже больше не держал — осторожно положил на землю, а я одернула мокрую сорочку, которая, подозреваю, ничего не скрывала из изгибов моего тела.
Вот и Роэн, кажется, понял, что та ничего не скрывает. Немного посмотрел, затем стоически отвел глаза. Спросил:
— Джой, с тобой все в порядке? Ты не ранена?
— Со мной все хорошо, — пробормотала я, прикидывая, куда во время боя могла подеваться моя одежда.
— Кто это был?! Что им от тебя понадобилось?
— Ну… Подозреваю, им не понравилось, что мы с Кай решили занять это озеро для собственных нужд, — сказала ему. — Поэтому те драконы решили отбить его силой. Вот мне и пришлось вступить с ними в неравный бой. Заодно еще и искупалась…
Я немного посмотрела на Роэна — доведу я его или нет?
Но он держался на удивление хорошо. Ничего на это не сказав, отправился на поиски моей одежды. Уже скоро принес мне тунику и штаны, за что я искренне его поблагодарила.
— И все-таки, кто это был? — не сдавался Роэн.
— В том-то и дело, — ответила ему, — что я понятия не имею. — Понизила голос: — А ведь мы с тобой даже не проникли в лабораторию Соргена!.. А других серьезных врагов у меня нет.
Если только… Если…
Но сколько бы ни допытывались у меня Роэн с Кираном, а также остальные друзья о том, что здесь произошло, я так ни в чем им и не призналась. Не сказала, что причиной конфликта, возможно, стал мой старый знакомый Неро и убитый день назад свидетель.
Потому что у меня имелись веские подозрения.
Тем людям в серых одеждах могло сильно не понравиться, что я помогла сбежать революционеру. И тогда…
Тогда все складывалось.
Они поняли, что это сделала я. Как бы я ни пыталась быть осторожной и затереть следы своего заклинания, похоже, эти драконы почувствовали людскую магию, после чего сделали выводы и быстро вышли на мой след.
Им и ходить далеко не понадобилось — людской магией на Найрене, подозреваю, обладала одна лишь Джойлин Грей.
И еще эта Джойлин Грей спокойно расхаживала по Академии Неринга, по ночам спала в своей комнате, в которую эти драконы, аккуратно взломав мою защиту, установили артефакт слежения.
Но девица — то есть я — почему-то «загуляла» (потому что я отправилась к Кай), и убить этой ночью меня не удалось. Поэтому они выследили и попытались прикончить меня на водопадах. Снова неудачно, хотя шанс им подвернулся неплохой.
И я не сомневалась в том, что они вернутся за мной в очередной раз.
А еще в том, что никто из вызванных смотрителем водопадов жандармов мне не поможет. Потому что я отлично помнила те растерянные и беспомощные лица, когда люди в сером прикончили беглеца, а представители власти даже и слова им не сказали!
— Мы поспорили с теми тремя насчет места для купания, — вдохновенно врала я жандармам. — Они хотели занять то озерцо, которое мы присмотрели себе с Кай… С Кайтилиной Линди, а я сказала им, что мы с подругой уже заняли его для себя. Вот слово за слово… Ну да, началась заварушка, но я не пострадала. Спасибо моим друзьям, что они пришли на выручку!
Мне казалось, что никто мне не поверил. Я бы и сама серьезно поспорила с собственной версией произошедшего, но для всеобщего обозрения у меня имелась только она одна.
В общем, на этом наше купание закончилось, но мы все же пообедали — вернее, поужинали, так как разговор с жандармами растянулся на несколько часов. Нашли неподалеку чудесную ресторацию с видом на водопады и долго сидели, обсуждая, что и как.
В конце концов остались довольны тем, как мы ловко противостояли нападавшим. Хвалили меня, а я нахваливала своих друзей.
Мы много смеялись, и я, уплетая вкуснейшее жаркое, думала о том, что происшествие возле водопадов больше не казалось мне таким уж страшным. Наоборот, сейчас оно выглядело глупым недоразумением.
Хотя я отлично помнила, что была почти на грани и меня едва не прикончили.
А еще я помнила, как к моим рукам прилила сильнейшая драконья магия. Но моя вторая ипостась продолжала спать, порядком растратив свои силы, так что поблагодарить ее еще раз не удалось.
Наконец мы вернулись в академию.
— Давай встретимся, когда стемнеет. Нужно поговорить, — на прощание заявил мне Роэн, на что я, немного подумав, кивнула.
Затем объявила, что проголодалась, поэтому пойду в столовую. Кажется, я еще успеваю на ужин. И нет, провожать меня не нужно…
— Ты уверена? — спросил у меня Киран. — Кажется, ты съела…
— Много, — согласилась я. — Ну что делать, раз уж я такая прожорливая. Но обещаю, что я больше не стану ни с кем ссориться и ввязываться в драки, пока вас нет рядом.
Кое-как от всех отвязавшись, я ушла в главный корпус, где на раздаче в полупустой столовой мне заявили, чтобы я ждала…
Пришлось ждать, ковыряясь в тарелке, так как аппетита у меня не было. Но ровно до тех пор, пока мимо не прошла кухонная работница, собиравшая подносы, и не шепнула мне, что место встречи — возле мужских туалетов на втором этаже.
— Конечно! — пробормотала я. — Где же еще может поджидать меня пламенный революционер? Это уже стало входить у нас в традицию.
Но все же пошла, потому что мне хотелось знать наверняка. Я должна была понимать, что происходит, нисколько не сомневаясь в том, что, сама того не желая, я ввязалась в опасную игру.
Он меня поджидал в назначенном месте. Стоял в темном проходе, полном запахов сырости и еще… других характерных для этого места запахов.
Темная фигура отделилась от стены.
— Давай зайдем внутрь, — произнес Неро, которого я сразу же узнала. — Там никого нет. А еще оттуда всегда можно улизнуть через окно.
— О да, я уверена, что вторая кабинка слева гарантирует нам уединение, — усмехнулась в ответ. — Знаешь что, Неро, — я распахнула портал, — пойдем-ка со мной! Поговорим в другом месте.
— Но нас могут вычислить по твоему заклинанию, — качнул он головой.
— Я все же маг, — сказала ему. — И турнир показал, что одна из лучших в ТалМирене. — Хотя ошибки я все же допускала, не без этого. — Или же ты боишься, что я сдам тебя драконам? После того, как я спасла тебе жизнь возле «Веселой Тыквы»?
Немного подумав, Неро все же кивнул, после чего послушно шагнул в синие сполохи моего пространственного перехода.
И, конечно же, координаты я спрятала так, что ни один дракон в сером их не найдет!
Местом для разговора я выбрала тот самый дальний пруд, где Лайан получил доской по голове. Кстати, этим вечером я его еще не видела и надеялась, что близнецы провели день без особых злоключений.
Но, в отличие от Лайана, я решила быть осторожной: проверила кусты, запустив по ним хитрым заклинанием, которое должно было подсветить все живое.
Увидела несколько спящих на ветках птиц и еще какого-то непонятного зверька, который сбежал быстрее, напуганный моей магией, чем я успела разобрать, кто он такой.
Больше никого рядом не обнаружилось, но я все же накрыла нас с Неро звуконепроницаемым пологом и окружила щитами, а еще приготовила портальное заклинание на тот случай, если нам придется спасаться бегством.
За всем этим Неро наблюдал с любопытством. Молчал, не комментируя мои действия, так как, подозреваю, ничего не понимал в происходящем. Лишь видел, как мерцали на разные лады мои защитные заклинания.
Ну и мелкую живность в кустах тоже было заметно.
— Я не успел тебя поблагодарить за то, что ты спасла мне жизнь, — произнес он. — Вчера, возле «Веселой Тыквы». Ты же сама видела, что они сотворили!..
— Видела, — сказала ему. — Ты прав, тебя я все-таки спасла, но теперь они идут по моему следу.
Неро удивился, но не слишком сильно.
— Я думал, ты смогла уничтожить следы, — заявил мне. — Ну, как это делают все нормальные маги…
На это я разозлилась.
— Когда я спасала твою глупую жизнь, — сказала ему, — то могла это сделать, только используя людскую магию и никакую другую. Следы своих заклинаний я конечно же уничтожила, но вибрации иного дара скрыть практически невозможно. Как думаешь, сколько людских магов на Найрене? Или же во всем ТалМирене? Ну же, давай мы с тобой посчитаем по пальцам… Ах да, тут даже считать не придется!
Но Неро почему-то не проникся моей пламенной речью.
Пожал плечами, заявив, что теперь мы в одной лодке, чему он даже рад. Наконец-таки нас свела судьба, потому что он всегда чувствовал, что та встреча на Скайморе была неспроста.
Но я тоже не прониклась его словами.
— Кто они? — спросила у него. — Те люди в сером?
— Служба охраны Андреаса Соргена, кто же еще, — отозвался он, тем самым подтвердив мои догадки. — Можно сказать, его собственная наемная армия, которая здесь, на Найрене, как и на других островах Западного Архипелага, заправляет всем и вся.
— Хорошо, — отозвалась я, хотя не видела в этом ничего хорошего. — И что мне теперь делать?
Спросила исключительно из чистого любопытства. Понимала, что ничего путевого от Неро я не услышу, и не ошиблась.
— Примкнуть к нам, — радостным голосом сообщил он. — Усилить ряды сопротивления. С твоим магическим даром, Джойлин, мы многое сможем провернуть!
— Об этом не идет и речи, — качнула головой. — Ни к чему примыкать я не стану и видеть тебя я тоже не хочу. Больше никогда, Неро! Но уже после того, как ты расскажешь мне все, о чем говорил вам этот…
Тот, кого убили.
— Тот, кто работал у Соргена, — закончила я. — Услуга за услугу. Вернее, можешь считать, что это плата за твою спасенную жизнь. Она ведь сколько-то стоит, как тебе кажется? Как по мне, цена за твою жизнь вполне приемлемая. Хотя я подозреваю, что немного продешевила.
Затем смотрела на то, как менялся в лице революционер, довести которого оказалось намного легче, чем драконов.
— Он ничего толком и не говорил, — наконец нехотя произнес Неро. — Сказал только, что все вокруг требуют от Соргена немедленных решений, словно он — последняя инстанция. Просят лекарств и вакцины, потому что дали ему на исследования баснословные деньги — как сам король, так и Изначальные драконьи роды. Поэтому в лабораториях Соргена работают на износ. И здесь, на Найрене, тоже.
— И что же там происходит такого тайного?
— Они… Они берут кровь. У людей — как у взрослых, так и у детей, и возраст не имеет значения. Затем дают им какие-то лекарства и снова берут кровь. Но то же самое и с драконами… Я не знаю, что именно они там делают! — наконец признался Неро. — Зато я понимаю одно…
— Что именно?
— Они скоро вымрут, весь этот проклятый крылатый род, который угнетал нас тысячелетиями! И мы им в этом поможем, потому что ни лекарства, ни вакцины у Соргена нет, и эта болезнь их всех наконец-таки прикончит!
Я еще немного посмотрела на Неро, размышляя, что ничего нового от него так и не узнала.
Только то, что в лабораториях Соргена стараются изо всех сил, используя все имеющиеся средства и не останавливаясь ни перед чем, чтобы замедлить, а потом победить эпидемию Пепельной Хвори.
Но разве это такой уж секрет, ради которого стоило убивать своего бывшего работника, после чего устраивать охоту на Джойлин Грей?
Уж не потому ли, что у Соргена нет ни решения, ни вакцины, ни лекарств, а тот, кто сбежал, мог вдохновить революционеров и посеять панику среди жителей ТалМирена?
Вернее, среди драконов посеять панику, а среди людей — у некоторых индивидуумов — породить злорадство, которое сейчас читалось на лице у Неро?
Или же… Был еще один вариант: Сорген всех уверял, что решение у него уже в кармане, а на самом деле у него ничего нет, а тот работник мог выболтать тайну?
— Знаешь что… — сказала я Неро. — Пусть звезда революции укажет тебе путь, — и кивнула на черное небо, — а я, пожалуй, пойду. И вот еще: больше не попадайся у меня на пути, потому что разговаривать я с тобой не стану и спасать тебя тоже не буду.
После чего убрала защиту, распахнула портал и ушла. И мне было все равно, как Неро станет выбираться из академии. Уж как-нибудь да выберется, раз половина обслуживающего персонала с ним заодно!
Мой же путь лежал к лаборатории, где, я уверена, меня поджидал Роэн Халден. От этой мысли по телу принялось растекаться приятное тепло, а драконья сущность, проснувшись и потянувшись, отчетливо спросила, ушел ли тот противный человек, добавив, что он ей не понравился.
Надо ли говорить, что я вышла из портала с вытаращенными глазами?
Потому что не ожидала подобных откровений и даже не знала, что вторая ипостась может говорить.
Роэна, как и думала, я отыскала неподалеку от лаборатории Соргена; он стоял и смотрел на ее освещенные окна. На его лице читалось недовольство, но, заслышав мои шаги, капитан команды Неринга повернулся и…
— Сейчас я чувствую твою ипостась отчетливее, чем когда-либо, — произнес он удивленно.
Кажется, Роэн хотел протянуть ко мне руку — ну или к моей невидимой драконице, уж и не знаю.
Но передумал.
Наверное, вспомнил, что Джойлин Грей можно трогать руками только в особенных случаях — например, когда вылавливаешь ее из водопада, потому что на нее неожиданно напали и почти одолели враги.
Во всех остальных это чревато травмами конечностей.
В общем, руку Роэн убрал, и я почему-то из-за этого расстроилась. Заодно вспомнила, как прижималась к его крепкому телу на водопадах Веласкеса, и это было крайне приятное ощущение.
Моя вторая ипостась тотчас же со мной согласилась — сладко потянувшись, произнесла, что ей тоже все понравилось.
И мы застыли — оба, и Роэн, и я, — пытаясь прийти в себя от изумления.
Я — потому что не могла привыкнуть к тому, что кто-то разговаривает у меня внутри. А Роэн, подозреваю, потому что я оказалась не совсем человек, хотя все меня такой считали.
— Расскажи мне, — попросил он. Затем кивнул на лабораторию. — Кажется, этим вечером у нас все равно не получится туда попасть. Там полным-полно народа, и расходиться они не собираются.
— О чем ты хочешь услышать? — поинтересовалась я, прикидывая…
Да, я пыталась понять, насколько откровенной я могу позволить с ним быть.
— Твоя вторая ипостась. Она существует, Джойлин, и с каждым днем я чувствую ее все отчетливее. Ты — дракон, в этом нет никаких сомнений, и однажды ты обязательно расправишь крылья.
— Очень на это похоже, — пробормотала я. — Хотя все это довольно неожиданно.
— Но как такое могло произойти? Что вызвало задержку и твою отчетливую Людскую магию? Обычно ипостась просыпается в подростковом возрасте, и уже к шестнадцати-семнадцати происходит первый оборот. Магия от нее тоже идет постоянно, с раннего детства. Может, в Аллирии…
— Думаешь, там неподходящий для драконов воздух? — усмехнулась я. — Или же моя ипостась оказалась настолько ленивой, что дала о себе знать только в ТалМирене, завидев себе подобных? Версия, конечно, интересная, но…
Впрочем, я давно уже поняла, что мои подколки Роэна не задевали.
— Кем были твои родители? — продолжал допытываться он. — Как так вышло, что ты не в курсе насчет дракона внутри тебя?
— Понятия не имею, — отозвалась я. — И это ответы на все твои вопросы, Роэн! Я не знаю, кем были мои родители, потому что меня воспитала приемная семья. И пробуждение второй ипостаси стало для меня такой же неожиданностью, как и для тебя.
Он снова задумался, а я принялась рассматривать лабораторию.
Внезапно заметила в ней движение. Чей-то силуэт промелькнул мимо одного из окон, затем дверь распахнулась, и на дорожке появилась…
Та самая знакомая мне целительница. Главная по лазарету Академии Неринга — Каролина Майерс.
— Раз уж они собираются работать допоздна и нам все равно туда не попасть, — негромко произнесла я, — то почему бы нам не поговорить с ней по душам? Попробуй ее очаровать и вызнать, чем они там занимаются.
— Сомневаюсь, что у меня получится, — пробормотал Роэн. — В последнее время я утратил веру в себя. Все мои попытки очаровать одну девушку, которая мне нравится, провалились с оглушительным треском.
Сказав это, он замолчал. Ну и посмотрел на меня, чтобы не возникло сомнений, о ком шла речь.
После его слов мое сердце забилось совсем уж быстро. Да так, что буквально заколошматило по ребрам.
— А они были, эти попытки? — охрипшим голосом спросила у него.
— Были, — кивнул Роэн. — Как видишь, она их даже не заметила.
После чего развивать эту тему не стал. Вместо этого отправился навстречу мисс Майерс и меня за собой позвал. Тут моя вторая ипостась снова потянулась, затем попросила не стучать ей так громко сердцем по голове, а то она не может уснуть.
Тогда как я…
Я в очередной раз пребывала в прострации.
Что это вообще получается?! Неужели я так сильно нравлюсь Роэну, что он предпринимал попытки меня очаровать? Но если так, тогда почему я ничего подобного не увидела?!
Он ведь никогда и ничего не говорил, только смотрел. А еще помогал и постоянно был рядом, когда я попадала в разные не самые приятные ситуации.
— О, Роэн! — улыбнулась, завидев нас, Каролина. Мы как раз вышли на дорожку, и мисс Майерс сразу же его узнала. — Рада тебя видеть. И… — посмотрела на меня с любопытством. — Мы ведь знакомы?
— Да, мы уже встречались, — отозвалась я. — Меня зовут Джойлин Грей, и я из команды Скаймора.
— А что вы тут…
На это я подхватила Роэна под руку и улыбнулась.
— Мы гуляем, — заявила ей.
На ее лице появилось понимающее выражение.
— Рада, что у вас все сложилось, — вновь улыбнулась она, хотя ничего такого не было и в помине. — Видела ваши бои. Вы оба — большие молодцы.
Затем она пошла по дорожке, мы зашагали рядом, и целительница — ее даже не пришлось очаровывать — призналась в том, что она устала после долгой смены в лаборатории. Но собирается отдохнуть пару часов в своем коттедже и вернуться туда снова.
— Но в чем причина? Почему у вас так много работы? — спросила я.
— Вспышка Пепельной Хвори на Приесте, — призналась она, и ее голос прозвучал серьезно, даже трагично. — Мы делаем все, чтобы остановить болезнь. Нам присылают материалы и пробы, но… Пока результатов нет, но мы будем стараться изо всех сил, чтобы их получить.
— Приест… — нахмурился Роэн. — Но это же совсем близко отсюда!

Глава 3

Эту ночь я снова провела в комнате Кай, приняв все меры предосторожности — да такие, что даже с горкой.
Прекрасно понимала, что опасность реальна и за мной снова могут прийти люди Соргена. Потому что достать и избавиться от меня куда проще здесь, на Неринге, чем когда я вернусь обратно, в Академию Скаймора, где нашей четверке предстояло провести неделю до начала Турнира Десяти Островов.
Поэтому я не хотела оставаться в одиночестве, считая, что драконы — моя защита, и в компании на меня не нападут.
По крайней мере, к таким выводам я пришла и надеялась, что ни в чем не ошиблась.
Вот и Кай тоже прониклась ситуацией и принялась выставлять на двери и окна еще и свои заклинания.
— Думаешь, они могут снова явиться? Те, кто напал на водопадах? — задала она вполне резонный вопрос.
— Я не знаю, кто они, — почти не соврала я, потому что у меня имелись лишь не подтвержденные фактами догадки. — Поэтому нам стоит проявить благоразумие. Оно никому не помешает.
Затем я полночи проворочалась, прислушиваясь к сонному дыханию подруги, такому же сонному бормотанию собственной второй ипостаси, а заодно и размышляя обо всем на свете.
Например о том, что рассказал мне Неро. Заодно напрягала слух, пытаясь уловить, уж не крадутся ли по коридорам общежития враги и не активирует ли кто-нибудь рядом портальное заклинание.
Также я думала о том, что произнес Роэн возле лаборатории. Оказывается, я ему нравлюсь!
Сердце при этом начинало сладко замирать, а иногда срывалось в галоп, на что мне сонно заявляли, чтобы я успокоилась и не мешала спать. Моя вторая ипостась оказалась с тем еще характером!..
Но поспать она очень любила, этого у нее было не отнять.
Вот и я тоже заснула — правда, уже перед самым рассветом, — а потом меня с трудом растормошила Кай, заявив, что нас ждут парни и пора уже идти на завтрак. Ведь наша четверка улетает этим вечером — мы возвращались в Скаймор, — после чего она не увидит нас целую неделю…
— Меня, не так ли? — зевнув, усмехнулась я. — И как ты только будешь все это время без меня? Нет, погоди… Или же речь идет о Киране Велгарде, а вовсе не обо мне?!
В меня тут же кинули подушкой, после чего принялись допытываться, как у нас дела с Роэном.
На это я быстро сбежала в душ, и вот уже мы сидим в столовой, где ко мне… подошли трое драконов в обычной, хотя и слишком солидной для Академии Неринга одежде. Назвали свои имена, которые я не особо запомнила, после чего заявили, что они из организационного комитета Турнира Десяти Островов.
Да, прибыли аж из самой столицы и по мою душу.
— Нам нужно серьезно поговорить с мисс Грей! — заявил один из них. — Нет, ну что вы!.. — это было сказано уже Кирану и Роэну, которые тотчас же поднялись на ноги с самыми недовольными лицами. — Ей ни в коем случае ничего не угрожает…
— Джойлин Грей — неотъемлемая часть нашей четверки, — произнес Киран. — Она принесла нам победу, и мы будем участвовать в турнире только вместе с ней.
Близнецы, тоже явившиеся на завтрак, пусть и с опозданием, подтвердили, что все именно так.
Либо со мной, либо четверка Скаймора ни в каком турнире участвовать не станет.
— Но ни о чем таком не идет и речи! Мисс Грей непременно будет участвовать, — улыбнулся один из распорядителей, хотя мне показалось, что довольно фальшиво. — Единственное, что мы бы хотели обсудить с ней, — это ее образ перед турниром. То, что можно немного изменить и улучшить.
— Не думаю, что Джойлин стоит что-либо в себе менять, — вступился еще и Роэн.
Но к этому времени происходящее меня уже порядком заинтриговало, и я дала согласие на разговор.
Оказалось, он должен пройти наедине, без присутствия моей четверки и друзей, но трое драконов ничего не имели против, если мы пройдемся по дорожкам академии.
И уже скоро мы шагали по тем самым дорожкам — трое драконов и я, — выбирая дальние из них. Прошли мимо пруда — того, где Лайан получил доской по голове, а заодно и кулаком в глаз.
К этому часу, впрочем, у него уже все зажило, и я в очередной раз стала свидетельницей хваленой драконьей регенерации в действии.
Зато удивление осталось — по крайней мере, у меня. Я не понимала, что это вообще могло быть. Ведь произошло не только нападение, но и попытка похищения!
Тут мы миновали лабораторию Соргена. Судя по всему, работа в ней не прекращалась ни на минуту, и сейчас по силуэтам в окнах можно было понять, что внутри продолжалась не менее активная деятельность.
Так что хорошо, что мы с Роэном не стали ждать, когда все разойдутся, чтобы попытаться штурмовать заведение Соргена и выпытать его секреты. Иначе бы нам была гарантирована бессонная ночь.
К тому же секреты сами сделали шаг ко мне навстречу. Правда, весьма замысловатым образом и через администрацию Турнира Десяти Островов.
— Мы рады вашим несомненным успехам на отборочном туре, мисс Грей! — поняв, что молчание затянулось, вкрадчивым голосом произнес один из распорядителей.
Снова представился, видимо, догадавшись, что я не расслышала и не запомнила его имя.
Идан Ворст — вот как его звали.
Заодно показал свое удостоверение администрации Турнира Десяти Островов, что сделали и другие драконы. Наверное, чтобы у меня не возникло сомнений, что они не выдают себя за других и мне стоит внимательно отнестись к их словам.
— Мы, на Турнире Десяти Островов, всячески приветствуем тот факт, что представительница Людской магии примет участие в традиционно драконьих состязаниях, — заявил мне Ворст.
— Но остальные в ТалМирене могут этого не приветствовать, — подсказала я, решив, что иначе мы еще долго будем ходить вокруг да около.
— Видите ли, мисс Грей, публика в Драконьем Королевстве во многом консервативная, и сложившиеся за столетия устои и привычки довольно сложно поменять, — произнес второй дракон, который так и не представился. — Препятствий для вашего участия в Турнире нет, но мы бы хотели, чтобы перед его началом зрители узнали вас получше. Чтобы у тех, кто станет смотреть состязания, не возникло некоего…
— Отторжения, — улыбнулась я.
— Нет, я бы так не сказал.
— Тогда пренебрежения? — вновь подсказала я.
— Не стоит употреблять столь резкие слова, — вмешался Ворст. — Но мы отвечаем не только за репутацию Турнира, но и за безопасность всех его участников. И в наших общих интересах, чтобы вы, мисс Грей, не стали поводом для споров и препирательств. Нам важно, чтобы все прошло гладко, и для этого вам не помешает…
— Дракона из меня вы все равно не сделаете, — сказала ему. — Тогда что вы от меня хотите? Зачем вы здесь?
— У вас есть друзья среди драконов, и ваша команда не собирается выступать без вас, — снова заговорил второй. — Вы произвели на них хорошее впечатление, мисс Грей! Поэтому мы хотим, чтобы вы произвели точно такое же впечатление и на остальных, и ваше участие в Турнире не вызывало бы ни у кого вопросов. Особенно учитывая, что на последних этапах будет присутствовать сам король.
— То есть вопросы ко мне все же имеются, — заметила я.
— У распорядителей их нет, — спокойно ответил Ворст. — Но у публики они могут возникнуть, и королю такое тоже может не понравиться.
— И что же вы мне предлагаете?
— Вам не помешает стать героиней ТалМирена еще до начала Турнира, — неожиданно произнес третий дракон.
— Заманчиво, — кивнула я. — Но каким образом?
— Вспышка Пепельной Хвори на Приесте, — подхватил Ворст. — Сейчас ее пытаются обуздать, но для этого требуются добровольцы. Вы, мисс Грей, из-за своей людской природы защищены от этого заболевания. Максимум, что вам грозит, если вы окажетесь в очаге, — всего лишь легкое недомогание.
— Я не заражусь, — сказала я всем с неожиданной уверенностью, которой от себя не ожидала.
Произнесла это раньше, чем успела все обдумать. Словно кто-то внутри меня уже знал ответ и был уверен, что Пепельная Хворь мне не страшна.
Драконы, разумеется, не уловили происходящего у меня внутри. Лишь переглянулись и кивнули.
— Именно так, мисс Грей! — кивнул Ворст. — Пепельная Хворь вам не страшна, поэтому мы предлагаем вам отправиться на Приест и провести там несколько дней в качестве добровольца. Мы же со своей стороны проследим, чтобы это стало достоянием общественности ТалМирена, что несомненно повлияет на ваш образ на Турнире самым наилучшим образом.
— Но что именно мне придется делать на Приесте? Скажу честно: у меня нет опыта работы в лазарете.
— Он вам и не понадобится, — отозвался третий. — Появились новые разработки — бумажные полоски, которые практически мгновенно показывают, болен ли человек или дракон либо нет. Правительство закрывает Приест и ближайшие острова для повсеместной проверки и карантина, поэтому…
— То есть я стану заниматься проверкой, — закончила я за него.
— Да, но под наблюдением людей Андреаса Соргена. Вы знаете, кто это такой?
— Конечно, я знаю, — сказала ему. — Как-никак я уже больше месяца в ТалМирене.
Затем прикрыла глаза, пытаясь решить, что мне делать дальше.
Драконы настаивали на том, чтобы я стала добровольцем, что давало мне отличный шанс подобраться к Соргену.
Но я не знала, насколько это опасно — самой лезть в логово к тигру.
Из-за этого возникал логичный вопрос — стоило ли ухватиться за подобный шанс, или же бежать от него без оглядки, и наплевать, как ко мне отнесутся драконы на Турнире Десяти Островов?
— Вы, конечно, можете подумать, мисс Грей! — раздался привычно-вкрадчивый голос Ворста. — Но вы должны понимать: как путь вашей четверки, так и ваш собственный на Турнире будет значительно проще, если вы дадите свое согласие.
— Я все-таки подумаю, — заявила им. — И мне нужно на это какое-то время.
— Но не слишком долгое, мисс Грей! — отозвался второй. — Мы придем за вашим ответом к часу дня и надеемся на понимание и сотрудничество. Ведь все это делается исключительно для вашей пользы.
— Сомневаюсь, что в ТалМирене что-либо делается для моей пользы, — пробормотала я, но драконы сделали вид, что не расслышали.
После чего они меня оставили, выразив надежду, что найдут меня в столовой главного корпуса как раз в упомянутое ранее время.
И я осталась одна на дорожке — где-то посредине между тремя важными для меня точками: лабораторией Соргена, женским общежитием и главным корпусом, где вполне сносно кормили, а я так и не успела толком позавтракать.
Но не успела я придумать, в какую сторону мне направиться и с кем именно обсудить услышанное — с Кираном, Роэном или Кай, потому что эти трое, пусть и по-разному, но были для меня дороги и важны, — как кусты неподалеку зашевелились, и…
Нет, это было не нападение, к которому я моментально приготовилась.
Вместо этого на дорожку выбрался привычный их обитатель — лорд Арден Дарион, о котором я и думать позабыла, хотя он никуда не собирался пропадать с моего горизонта.
Поправив свою одежду, Арден подошел. Кивнул с царственным видом, уставившись на мое кислое лицо, потому что я не собиралась скрывать охватившую меня «радость» и «энтузиазм» от нашей встречи.
— И что от тебя понадобилось организаторам Турнира Десяти Островов? — поинтересовался он, и я мысленно кивнула.
Значит, Арден их узнал, и эти драконы и в самом деле входили в администрацию турнира.
Тут проснулась вечная соня — вторая моя ипостась. Завозилась, устраиваясь поудобнее у меня внутри, после чего посмотрела на Ардена через мои глаза — я это почувствовала и заморгала изумленно.
Затем произнесла, что этот дракон, конечно же, очень красивый, но ей он не нравится, так что пусть идет своей дорогой.
«Если бы от него было так просто избавиться, — мысленно призналась ей. — Я уже сколько раз его посылала… в далекие дали. Но он походит где-то, побродит и снова ко мне возвращается».
Правда, в отличие от Роэна, пробуждения моей ипостаси Арден не почувствовал, потому что привычно был занят исключительно самим собой.
И еще немного Академией Скаймора.
Ее судьба молодого лорда Дариона тоже волновала, и я внезапно вспомнила, что семья Дариона курировала ту академию из поколения в поколение.
— Что тебе вообще от меня нужно? — вместо ответа задала я ему привычный вопрос.
— Они что, хотели, чтобы ты отказалась от участия в Турнире? — не собираясь отвечать, принялся наседать на меня Арден. — Ни в коем случае на такое не соглашайся, Джойлин! Ты удивительно хороша в магическом плане, и у Скаймора с тобой в команде есть шанс на победу. Так что если они посмеют на тебя давить…
— Нет же, Арден! — сказала ему. — Ничего такого не было и в помине. Наоборот, они хотели, чтобы я позировала для столичных газет. Здесь, в ТалМирене, есть какие-то штуки… Ты замираешь на время, а потом получаешь точное свое изображение на пластине, после чего и на бумаге. Вот им и понадобилось мое изображение. Правда, они хотят его в голом виде.
На это дракон моргнул, а затем уставился на меня растерянно. Я же продолжала вдохновенно врать — для Ардена Дариона такого «добра» мне не жалко.
— Но я сказала им, что в Академии Скаймора есть куда более красивые и сговорчивые девушки. Уж тебе ли этого не знать! Вот, например, твоя невеста Тиана Ларисса — та еще… красавица! Кстати, где она? Что-то я давно ее не видела.
— Погоди… Они хотели, чтобы ты позировала для газет?!
— Ну да, говорю же, в голом виде. На это я посоветовала им обратиться к твоей избраннице. Если, конечно, ты ее не убил и не закопал где-то под кустом в Неринге.
После чего взяла и от него сбежала. Ушла порталами.
Сперва одним, затем другим, после чего немного прогулялась (конечно же, приняв все меры предосторожности, чтобы меня не прикончили шальным заклинанием из кустов). Старательно обдумывала услышанное, пока не решила, что обсужу все с Роэном.
Расскажу ему обо всем от начала до конца, после чего мы придумаем…
Внезапно я его заметила — как раз подходила к главному корпусу, а он стоял на крыльце, и рядом с ним замерли две наших четверки, и лица у всех были недоуменные.
Потому что Роэна окружили журналисты, и он давал им интервью.
Спокойным и уверенным голосом говорил о том, что принял решение отправиться добровольцем на Приест.
— Извините! Пропустите, пожалуйста! — уже скоро бормотала я, поднимаясь по ступенькам на крыльцо.
Кивнула растерянной Кай — та тоже не понимала, какая ядовитая муха могла укусить их капитана.
— Простите, но мне нужно пройти… — говорила я, расталкивая журналистов. — Да, пропустите меня к этому… К этому добровольцу! Мне надо ему кое-что сказать…
Пару ласковых слов, потому что приступ гнева был таким сильным, что меня даже затрясло.
Значит, этот… Этот дракон, который самоуверен до бесконечности, но когда ему нужно сказать или показать, что я ему нравлюсь, то эта уверенность моментально испаряется?..
Выходит, этот дракон решил рискнуть собственной жизнью, чтобы подобраться поближе к Соргену? Подумал, что в лабораторию ему не попасть, раз уж там слишком активная деятельность, а я со своей пуговицей-артефактом улетаю на Скаймор и ждать больше не могу, поэтому ему стоит действовать таким вот образом?
Других причин для подобного его решения я не знала.
Но при этом прекрасно понимала, что задумка Роэна глупая и самоубийственная.
Для дракона.
— Портал, — ласково сказала я ему, оказавшись лицом к лицу с капитаном четверки Неринга. — Я прекрасно понимаю, что у тебя крайне интересная беседа с журналистами, но я гарантирую тебе еще одну. И тоже не менее интересную. Со мной.
— Мисс Грей… Джойлин Грей, — принялось раздаваться со всех сторон, потому что меня узнали. — До нас дошли слухи, что вы тоже записались в добровольцы. Это правда? Это ваше искреннее желание — явиться из Аллирии и спасать драконов ТалМирена?
Моим искренним желанием было спасти одного-единственного дракона — по крайней мере, уберечь его от поспешных и непродуманных действий, которыми он сам подвергал свою жизнь опасности.
Что же касается других… Об этом я решила подумать позже.
Но сперва распахнула портал.
Журналистская братия отпрянула, потому что кольцо пространственного перехода распахнулось как раз перед ними, а я вцепилась в руку Роэна.
Знала, что с места мне его не сдвинуть и силком в портал не утащить. Он должен решить это сам.
— Пожалуйста, Роэн! — попросила я, и он, кивнув, извинился перед журналистами.
После чего…
— Мисс Грей, у вас роман с драконом?.. — это был последний вопрос, который я услышала, потому что через секунду мы уже очутились…
Ну да, на нашем привычном «романтическом» месте с видом на лабораторию Соргена, в которой кипела жизнь.
— Но почему? — спросила я у Роэна. — Вернее, ты с чего-то решил, что пепельный цвет тебе к лицу, раз уж захотел подхватить эту смертельную болячку?
Тут моя вторая ипостась привычно вышла из спячки — ей нравилось это делать в присутствии мужчин — и высказала свое веское мнение.
Заявила, что она все слышала. Нет, у нас пока еще нет романа с драконом, но давай мы его заведем.
С этим. Этого она одобряет.
«Не сейчас, — сказала ей. — А вообще, у тебя есть имя?»
Этим вопросом я порядком ее озадачила; мне даже показалось, что кто-то внутри меня застыл с раскрытым ртом.
Но я не стала спрашивать, стоит ли мне ее называть или же моя драконица придумает имя себе сама. Мне все еще нужно было разобраться с этим… этим добровольцем и попытаться уберечь его от непродуманного шага.
Потому что шаг был непродуманным, как бы ни пытался меня разубедить в обратном Роэн.
— Я не заболею, — произнес он, и его голос прозвучал довольно уверенно.
— С чего бы это? — я с трудом подавила нервный смешок. — То есть ты у нас сверхдракон? Остальная твоя братия мрет как мухи, а тебя, Роэн Халден, такое не коснется?
И да, я была рассержена не на шутку, потому что не произойди между нами всего того, что произошло — хотя, если честно, ничего и не было, — я лишь пожала бы плечами, пожелала удачи капитану и пошла своей дорогой.
Потому что Джойлин Грей с драконами не по пути.
Но сейчас я не могла!.. Не могла пройти мимо, оставив все как есть.
Мне хотелось вцепиться этому самоуверенному мужчине в одежду и хорошенько его встряхнуть. Или же, еще лучше — потому что попробуй еще встряхни такого здоровенного дракона! — приложить его магией, надеясь, что в его мыслительной работе произойдут улучшения.
— Потому что мой отец… — неожиданно начал Роэн. — Ты же знаешь, кем им был.
Я замерла. Конечно, я знала, он мне об этом рассказывал.
Один из четверки Соргена, из которой в живых — из подтвержденных сведений — остался лишь сам Андреас Сорген. Двое погибли, а еще один пропал без вести.
— И что из этого? — поинтересовалась я.
— Я думаю… Думаю, отец что-то сделал. Позаботился о том, чтобы его семье не грозила эта болезнь, поэтому Пепельная Хворь меня не затронет.
Вот что сказал мне Роэн, и я снова рассвирепела.
— Ах, то есть ты думаешь… Но ты в этом не уверен! А чтобы убедиться, ты решил проверить на себе. Поставить, так сказать, эксперимент. Знаешь, это гениальное решение, и тебя даже можно поставить в один ряд с мудрецами ТалМирена.
Кажется, я все-таки его довела.
— Джойлин, — ровным голосом произнес Роэн, — я уже принял решение, потому что у меня есть пусть и косвенная, но причина считать, что болезнь меня не коснется. До Турнира Десяти Островов осталась неделя. Значит, в моем распоряжении будут пять дней, потому что затем еще карантин в два дня… Я отправлюсь на Приест и попробую подобраться к Соргену как можно ближе. Это отличный шанс — именно его я ждал последние пару лет.
— И что же ты собираешься найти, подобравшись к нему так близко? — склонила я голову. — Ты говорил, что тебе нужны доказательства того, что Сорген убил твоего отца.
Роэн кивнул, хотя и с промедлением.
— Да, мне нужны доказательства.
— И как ты себе это представляешь? То есть мы вломимся в его лабораторию на Приесте… А там, на полочке, будет лежать папка с его задокументированными преступлениями?!
— Мы? — удивился Роэн. — О чем ты говоришь?
— А ты догадайся! — рассердилась я. — Раз уж такой умный, вровень с мудрецами!
— Джой, но…
«Меня зовут Нерис», — внезапно отчетливо произнесли в голове, и Роэн так и застыл с раскрытым ртом.
— Похоже, ты тоже это услышал, — мрачно констатировала я. — Красивое имя, — добавила я, обращаясь к Нерис. — Мне нравится.
— Нет, я не расслышал, — пробормотал Роэн, — но отчетливо почувствовал. Так, как никогда ранее. Именно поэтому ты никуда не отправишься. Я не собираюсь рисковать тобой и…
— Ее зовут Нерис, — сказала ему. — И вот что, Роэн Халден! Мы полетим на Приест все вместе. Ты не сможешь мне запретить, потому что… Видишь ли, я явилась из Аллирии в ТалМирен как раз для того, чтобы спасать драконов. Разве ты не знал?
На это он покачал головой.
— Ты и сама дракон, Джой! И ты можешь заболеть так же, как и остальные.
— Но я не заболею, — сказала ему.
Эта уверенность пришла из глубины души, похожая на огромную волну, перевалившая через дамбу. Она принесла с собой…
Уж и не знаю, что это было, но мне показалось, будто я почувствовала тепло и ласку материнских рук, а еще крепкие объятия отца, когда он прижимал к себе меня, свою дочь.
Заодно были разговоры. Я не могла вспомнить слова, я же была совсем уж маленькой, но в них сквозила твердая уверенность в том, что драконья болезнь мне не страшна.
Потому что… Потому что…
— Кровь, — внезапно произнесла я и сказала это посреди вдохновенной речи Роэна, пытавшегося отговорить меня от поездки на Приест. — Кровь меня защитит…
В этот самый момент на нас напали.
Правда, за долю секунды до этого пришло предупреждение от Нерис. Та почувствовала других драконов неподалеку и заявила, что они ей не нравятся.
Вот и мне они не слишком-то пришлись по душе — хорошо, что после предупреждения я успела усилить защиту. Как и Роэн, потому что еще через мгновение мы с ним оказались под перекрестным огнем, и били по нам с нескольких сторон.
Сперва мне показалось, что с трех, но потом я разобрала, что с четырех.
Заклинания летели самые разные, но проблема нападавших заключалась в том, что они не собирались нас убивать. И это было их серьезной, даже фатальной ошибкой: пытаться нас оглушить, а потом связать магией.
Поняв, что наша выставленная пусть и в последнюю секунду защита с легкостью сдерживает чужую атаку, хотя в первую секунду она крякнула от напряжения, мы с Роэном пошли в атаку.
Вернее, Роэн пошел, наказав мне оставаться в обороне.
На это я моргнула растерянно — а как же я?! — но все-таки принялась выполнять его приказ. Стала прикрывать ему спину, а заодно собственный перед, а еще бок, потому что время от времени умудрялась исхитриться и кинуть заклинания по кустам, где прятались нападавшие.
Еще минуты через три прятаться они перестали. Пара из них прилегли на землю, потеряв интерес к жизни, а еще двое кинулись улепетывать, перекинувшись в драконов.
Можно, конечно, было попытаться и разорвать связь между ипостасями — я уже знала такое заклинание. Тем самым я бы заставила их превратиться в людей и грохнуться с высоты, но тут краем глаза я заметила, что Роэн тоже перекинулся и собирается взлететь…
К тому же мне не хотелось остаться без Нерис, которая всячески помогала, с энтузиазмом вливая магию в мои заклинания и радостно взвизгивая, если удары доходили до цели.
Мне надо было к такому привыкнуть, а заодно сказать ей, чтобы она беспрекословно слушалась моих приказов. Иногда заклинания с драконьей магией выходили слишком уж сильными, а порой и кривоватыми, потому что я привыкла пользоваться только людской, да и рисунки их серьезно отличались…
Как бы там ни было, с разрывом связи спешить я не стала, хотя тех двоих Роэн все же упустил. Потому что они кинулись улепетывать в разные стороны и делали это слишком быстро. Его черный дракон погнался сперва за одним из них, затем заложил круг, после чего приземлился на примятой траве поляны, где я уже собиралась допросить того, кто оставался в сознании.
Связанного, не без этого.
Второму досталось намного серьезнее: он валялся в отключке и вряд ли мог присоединиться к нашей «содержательной» беседе, потому что его товарищ вместо ответов на мои вопросы принялся изрыгать проклятия.
— Тебя ведь послал Андреас Сорген? — спросила я, разглядывая мужчину.
Обычный такой дракон: светлые волосы стянуты в хвост, темная одежда без каких-либо опознавательных нашивок. Сквернословит, не без этого, но как-то без огонька.
Только вот…
Все произошедшее рядом с лабораторией разительно отличалось от того, что случилось на водопадах. Действия нападавших сейчас казались мне не просто непрофессиональными, а даже какими-то глупыми.
Сродни той попытке, когда похитили Лайана, ударив его доской по лбу, а потом бросили подвал, откуда тот преспокойно сбежал.
— Нет, люди Соргена бы не сделали таких ошибок, — пробормотала я, подумав, что днем они почти меня прикончили. — Это какая-то новая партия… Другая, которая преследует собственные интересы.
Но какие именно, я так и не узнала.
Уже собиралась пообещать тому дракону адские муки, подключив к делу воображение, но так и не успела, потому что набежал народ.
Явились не только наши с Роэном команды, которые принялись громко сокрушаться, что все веселье прошло мимо них. Были и другие студенты, а потом распахнулись порталы, из которых вышли преподаватели.
Показались даже работники из лаборатории Соргена вместе с охраной, и подобное нападение рядом со зданием не пришлось тем по душе. По их поведению, мне стало ясно: я ни в чем не ошиблась, и этих драконов вряд ли нанял их хозяин.
Затем прибыли жандармы. Связанных увезли в управление, а нас с Роэном долго допрашивали в пустующей аудитории главного корпуса, куда стражи порядка сперва пытались пробить портал.
Ничего не вышло, и я, вздохнув, сделала это за них.
Узнав о том, что это уже вторая попытка нападения за сегодня, жандармы пришли к в корне неверным выводам, хотя я и пыталась намекнуть, что за всем этим стоят разные люди.
В смысле, драконы.
В итоге мне не поверили, после чего нам с Роэном разрешили идти на все четыре стороны, наказав проявлять повышенную осторожность. А если что-то прояснится, то они дадут нам знать.
И мы пошли.
— Но если это не Сорген, то кто тогда? — задал мне Роэн вполне логичный вопрос, ответа на который я не знала.
На крыльце главного корпуса уже роились десятки журналистов, а позади них стояли те трое из администрации Турнира Десяти Островов, и уже скоро с удовлетворенным видом они принялись внимать моему заявлению.
Потому что, выйдя из дверей, я заявила…
Внезапно подумала, что Роэн уже принял решение и мне его не отговорить. И что он во многом прав: таким образом мы сможем подобраться к Соргену как можно ближе. Но при этом нам стоит использовать шумиху и публичный интерес словно щит…
Поэтому я и произнесла высокопарную речь.
Сказала прессе, что моим искренним желанием является спасать жизни драконам, и я настолько прониклась ситуацией с Пепельной Хворью, что собираюсь стать добровольцем.
И да, уже завтра отбываю на Приест… Вместе с Роэном Халденом, который через неделю будет моим соперником на Турнире, а пока что мы вместе станем работать в связке на благо ТалМирена.
Поймала кислый взгляд Роэна, после чего улыбнулась ему в ответ. Пусть привыкает, сказала я себе, что теперь он не один.
И Нерис тотчас же меня поддержала. Затем повернулась на другой бок и сладко заснула, утомленная долгим и сложным днем.


Глава 4

— Пусть твое предложение довольно заманчивое, но я все-таки буду вынуждена отказаться. Нет, меня ты туда не понесешь, — сказала я Роэну. — Во-первых, это слишком далеко. До Приеста несколько часов лету, которые мне вовсе не хотелось бы провести в когтях дракона.
«Даже такого привлекательного, как этот», — тотчас же закончила мою мысль Нерис, и Роэн в очередной раз моргнул от неожиданности.
В отличие от него, я уже стала привыкать к хаосу в собственной голове, который с каждым днем — вернее, даже часом — становился все более смышленым.
Демонстрировал свой характер, не боясь высказывать мнение по делу и без, пусть ее никто и не спрашивал. Хотя мнение Нерис почти всегда совпадало с моими внутренними ощущениями.
В этот момент я задумалась над тем, уж не были ли мои внутренние ощущения всегда голосом Нерис?
— Я буду осторожен, — не сдавался Роэн. — Зачем тебе сдался этот Берг? Или же ты боишься, что я тебя уроню?
Последнее предположение прозвучало довольно глупо, поэтому я тут же ответила, что мне уж очень хочется поддержать транспортную компанию «Крылья и Хвосты» материально.
Да, это мое желание, и я имею полное на него право. Как и всем остальным, мне выплатили приятную сумму за победу на отборочном туре, и теперь я могла бросаться деньгами направо и налево.
Но если честно, то мне хотелось бы провести часы до Приеста, рефлексируя в седле на спине транспортного дракона, а вовсе не в когтях у боевого…
Потому что лететь в чьих-либо когтях оказалось не самым приятным времяпрепровождением, которое испытала на себе Джойлин Грей, прибыв из Аллирии в ТалМирен!
Наконец мы сошлись на том, что на Приест я отправлюсь на спине у Берга, а Роэн станет нас охранять — мало ли, вдруг на нас нападут по дороге?!
Затем я говорила еще много всего… Но уже не ему.
Для начала объяснила Кирану свое решение стать добровольцем внезапным, но очень сильным душевным порывом спасать драконов.
— Наверное, у меня к этому предрасположенность, — сказала ему. — А еще, видишь ли, мне понравилось проводить карантин наедине с капитанами боевых четверок. Правда, на этот раз будет немного другой капитан…
И сразу же его довела. Но не особо сильно — Киран все же смог смириться с нашим разрывом, как с ним смирилась и я.
— Будь осторожна, — произнес он на прощание. — Я не знаю и не понимаю, что вокруг тебя происходит, но мне это не нравится.
— Бравые жандармы ТалМирена, несомненно, раскроют это дело, и все виновные понесут заслуженное наказание, — отозвалась я. — Разве ты не веришь в способность ваших властей во всем разобраться?
Судя по его кислому лицу, Киран нисколько в такое не верил, но ничего мне не сказал.
Следующим черед со мной попрощаться выпал Вейру, и декан не только одобрил, но еще и горячо поддержал мое решение стать добровольцем и тем самым прославить четверку Академии Скаймора перед началом Турнира Десяти Островов.
— Не знаю, кто тебя надоумил, но это правильное решение, Джойлин! — довольным голосом произнес Кейлор Вейр. — Ко мне уже приходили журналисты, и я со своей стороны сделаю все возможное, чтобы о тебе и о нашей академии узнало как можно больше жителей ТалМирена. Но и ты не подведи!
— Не подведу, — улыбнулась ему. — Буду твердить всем и вся, что делаю это исключительно ради того, чтобы прославить родную Академию Скаймора.
Хотя про нее я и думать забыла.
— Так мы и победим, — уверенно добавил Вейр. — Сейчас я отправлюсь в Скаймор, а затем полечу в столицу. Подготовлю все для прибытия вашей четверки.
Я думала, что на этом мы с ним и расстанемся, но…
— Джойлин, все эти нападения на тебя, — задумчиво произнес декан, — что бы они означали?
— Подозреваю, это пылкая и неудержимая любовь драконов к девушке из Аллирии, которой хотят показать, что ей здесь не место.
Вот что я ему сказала, на что Вейр, немного подумав, заявил, что чем скорее меня станут ассоциировать со Скаймором и ТалМиреном, тем меньше подобных эксцессов будет возникать на моем жизненном пути.
На этом и расстались. Единственное, Вейр попросил меня быть осторожной и смотреть в оба.
Я кивнула, а затем то же самое заявила близнецам, чувствуя себя чуть ли не их матерью… Хорошо, ладно! Опекуном двух шебутных подростков, которые все никак не могли распрощаться со своими девушками, поэтому лишь отмахнулись от моих слов.
Вот и я отмахнулась от Ардена Дариона, притащившегося на поле, где две наши команды прощались с нами с Роэном, улетавшими на Приест, а заодно и друг с другом на целую неделю.
— Видеть тебя не хочу, — заявила я лорду Дариону, на что его красивое лицо посерело.
— Но ты меня еще увидишь, — уверенно отозвался Арден. — Даже и не думай, что ты так просто от меня избавишься!
Впрочем, я уже обнимала Кай, пообещав ей, что непременно стану следить за своим здоровьем и здоровьем Роэна.
— Не нравится мне все это, — едва не плача, говорила она. — Я понимаю, что ты — человек, и самое страшное, что тебе может грозить, если подхватишь заразу, так это насморк и кашель на пару дней. Но Роэн… Он ведь дракон, Джой! Я пыталась его отговорить, но он ни в какую.
— Обещаю, я сделаю все… Все, Кай, чтобы с ним ничего плохого не произошло, — сказала я ей, потому что давно уже думала…
Размышляла о том, что если моя кровь могла меня защитить, то… Быть может, она и впрямь способна помочь драконам ТалМирена, раз уж мне так приспичило их спасать?
Например, годилась бы для того, чтобы создать вакцину?
Но этого я не знала и пока еще знать не могла, как и в целом слабо представляла, что нас ждет впереди. Ну, кроме Берга, который уже обернулся в дракона, и на его спину успели прикрепить для меня седло.
Затем перекинулся и Роэн, после чего мы довольно скоро взлетели, и я, наклонившись, бесстрашно помахала своим друзьям, оставшимся на стадионе академии, загадав, что мы непременно встретимся через неделю на Турнире Десяти Островов.
И больше ничего загадывать не стала.
Вместо этого решила, что стану вести себя предельно осторожно и смотреть в оба, а там уже будет видно.
Роэн, судя по всему, придерживался похожего плана, поэтому еще перед вылетом мы обсудили, что запутаем наши следы и в Приест кратчайшей дорогой не отправимся.
Что бы ни означали эти нападения на меня, они вполне могли повториться. А раз уж на всю округу растрезвонено, что я отправляюсь в зону эпидемии добровольцем, то устроить засаду на нашем пути будет проще простого.
Поэтому в Приест мы полетели не прямым маршрутом, а окольным, заодно стараясь прибиваться к группам и как можно меньше оставаться в гордом одиночестве.
Также пришлось порядком доплатить Бергу «за риск», но он проникся грозящей мне опасностью, разузнал по своим каналам и посоветовал нам отличный маршрут с залетом в Бируту, находившуюся от Приеста даже дальше, чем Неринг.
Оттуда мы двигались уже в составе большого транспортного каравана.
На Приест везли гуманитарный груз, сложенный на пяти летающих платформах, в которые были впряжены по два, а то и по три дракона.
В сами платформы были вделаны крупицы минерала, настолько изменившего свой состав после магической катастрофы, что именно он заставил даже огромные участки суши воспарить в небо, не теряя свои свойства на протяжении многих столетий, и, похоже, уже не утратит их никогда.
Добывать этот минерал было сложно, но даже малейшего его количества хватало, чтобы удерживать грузовую платформу в воздухе.
Именно на таких платформах везли помощь для жителей Приеста, оказавшихся в зоне строжайшего карантина из-за вспышки смертельной болезни. С этим караваном мы и прилетели к нужному нам острову, который по своим размерам был примерно раза в четыре, а то и в пять меньше, чем Неринг.
В центре его находился городок Приест, вокруг которого раскинулись деревушки — судя по всему, на острове активно занимались сельским хозяйством.
Но прямиком в Приест нас не пустили. На подлете караван окружили с дюжину драконов, судя по всему, из королевской гвардии, заставив нас приземлиться на безжизненном клочке суши, где находился пропускной пункт.
Там у всех проверили документы, после чего военные отправились осматривать груз. Но так как мы с Роэном не имели к каравану никакого отношения, то с нами все прошло значительно быстрее. Один из военных пожал плечами на наше желание стать добровольцами и выдал каждому по бумаге с печатью — разрешение на приземление.
Но вылететь с Приеста мы могли только после получения еще одной печати на том же документе, подтверждающей, что мы здоровы и карантин пройден.
Стоило ли говорить, что я почувствовала себя так, словно добровольно — доброволец же! — направлялась в ловушку?..
— В центре Приеста, на стадионе, разбит палаточный городок. Это лагерь целителей, так что отправляйтесь туда. Спросите главного по контролю за эпидемией, его зовут Эрнст Хайрек. Дальше вам уже найдут пристанище и занятие, — произнес на прощание тот самый военный.
Молчаливый Роэн кивнул, заявив, что ему все понятно, после чего мне пришлось попрощаться с Бергом. Тот не мог опуститься на остров, чтобы потом не угодить в двухдневный карантин, так что нести меня в Приест в когтях должен был уже Роэн.
И он это сделал — бережно и аккуратно. Опустился со мной на тот самый стадион с палаточным городком в центре Приеста, готовившегося к ночи. Моментально перекинулся, стоило мне лишь коснуться земли, и… я оказалась в его крепких объятиях, что было неожиданно и довольно приятно.
«Помолчи, пожалуйста, — попросила я Нерис. — Можно я просто постою рядом с ним без твоих радостных воплей?»
Затем положила голову на плечо Роэна, и он прижал меня к себе сильнее.
— Мне страшно за тебя, Джой! — признался он. — Но ты все еще можешь…
— Как странно, — перебила я его, — потому что мне тоже за тебя страшно, Роэн! Причем намного сильнее, чем за саму себя. И ты тоже все еще можешь…
Но он не смог, потому что не захотел. А я не собиралась.
К тому же из палаточного городка к нам навстречу уже спешили его обитатели, одетые в темно-серые одежды с замысловатым знаком на груди — именно такую форму я видела на убийцах возле «Веселой Тыквы».
Но приближались вовсе не каратели, потому что среди них я узнала улыбающуюся Каролину Майерс — ту самую целительницу из Академии Неринга, работавшую еще и на Соргена.
Были и другие целители.
Седовласый мужчина с приятным, хотя и усталым лицом протянул руку сначала Роэну, а затем и мне.
— Добро пожаловать в наш временный городок! — заявил он. — Меня зовут Эрнст Хайрек, и я здесь главный. Мы рады всем добровольцам без исключения, потому что работы у нас очень много.
Оказалось, нас уже ждали и успели придумать занятия для двух новых добровольцев, а заодно выделить нам место для проживания.
Роэну досталась койка в огромной «мужской» палатке, стоявшей на отшибе лагеря, тогда как меня ждали целительницы в «женской». Причем наша палатка была особенной, повышенного комфорта, где каждую кровать отделяли от остальных тканевые ширмы, создавая иллюзорное впечатление собственного, отдельного от других мирка.
Обедали и ужинали все тоже в другой палатке, куда доставляли еду из ближайшей ресторации. Имелись и душевые — неподалеку отсюда, под трибунами пустующего стадиона.
Но куда более, конечно же, меня интересовал лазарет. О нем я спросила первым делом, стоило мне остаться с Каролиной наедине.
Роэна увел за собой Хайрек, погружая его в мир «мужских» дел, тогда как я оказалась на попечении у знакомой целительницы, тотчас же взявшей надо мной шефство и принявшейся показывать лагерь.
По ее словам, под лазарет, куда доставляли заболевших Пепельной Хворью, отвели казармы неподалеку отсюда.
Однако нас с Роэном в том месте никто не ждал.
— Вам нечего там делать, — тусклым голосом сообщила мне Каролина. — То, что там происходит, не для глаз таких молодых людей, как вы. Даже я туда не хожу, — добавила она. — Из наших там появляется если только Хайрек.
— Но тогда… чем же вы здесь занимаетесь? — изумилась я, обведя взглядом лагерь, казалось, пропитанный лазаретным запахом. — Все эти палатки, для чего они нужны?..
На самом деле, если прикинуть, их было не так уж и много. Длинные «мужская» и «женская» — в них ночевал персонал. Еще одна — такая же здоровенная — была отведена под импровизированную столовую.
Чуть сбоку располагались еще четыре. В двух из них, как оказалось, хранились припасы, а еще инструменты, необходимые для контроля за эпидемией.
— Какие именно инструменты? — уточнила я.
— Ящики с идентификационными полосами, которые мы называем «Полосы Соргена». Как раз то, чем тебе придется заниматься, Джойлин! Обходить дом за домом, заведение за заведением в Приесте, потому что жизнь в городе не останавливается. Также посещать деревни и повсеместно делать тесты. Выявлять заболевших и подозрительных, после чего их будут помещать в карантин. Под эти нужды отведено здание рядом с лазаретом.
— А кто именно будет помещать подозрительных в карантин? — засомневалась я. — Неужели мне придется делать это самой? Подозреваю, не все будут рады такому повороту!
Каролина едва заметно качнула головой. На ее лицо тоже набежала тень, но я не могла утверждать этого наверняка.
— К тебе будут приставлены люди из королевской гвардии. Ты права, Джойлин, порой бывают случаи… неповиновения. Поэтому Хайрек обрадовался, узнав, что в добровольцах у нас людской маг.
— Значит, людской маг и люди из королевской гвардии. Все ясно, — кивнула я.
— Именно так, Джойлин! Ты прекрасно понимаешь, что все мы тут можем заболеть, так что нам стоит максимально снизить вероятность собственной гибели, — спокойно произнесла Каролина. — Поэтому на тебе будут тесты и выявление возможных носителей заболевания, тогда как Роэн займется другим. Тем, чем занимаюсь я.
Разумеется, я моментально спросила, чем именно.
Оказалось, здесь повсеместно берут пробы крови — у всех и вся на Приесте. Затем делают на месте первичные анализы, пытаясь выявить тех, у кого может оказаться врожденный и стойкий иммунитет к Пепельной Хвори.
Все еще не сдаются, надеясь получить вакцину.
Но возможностей для подобных исследований в лагере довольно мало, хотя под них отведено целых две палатки. Поэтому самые интересные, а еще перспективные образцы собираются и почти каждый день доставляются в одну из лабораторий Соргена, находящуюся поблизости от Приеста.
Именно этим Роэну и предстояло заняться — помогать Каролине и другим в исследовательской работе, а затем время от времени отправляться в лабораторию с грузом образцов. Ну и заодно выполнять множество других полезных дел в лагере.
— Значит, он будет «мальчик-сделай все», — усмехнулась я, и на лице Каролины тоже появилась улыбка.
— На самом деле нам не хватает добровольцев из числа людей, — призналась она. — Поэтому мы рады твоему появлению и ценим всех, кто готов помочь драконам в столь сложный для них период.
Тут мы завернули за одну из палаток, потому что утром мне предстояло заступить на первое дежурство, и Каролина решила показать, как выглядят, а затем и рассказать, как работают «Полосы Соргена».
Оказалось, в транспортном караване, с которым мы прилетели на Приест, был как раз свежий груз с теми самыми полосами. Но драконы-перевозчики приземляться на стадионе не стали — во избежание заражения и карантина, — поэтому бросили платформы перед лагерем.
Их пригнали на стадион и теперь разгружали добровольцы.
Стоило ли говорить, какими глазами я посмотрела на светловолосого парня с закатанными до локтей рукавами рубашки? Да, на того самого, кто, перебрасываясь шуточками, таскал запакованные ящики, а рядом стоял Хайрек с листом в руках, отмечая по списку полученный груз?
Конечно же, я сразу его узнала!
Это был Неро. Неродий Трасс — революционер с острова Скаймор, а затем с острова Неринг, теперь перебравшийся на Приест.
Я ни на мгновение не поверила в его искреннее желание помогать драконам. Потому что у Него всегда была совсем другая цель — уничтожить их как вид, позволив людям стать единственными хозяевами ТалМирена!
И тут же моя драконица, притихшая на Приесте, потому что ее смущали непонятные запахи, необычная обстановка и новое для Нерис место… Так вот, она тотчас проснулась и авторитетным тоном заявила, что этот человек ей не нравится.
«Мне тоже, — отозвалась я. — В том-то и дело, что Неро не должно здесь быть! Но нам с тобой надо сохранять спокойствие, а заодно и трезвую голову. Понять, что здесь происходит и что он делает в лагере, после чего поступить правильно».
Нерис успокоилась, а я покосилась на Каролину, гадая, уж не почувствовала ли она, что я веду пространные диалоги со своей драконицей?
Но целительница, занятая своим рассказом, похоже, не ощутила ни исходящей от меня драконьей магии, ни тех вибраций, которые всегда чувствовал Роэн.
Вместо этого Каролина принялась рассказывать о том, что завтра утром мне выдадут достаточно бумажных полосок для тестов, а также список улиц и заведений, которые предстоит обойти с проверкой.
Затем она решила продемонстрировать новейшее изобретение лаборатории Соргена, поэтому поманила меня за собой в очередную палатку.
На правах хозяйки Каролина зажгла внутри пару магических светлячков, и я увидела импровизированные полки, на которых стояло множество ящиков. В них, по словам целительницы, находились неиспользованные тесты, а также дополнительное оборудование для исследований.
Оно было не для моего ума, зато для меня Каролина вытащила из вскрытого ящика горсть полосок. Протянула одну, и я увидела, что на краю бумажки был напечатан знак «+».
Целительница тотчас же пояснила, что этой стороной нужно засунуть полоску в рот и держать ее около минуты. Вообще-то хватает и тридцати секунд, чтобы получить достоверный результат, но для верности лучше немного подождать.
И она тотчас же это сделала.
— Попробуй и ты, — произнесла Каролина с бумажкой во рту.
Собравшись с мыслями, я попробовала, хотя Нерис пробормотала, что ей такое не нравится. Вот и мне тоже не особо пришлось по душе, хотя какого-либо привкуса я не ощутила.
Но подозревала, в каком «восторге» будут жители Приеста, когда я начну приставать к ним с подобными полосками, требуя засунуть их в рот.
— Видишь, у меня на ней ничего нет, — произнесла Каролина, показав через минуту свою полоску. — Вот, смотри, и у тебя тоже. Это означает, что мы с тобой абсолютно здоровы. Но если на бумаге появятся розовые разводы, то это уже плохой признак.
Оказалось, о подобных изменениях мне тотчас нужно будет сообщать сопровождавшим меня солдатам, в задачу которых входит не столько моя охрана, потому что я отлично смогу справиться с ней и сама.
Самое главное — это транспортировка тех, кто попадет под подозрение, в карантинное заведение.
— Мы думаем, что твое присутствие серьезно облегчит нашу задачу. Видишь ли, Джойлин, — (я и не заметила, как мы перешли на «ты»), — для многих людей в ТалМирене ты что-то вроде национальной героини. Поэтому мы надеемся, что они не станут так сильно тебе сопротивляться.
— Героиня? — удивилась я. — С чего бы это?
— С того, что ты — человек, но учишься в драконьей академии. Заодно у тебя есть магия, и ты отправляешься на Турнир Десяти Островов, что для людей абсолютно недостижимо, — спокойно отозвалась Каролина. — Твоя популярность в ТалМирене велика, и я рада, что ты решила использовать ее во благо моего крылатого народа.
И произнесла она это спокойно, без пафоса, на что я… неожиданно прониклась искренней симпатией к этой все еще молодой, но выглядевшей порядком измученной драконице, которая отдавала все силы на борьбу со страшным недугом.
Пробормотала, что это и есть мое искреннее желание и что именно оно привело меня на Приест, хотя все было немного по-другому. Но объяснять Каролине всего произошедшего со мной и первопричины своего решения я не стала.
Вместо этого мы покинули палатку.
Только вот никакие платформы Неро уже больше не разгружал, потому что с таким заданием, как оказалось, в лагере успели справиться.
— Люди, — начала я, — которые здесь работали, кто они?
— Добровольцы с Приеста, — улыбнулась Каролина. — Как видишь, нам многие помогают, и мы несказанно благодарны за такую поддержку.
На это я тоже улыбнулась, но довольно кисло, прикидывая, что мне делать дальше.
Неплохо было бы намекнуть, что Неро вовсе не доброволец и на самом деле он не с Приеста, так что пусть у него проверят документы, после чего расспросят об истинной цели его появления.
К тому же солдаты королевской гвардии были неподалеку. Оказалось, они разбили свой лагерь за пределами стадиона, охраняя его периметр, как и лазарет с карантином.
Во избежание, так сказать, народного недовольства.
Но рассказать о Неро я все же решила сперва Роэну, после чего вместе с ним решить, что с этим делать, потому что и его экскурсия под предводительством Хайрека уже закончилась.
Нас быстро накормили — к этому времени в лагере все успели поужинать и стали укладываться спать, потому что завтра нас ждал ранний подъем. Но после еды мы все же отпросились прогуляться… хотя бы по стадиону.
Забрались на трибуны и отыскали отдельную ложу, похоже, кого-то из местных богатеев.
Роэн устроился возле перил. Затем протянул руку, обнимая меня и прижимая к себе. И сделал это так, словно подобное было в порядке вещей — для него и для Джойлин Грей.
«Помолчи! — взмолилась я, обращаясь к Нерис. — Вот сейчас просто возьми и помолчи».
Но такое было выше ее сил, и я тут же узнала, что этот дракон ей нравится, так что пусть он каждый раз нас обнимает. И еще — она чувствует его вторую, крылатую ипостась, и тот тоже ей нравится.
На это я взгрустнула, вспоминая старые добрые времена, когда в собственной голове царствовала лишь я одна — Джойлин Грей. Да, где-то еще был голос совести, но после детства в Сером Квартале он привычно пребывал в состоянии последнего издыхания.
Зато теперь внутри меня жило иное существо, пусть еще немного глупенькое…
«Ничего не глупенькое, — тотчас же возразила мне Нерис. — А очень даже умное!»
«То есть мне теперь и подумать ничего наедине нельзя?!» — возмутилась я.
Оказалось, что нельзя, а прижаться к Роэну еще сильнее можно. Почувствовать крепость мужского тела и его теплое дыхание, раздувающее мои волосы на макушке. А заодно уставиться на огни лагеря целителей, а также на видневшиеся за трибунами темные, хотя и со светящимися окнами, здания Приеста.
Город укладывался спать.
Зато проснулся мой внутренний голос — нет, не тот, который совесть, а нечто ехидное и порядком злопамятное. Отлично запомнившее то, что произошло с другим драконом в Скайморе, который не только меня обнимал, но еще и целовал, а потом заявил, что мы не можем быть вместе.
Потому что он — дракон, а я — человечка. И я гожусь если только на роль любовницы, но он слишком благороден, чтобы мне такое предложить.
— Интересно, а ты бы обнимал меня так, если бы знал, что мне никогда не превратиться в дракона? — поинтересовалась я у Роэна. — Хотя, конечно, я пока еще понятия не имею, когда это произойдет.
— Думаю, со дня на день, — отозвался Роэн, — твоя ипостась расправит крылья. А что именно натолкнуло тебя на такую странную мысль?
— Тот факт, что я — человек из Аллирии, а ты — дракон из ТалМирена, — пожала я плечами.
— Вообще я хотел тебя обнять с первой же минуты нашего знакомства. Хотя понимал, что шансов у меня немного, — усмехнулся Роэн. Затем помолчал немного. — Но и ты должна понимать, Джой, что я пока еще мало что могу тебе предложить. И так будет ровно до тех пор, пока я не разберусь с Соргеном и не верну себе и своей семье не только наше доброе имя, но и то, что у нас было несправедливо отобрано.
— Да, не сказать, что ты завидный жених, — согласилась я. — Но из меня тоже невеста так себе. Со связями в революционных кругах, от которых я никак не могу избавиться. Хотя уже много раз пыталась.
После чего рассказала ему о том, что видела в лагере Неро и что этот сомнительный революционер прицепился ко мне словно верблюжья колючка. Хотя его появление на Приесте вряд ли могло быть связано со мной, потому что по хронометражу у меня никак не выходило.
Решение отправиться добровольцем я приняла спонтанно, и еще вчера утром я об этом ничего не знала, а Неро уже здесь, судя по всему, не первый день.
— Не знаю, что с этим делать, — честно призналась я. — Надо бы его сдать властям, а то он надоел, просто сил моих нет!..
— Покажешь мне его, — произнес Роэн, — и я с ним разберусь. А заодно и вытрясу, что ему здесь понадобилось. Иначе, если ты его сдашь властям, мы никогда этого не узнаем. Такие парни будут молчать.
На это я тоже… промолчала. Подумала немного, взвешивая варианты, а потом кивнула. Сказала, что это неплохой план — разговорить Неро, после чего заставить его убраться с Приеста и с моих глаз долой, пригрозив сдать властям.
Затем снова прислонилась к Роэну, дожидаясь, что будет дальше.
Он — так себе жених, а из меня так себе невеста. Может, этого достаточно, чтобы он меня поцеловал?
Оказалось, что вполне.
«А вот сейчас молчи! — приказала я Нерис. — Просто найди в себе силы и закрой рот хотя бы на пару минут. Дай мне…»
Хотела сказать, чтобы она дала мне насладиться поцелуем, но Нерис поняла и без слов. Не стала ничего комментировать, лишь тихонько подвывала от восторга, но меня такое не слишком беспокоило.
Уже скоро меня больше ничего не беспокоило, потому что в голове осталась лишь пара отрывочных мыслей.
И самая главная из них — о том, что целоваться Роэн Халден умел и делал это настолько хорошо, что все остальное быстро потеряло значение, а Нерис, сперва повизгивающая от восторга, кажется, и вовсе упала в обморок.
Тем самым она перестала меня отвлекать, потому что, захватив в плен мои чувства и похитив у меня контроль, сейчас в моем мире властвовал спокойный и рассудительный капитан четверки Неринга.
Тот, кто хотел обнять меня с первой же минуты, стоило ему меня увидеть. Да и я тоже…
Нет, не сказать, что я влюбилась в него без оглядки. Ничего такого не было и в помине!
Но Роэн меня сразу же заинтересовал, а потом и вовсе перестал выходить из головы, постепенно превращаясь для меня в кого-то невероятно дорогого.
Того, ради кого я была готова рискнуть жизнью, отправившись с ним на Приест.
А еще он стал тем, ради кого я была готова рискнуть своим сердцем.
И это было примерно равнозначно, потому что для меня неотделимо: моя жизнь — от моего сердца.
Внезапно оказалось, я уже больше не отделима от Нерис — не только от ее голоса в моей голове, но и от связанных с ней проблем и заморочек. Потому что моя драконица неожиданно очнулась, а затем, несмотря на утверждение Роэна, что это произойдет только на днях, попыталась расправить крылья.
Здесь и сейчас.
Вдохновленная его поцелуем, она решила вырваться на волю. И я почувствовала…
О, это было невероятно странное, доселе неизведанное ощущение: как Нерис стремится наружу, пытаясь воплотиться в проявленном мире, а меня словно выворачивают наизнанку.
До тошноты.
До боли в висках.
— Нет, погодите! — отстранившись, произнес Роэн, и его голос прозвучал встревоженно. — Вам еще слишком рано перекидываться. Я чувствую твою ипостась, Джой, она пытается выйти в этот мир. Останови ее, она еще не до конца окрепла! Это может вызвать неконтролируемые последствия…
Но Нерис… С ней, похоже, было так же сложно договориться, как и со мной, если я что-то вбила себе в голову.
Вот и она решила, что пришло ее время расправить крылья и увидеть все своими собственными глазами. И она не хотела, не собиралась меня слушать; вместо этого рвалась наружу — напрасно я пыталась ей запретить или ее утихомирить.
Потому что я не понимала, как именно ей запретить или утихомирить!
— Это слишком опасно, — словно издалека слышала я голос Роэна. — Она еще не до конца окрепла…
А потом говорил уже не он.
Пусть на меня смотрел Роэн, но я увидела… Заметила, как изменились его глаза, словно их заполонила тьма. Потому что наружу вышел его дракон, хотя Роэн и не менял облика.
И теперь говорил уже он. Нет, не вслух, но его речь словно вливалась в мою голову.
Дракон Роэна успокаивал Нерис, уговаривая ее подождать. Заверял, что он тоже ее дождется, как ждал всегда, и что несколько дней не имеют ни для него, ни для нее значения.
— Это что еще такое? — пробормотала я, когда почувствовала, что меня перестало тошнить и раздирать на части.
Нерис успокоилась, и угроза перекинуться в недоросшего дракона миновала. А вот угроза умереть от любопытства…
— Роэн, сейчас же объясни, что это было! — произнесла я, потому что капитан четверки Неринга молчал. — Почему твой дракон заявил Нерис, что он…
— Пойдем, я провожу тебя в палатку, — вместо внятного ответа произнес Роэн. — Теперь он будет следить за ней, так что, я надеюсь, все будет идти своим чередом. Ваше обращение произойдет именно тогда, когда вы обе будете к нему готовы.
Вот что он произнес, а потом обнял за плечи и повел вниз, к лагерю. Меня все еще покачивало от пережитого, поэтому Роэн, наверное, чтобы я случайно не упала и не свернула себе шею на ступеньках, подхватил меня на руки.
Хотя я вполне была способна распахнуть портал.
Да и он, если честно, тоже.
Но мне было приятно прижиматься к его груди, а бунтарка Нерис как ни в чем не бывало спокойным и даже довольным голосом заявила, что ей нравится, когда нас несут на руках, а еще что дракона Роэна зовут Аэрн.

Глава 5

Утро, как оказалось, началось с проволочек, потому что в лагере возникли некоторые организационные проблемы.
Но такое мне было даже на руку. Я изо всех сил пыталась проснуться, так как полночи вела разъяснительные беседы с Нерис.
Втолковывала ей, кто из нас главный, а затем ясно дала понять, что подобных выходок с ее стороны я больше не потерплю. Никакого самоуправства в отдельно взятой голове и теле Джойлин Грей! Дальше в нашей совместной жизни все будет происходить с общего — что следовало понимать как с моего собственного — согласия.
Нерис покорно кивала в ответ, не забыв добавить, что ей понравилось, как целуется Роэн, так что пусть он поцелует нас еще раз! А еще какой заботливый и сокрушительно-красивый у него дракон!
Понадеявшись, что однажды моя драконица немного поумнеет — судя по всему, ее развитие шло ускоренными темпами, ведь совсем недавно она была на уровне младенца, а теперь, подозреваю, мы переживали период влюбчивого и романтичного подростка…
В общем, уговорив себя, что скоро все встанет на свои места, я заснула — на неудобной койке в «женской» палатке, отгороженная от остальных целительниц тремя ширмами, а от большого мира — полотняной стенкой, на которую была накинута лишь условная защита.
Словно в лагере целителей никто не боялся внешних угроз, если только Пепельной Хвори.
И приснилось мне…
Это были странные, подозреваю, навеянные долгим перелетом на Приест, поступком Нерис, а еще разбереженные поцелуем Роэна сны.
В них я увидела дорогих мне людей, но, к своему огорчению, так и не смогла запомнить их лица. Только то, что эти люди заботились обо мне; брали на руки, обнимали и прижимали к себе, и я чувствовала идущую от них почти осязаемую любовь.
И еще тревогу.
Ее было слишком много — казалось, мужчина и женщина пропитаны ею насквозь, и от них тревога передавалась мне даже сквозь сон.
— Но если они нас найдут… — едва не плача, говорила женщина, прижимая меня к себе. — Если они доберутся до нашей дочери, ты же знаешь, что они с ней сделают! Ей после такого не выжить!
В ее голосе звучало нескрываемое отчаяние.
— Я им этого не позволю, — уверенно отвечал ей мужчина.
— Как глупо и самоуверенно с твоей стороны утверждать такое! — возражала ему женщина. — Погляди, где мы сейчас?! Мы прячемся в Аллирии, сбежав из ТалМирена на край света, но даже такое нас не спасет. Ты прекрасно знаешь, что его ищейки уже идут по нашим следам.
Женщина заплакала, прижимая меня к себе еще сильнее, а мужчина…
— Он никогда не узнает, что это наша дочь, потому что я спрячу все следы ее драконьей крови. Сделаю так, что их никто не обнаружит. Но я уверяю тебя, моя любовь, нас здесь никто и никогда не найдет!
А потом я увидела страшный кошмар — меня словно перенесли в момент, когда те, кто шел по нашим следам, и нас все-таки обнаружили.
…Несущаяся во весь опор по улицам карета, и за ней с десяток всадников. Над ней — сцепившиеся в небе драконы, а внутри — перепуганная до смерти женщина, трясущимися руками надевающая мне на шею шнурок с артефактом-пуговицей.
Затем была распахнутая дверь, удар и вид уносящейся кареты. Мои слезы, холод лужи, в которую я угодила, и еще страх…
Страх остаться одной уже навсегда.
Тогда-то я проснулась окончательно — на узкой койке в палатке целительниц, — потому что больше не могла выдерживать то, что разворачивалось во сне, — весь этот оживший кошмар!
Распахнула глаза, уставившись на белесый свет, проникавший через полотняные стенки, заодно прислушиваясь к голосам просыпавшегося лагеря. Затем долго лежала, пытаясь прийти в чувство, а заодно уговаривала саму себя, что это был всего лишь сон.
Мало ли, что мне могло привидеться в мире сновидений?!
Но я уже знала, что это не так. Ко мне пришли воспоминания из раннего детства, разбуженные, вероятно, моим объединением с Нерис.
В них мои родители кого-то боялись — своего смертельного врага. Того, кто шел по их следам, отыскав даже в Аллирии, куда они сбежали в попытке спасти свою дочь.
Потому что встреча с тем врагом грозила смертью не только им, но и мне.
Затем отец, подозреваю, поставил тот самый ментальный блок в моей голове, о котором мне сообщили в Скайморе. Тем самым на долгие два десятилетия меня лишили моей драконьей ипостаси, но при этом спасли… от убийц.
Потому что, когда те достали моих родителей, а я выпала из кареты в Сером Квартале Астейры — то ли по случайности, то ли это была отчаянная попытка матери сохранить мне жизнь, выкинув ребенка на ходу.
Скорее всего, мои родители погибли, сказала я себе. Их убили, и я даже знала, кто именно. Это сделал тот, кто носил похожую пуговицу-артефакт на своей шее, но при этом уничтожил всех остальных из своей четверки.
Я же выросла в Сером Квартале, ничего не помня о своем происхождении и не зная о драконе, спавшем у меня внутри. Выжила, выучилась, а затем судьба замысловатыми путями привела меня назад, в ТалМирен, где моя ипостась, почувствовав других драконов, принялась постепенно пробуждаться.
Вот и мне надо бы подняться с кровати, затем отыскать кофе и попытаться вернуться в чувство. В отличие от Нерис, сладко посапывающей у меня внутри, работу добровольцем никто не отменял.
Зато, как оказалось, Неродий Трасс, известный в лагере под другим именем, этим утром «отменил» сам себя.
Он не только не явился на помощь, хотя обещал прийти, но и пропал вместе с двумя ящиками «полосок Соргена», стащив их со склада, а еще — с собранными за вчерашний вечер образцами, которые этим утром должны были отправить в лабораторию.
Тут во всем этом бардаке нашелся Роэн. Вернее, он сам меня отыскал неподалеку от ограбленной хозяйственной палатки, примыкавшей к лаборатории.
К тому же, оказалось, пострадала еще и она.
Возле нее с потерянным видом чесал голову Эрнст Хайрек, а Каролина печальным голосом то и дело сообщала, что она ничего не понимает. Не может предположить, кому и зачем могли понадобиться образцы с новым подвидом Пепельной Хвори, обнаруженным ими на Приесте.
Да, все образцы надежно защищены. Колбы с пробами запаяны, а заодно и запечатаны магией, и она надеется, что никому не придет в голову их разбивать.
Вернее, тот, кто их стащил, понимает, насколько это опасно, потому что… Потому что…
Свое предложение она не закончила, так как на ее глаза навернулись слезы. И мне показалось, что это были слезы ужаса.
Тут Хайрек вышел из прострации, после чего сделал умозаключение, которое он тотчас же озвучил. Предположил, что ограбить лагерь мог только тот, кто здесь часто бывал и знал, где и что находится. А раз уж из обычной команды отсутствовал только Самюэль Торрес…
— Вернее, Нейродий Трасс, — негромко сказала я Роэну, потому что в этот момент он как раз меня нашел и хаос, царивший внутри меня, стал постепенно успокаиваться.
Для этого хватило лишь одного его присутствия.
А когда Роэн меня обнял и быстро поцеловал, стало и вовсе хорошо, даже отлично. Правда, Хайреку и прочим в лагере такое, конечно же, помочь не могло, зато мне значительно полегчало.
— Скорее всего, это сделал Неро, — кивнул Роэн. — Но зачем ему понадобились образцы болезни и полоски Соргена?
— Пока еще не знаю, — качнула я головой. — Но мне все это не нравится. — Вся эта их направленная против драконов революция! — Как думаешь, что нам с тобой делать?
— То, за чем мы сюда прилетели, — спокойным голосом отозвался Роэн. — Выполнять то, что нам скажут, а заодно смотреть по сторонам. Но если Неро объявится, ты должна будешь немедленно его остановить и сдать властям.
Я кивнула, сказав, что именно так и сделаю, потому что это давно уже не игры в революцию. Все принимало слишком серьезный оборот.
Правда, вернуться к своим занятиям мы смогли еще не скоро. Потому что прибыли начальники из расквартированного отряда, так как жандармам Приеста, во избежание усиления паники в городе и на острове, сообщать о краже образцов не стали.
Начались расспросы, но мы с Роэном никого не интересовали, поэтому спокойно позавтракали, после чего пришло время попрощаться. Роэна увел за собой Хайрек, а я принялась ждать распоряжений от Каролины.
Уже скоро она явилась ко мне с заплечной сумкой, в которую были сложены полоски Соргена. Отвела в свою палатку, служившую ей кабинетом, где протянула мне тетрадь и чернильницу с пером, а еще большой, сложенный в несколько раз лист бумаги.
На нем оказалась нарисована карта города с заранее обозначенным маршрутом.
— Мы обязательно должны провести проверку вот в этой части города, — произнесла Каролина, указав мне на подчеркнутые улицы. — Там еще никто не бывал, — призналась мне. — В основном в этом районе селятся люди, так что… Тебя будут сопровождать двое солдат.
— Двое солдат, — отозвалась я. — Угу, все понятно.
— Отряды быстрого реагирования расположены вот тут и тут, — Каролина ткнула пальцем в карту. — Как только… В общем, тебе нужно всего лишь проводить проверку и заносить результаты в тетрадь. Заходи везде по пути своего следования — в дома, лавки и в мастерские — и не забывай все записывать. Сколько человек проверено, их имена и возраст.
— Но что же мне делать, если кто-то из них будет болен?
— Об этом ты должна будешь сообщить солдатам, — спокойным, даже усталым голосом произнесла Каролина. — Об остальном они позаботятся сами.
Наконец Каролина еще раз повторила все, что мне предстояло сделать, затем выслушала мой вольный пересказ. После чего кивнула, наказав подождать, когда прибудет мое сопровождение.
Я вышла наружу из палатки, прихватив с собой рюкзак и тетрадь для записей, и столкнулась с поджидавшим меня Роэном.
— Я остаюсь в лагере, — сообщил он. — Попросился в твое сопровождение, но меня не отпустили. Хайрек отбывает к Соргену с докладом об утере образцов. Насколько я понял, улетает он не один, так что Каролине понадобится помощник в лаборатории.
— И что же вы станете делать? — полюбопытствовала я.
— Судя по всему, продолжим искать возможности для создания вакцины. Она научит меня, как именно. Ей привозят образцы крови тех, кто попадает в лазарет, а потом оттуда выходит. Это люди, Джой, — пояснил мне Роэн. — Каролина все еще не оставляет надежды, что однажды у нее получится и один из образцов будет тем самым…
— А драконы? — спросила я. — Почему бы не использовать их кровь? Есть же те, кто переболел и… у них обошлось без смертельного исхода?
— Такие тоже есть, — спокойно произнес Роэн. — В основном это маленькие дети, но их кровь тоже не дала результатов.
— Погоди, а ты сам… Роэн, ты сдавал свою кровь? Быть может, если твой отец…
— У меня ее брали несколько раз, — спокойно произнес он. — Как я тебе и говорил, я уверен, что не заболею, но моя кровь, к сожалению, оказалась бесполезна.
Затем он посмотрел на меня.
— А ты, Джой? Ты уже сдавала свою кровь?
Тут за мной пришли солдаты, и ответить ему я не успела.
Хотя задумалась.
Размышляла об этом, когда меня представили двум молодым солдатам из сопровождения — Коулу и Кроуму, причем у них похожими оказались не только имена, но и внешность, — а их представляли мне.
Коул тотчас забрал у меня сумку с полосками и тетрадью для записей, а Кроум снисходительным голосом сообщил, что бояться мне ничего и в любом случае они меня защитят. Это уже не первый их обход, так что мне стоит довериться их опыту.
Я собиралась вывести из себя еще и этих двоих, но потом решила, что у меня нет на это времени.
Мне надо было серьезно подумать. Например, о том, можно ли из моей крови сделать вакцину от ужасной драконьей болячки?
Мне казалось, что тайна моего происхождения, а заодно и причина убийства моих родителей крылась как раз в этой области — она была связана с невероятно заразной Пепельной Хворью и с поисками ее исцеления.
Несколько дней назад из самых дальних закоулков памяти ко мне пришло понимание, что заболеть я не могу, даже если я — дракон. Но как насчет того, чтобы ее вылечить?
Могла ли моя кровь быть полезной для создания вакцины?
Этого я не знала, и ответов никаких не приходило, но понимала, что если отец Роэна — Лаэрт Грон, а мой, предположим, Вестер Данхилл…
Тут сердце застучало быстро-быстро, и снова явилось внутреннее подтверждение, что я ни в чем не ошиблась.
«Все же не стоит спешить с выводами, — сказала я себе твердо. — Это еще не доказано, но я могу быть именно Джойлин Данхилл. Мой отец состоял в одной четверке вместе с Соргеном и Гроном, а еще и с Седриком Россом. Они все вместе занимались исследованиями, и что-то там наисследовали… Такое, из-за чего дети двоих из этой компании получили определенные особенности».
Похоже, наша с Роэном заключалась в том, что мы не могли заболеть Пепельной Хворью, хотя он — дракон, а я вот-вот им стану.
Но если Роэн проверял свою кровь несколько раз и вакцины из нее не получилось, тогда… Выходило, мне этого делать нет никакого смысла.
Только вот у меня что-то не сходилось!
Моих родителей убили, когда мне было от силы года полтора, но перед этим они бежали без оглядки, прятались в другом мире и серьезно переживали за мою жизнь.
Боялись, что Сорген может до меня добраться, и тогда мне несдобровать.
Зато отец Роэна, я знала, был убит значительно позже, после чего на самого Роэна никакой охоты не велось. Единственное, ему пришлось сменить имя, но он спокойно ходил по ТалМирену, дышал и почти закончил Академию Неринга, хотя ненавидел всей душой того, кто сотворил подобное с его семьей.
Очернил имя его отца, сделав из того негодяя, и лишил их всего.
— Думаю, мы начнем отсюда, — раздался над ухом голос Коула, вырвав меня из размышлений.
А затем солдат, не дожидаясь моего согласия, заколотил в нагретую утренним солнцем дверь добротного двухэтажного дома.
— Карантинная служба! — громогласно возвестил он. — Указом короля, немедленно открывайте!
— После этого, даже зная, что я не больна, я бы сбежала от вас на край острова и спряталась там до конца карантина, — сообщила я Коулу. — Это задание поручили мне, а вы меня сопровождаете, так что позвольте мне выполнять свою работу!
После чего сказала, что нам лучше отойти, так как на втором этаже распахнулось окно.
Но помои на наши головы вместе с содержимым ночных горшков все же не пролились, хотя я предусмотрительно распахнула магический зонтик.
Затем мне удалось перевести настороженное настроение обитателей дома на добродушный лад. Потому что я спокойно обо всем рассказала, а затем еще и засунула полоску Соргена себе в рот, показав, что мы вовсе не собираемся отравить всех и вся по приказу нашего короля, решившего извести людей в ТалМирене.
Подтвердила, что да, я сама прибыла из Астейры, после чего долго рассказывала, как живется людям в Аллирии, пока нас поили чаем, а затем мы под шутки и прибаутки смотрели, как все домочадцы проверяли друг друга на заразу, успокоенные моими заверениями, что людям Пепельная Хворь не страшна.
Никто из них не был болен, и мы расстались чуть ли не лучшими друзьями.
После этого на нашем пути попалась лавка сапожника, а за ней стояла бакалейная. Сапожник был пожилым и нелюдимым, но мой рассказ о жизни в Аллирии пришелся ему по душе, поэтому он покорно открыл рот.
В бакалейной я купила себе отличный кофе, а солдаты взяли по стакану лимонада. Заодно под мои рассказы мы проверили всех — не только работниц пекарни и продавщиц за прилавком, но еще и гостей, зашедших за свежими булочками.
Все продвигалось довольно хорошо, и с осторожностью можно было сказать, что даже отлично, пока в очередном доме у одной из девиц… Ее полоска внезапно стала розовой — от начала аж до самой середины.
— Так я и думала, — шмыгнув носом и посмотрев на меня слезящимися глазами, произнесла она. — Мы с мамой убираемся в богатом доме одной драконьей семьи. Но мама уехала к нашей родне, и назад на Приест ее пока не пускают, поэтому мне пришлось одной… А там все уже были больны, а потом их забрали в лазарет, и я не знаю, что с ними стало. — Девица уставилась на меня округлившимися глазами. — Но что теперь будет со мной?
— Несколько дней отдыха на карантине, что же еще? — пожала я плечами. — Возможно, с тяжелым насморком и неприятным кашлем, но это в самом худшем случае. И на этом все закончится.
— Но я не хочу… Мне страшно! — воскликнула она.
Тогда-то я улыбнулась и, понизив голос, поведала о том, что тоже побывала на карантине, но именно там я встретила того, кто похитил мое сердце.
Правда, после он вернул его мне обратно за ненадобностью, но это были уже подробности, которые девушке знать не обязательно.
Наконец она выдавила из себя улыбку, после чего сказала, что ее зовут Кейти Аркен — ну, для моих записей, — и что она готова отправиться на карантин. Потому что замуж выйти ей не помешает.
Кроум остался караулить, пока Кейти соберет вещи и переоденется…
— Это никакая не тюрьма, и никого силком тащить в карантин мы не станем, — заявила я своим сопровождающим солдатам, после чего вышла на солнышко из дома Аркенов.
Тут проснулась еще и Нерис. Сладко потянулась, затем звонким и еще более окрепшим голосом поинтересовалась, где это мы, а еще — целовал ли нас с утра Роэн.
«Ты все проспала, — сообщила я ей. — А кто долго спит, тот ничего не знает. И вообще, мы работаем, потому что мы с тобой добровольцы».
«Я буду помогать», — с готовностью отозвалась Нерис, хотя я понятия не имела, как именно ее приспособить к этому делу.
Уже скоро Кроум повел Кейти к зданию, где находились карантинные помещения, тогда как мы с Коулом отправились в следующий в нашем списке дом. Как оказалось, нас там ждали, потому что слух о девушке-людском маге разошелся по всему Приесту.
«Здесь есть дракон, — на входе сообщила мне Нерис. — Я его чувствую, но он еще совсем кроха. Спит и будет спать много лет подряд».
Зато малыш, чья вторая ипостась спала, сам делать этого не собирался.
— Только не входите в ту комнату, мисс! — негромко предупредила меня пожилая женщина, тогда как молодая и красивая мать пыталась удержать на руках непоседливого ребенка, уговаривая его немного поесть. — Там мой внук Томас, и он… Он заболел, и я думаю, что у него та самая болезнь, которую все так боятся. Видите ли, мисс, его отец был…
— Драконом, — негромко отозвалась я. — И ваш внук тоже… Он тоже дракон!
Женщина кивнула, а маленький Томас на руках у матери внезапно расплакался, и даже издалека я поняла, что вид у ребенка совершенно нездоровый.
У него было серое, почти пепельное лицо и проступившие на нем синие венки кровеносных сосудов.
— Я уже переболела, — тем временем говорила мне женщина. — Все было легко и быстро, ничего похожего на то, что происходит сейчас с моим внуком. Моя дочь тоже пока еще не заразилась. Материнское сердце… Думаю, оно ее защищает. Ей сейчас не до болячек.
— А кто его отец? — хриплым голосом спросила я. — В смысле, где он? Он… в доме?
Женщина покачала головой.
— Он с нами не живет, но он… Он хороший человек. Вернее, дракон. Заботится о моей дочери и своем сыне как о своей семье. Содержит их и даже собирается жениться.
Судя по тому, что на вид Томасу было уже года два с половиной, а то и три, этот дракон пусть и собирался жениться, но при этом никуда не спешил.
Правда, вслух говорить об таком я не стала.
— Думаю, он и принес в наш дом болезнь, потому что сам… Он был здесь четыре дня назад, — произнесла женщина, — и с того раза от него ни слуху ни духу. Я ходила к нему, но его дом закрыт на карантин.
Порывшись в сумке, я выдала ей полоску Соргена и попросила засунуть в рот.
— Вы же понимаете, — начала я осторожно, — что если ваш внук болен, то его нужно как можно скорее поместить в лазарет.
В ответ на это уже скоро бабушка протянула мне свою полоску. Увидев, что женщина здорова, я попросила ее отнести две бумажки для проверки дочери и внуку. Не хотела пугать своим появлением маленького, капризничающего Томаса, понимая, что ему и так плохо.
Нерис тоже притихла, тогда как я…
Если честно, мне внезапно стало тревожно. А еще я порядком засомневалась, потому что моя уверенность в том, что я не заболею, принялась расползаться по швам. Уж больно страшным оказалось впервые столкнуться с подобной болячкой!
Тут Коул, кажется, почувствовав мою растерянность, взял все в свои руки. К тому же вернулась бабушка и показала нам две полоски. Чистую, без розовых разводов, своей дочери и кроваво-красную, указывающую на серьезно развившуюся к этому времени болезнь, маленького Томаса.
— Собирайте вещи, — произнес он. — Если вам дорог ваш внук, то единственное место, где ему смогут помочь, — это лазарет.
— Я прослежу, чтобы вашу дочь пропустили туда с ребенком, — добавила я. — Это лучшее, что можно для него сделать в данной ситуации.
А потом…
Они принялись складывать вещи, тогда как я вышла наружу, а Коул сбегал к группе прикрытия, чтобы сообщить, что у нас один больной, но сопротивления никто не оказывает.
Вернулся он уже с медицинской каретой, поле чего отправился вместе с заболевшим ребенком и его матерью в лазарет, заявив мне, что успел побывать на карантине и болезнь для него не страшна.
Я тоже пробила портал до лазарета. Решила, что буду настаивать, чтобы взяли мать вместе с ребенком, даже если она здорова. Но мне не пришлось этого делать — никто и не подумал возражать.
Коул остался улаживать формальности, а я вернулась на свою улицу, где меня нашел Кроум, как раз успевший отвести Кейти в карантинное здание.
Вид у него был самый что ни на есть задумчивый, а на губах то и дело появлялась легкая улыбка. И я подумала, что чья-то мечта может сбыться — Кейти Аркен, например, хотевшей выйти замуж.
Но эта была самая последняя моя приятная мысль за сегодняшнюю смену.
Потому что долгие два часа до ее окончания я улыбалась через силу, рассказывая об Аллирии, и делала много другого, но тоже все через силу.
Потому что постоянно размышляла о заболевшем Томасе. Думала о малыше с пепельным лицом.
Вспоминала слова Роэна о том, что выздоровевшие от Пепельной Хвори все-таки есть и это как раз маленькие дети, поэтому у Томаса имелся шанс. Но мне было тревожно, словно заболел пусть не мой сын, но кто-то из близких.
К удивлению, Нерис тоже преимущественно молчала, лишь иногда вздыхала. Взрослеет, подумала я, на что… не получила возмущенного фырканья.
— И точно, ты у меня повзрослела, — сказала ей негромко.
А затем уже громко сообщила (мы как раз были в последнем на сегодня доме), что среди них есть один претендент на два дня отдыха в карантине. Попыталась обставить все так, словно у нас веселая игра, в которой кто-то получил настоящий приз, и мне такое даже удалось.
Наконец Кроум увел выигравшего «два дня отдыха» в карантин, а Коул, проводив меня до стадиона, отправился отчитываться своему начальству. Я же решила зайти в небольшую кофейню с видом на деревянные трибуны, где вчера вечером меня поцеловал Роэн. Мне нужно было привести в порядок мысли.
Потому что все это время я думала… Нет, вовсе не о нашем с Роэном поцелуе, а о том, что мне надо сдать свою кровь.
Пусть ее проверят.
Вдруг из нее возможно сделать вакцину и вылечить маленького Томаса, а заодно его «задумчивого» отца и всех драконов Приеста?
Но сделать это нужно таким образом, чтобы… Если вдруг в моей крови обнаружится ответ, который ищут в лабораториях Соргена вот уже два десятилетия подряд, тогда…
В такое мне не особо верилось, но если это так, то тем самым я подставлю себя под смертельный удар. Что, если мои враги все поймут и решат довести начатое еще в Астейре до конца? Прикончить меня, как они поступили со всей моей семьей?!
Значит, если и сдавать кровь, то надо сделать это анонимно. Так, чтобы никто об этом не узнал.
— О, Боги ТалМирена! — взмолилась я, потому что увидела того, кто только что вошел в дверь безлюдной кофейни и направился к дальнему столику, за которым я ожидала заказанный кофе.
Потому что это был похититель полосок Соргена и образцов с Пепельной Хворью, а еще опасный революционер и верблюжья колючка Неродий Трасс с острова Скаймор.
В народе — Неро.
Он уверенно приближался, подтвердив мое подозрение о том, что наша встреча неслучайна и что в жизни, конечно, бывают совпадения, но это не одно из них.
Заодно мне стало понятно, что Неро к этой встрече подготовился, причем довольно серьезно. Потому что с каждым его шагом я все отчетливее чувствовала, как покидает меня Людская магия — до тех пор, пока от нее не осталось ни следа.
Зато за окном — да, со своего места я могла это видеть — появились два типа незаметной наружности. И теперь они старательно делали вид, что им медом намазано стоять именно там и что они просто шли и устали, поэтому немного отдохнут и пойдут своей дорогой.
Но при этом типы не спускали с меня глаз.
Уверена, если в этой кофейне имелся черный выход, то и его перекрывал еще один революционер. Или целых два, уверенные, что они лишили меня магии, так что Джойлин Грей уже не уйти и справиться с ней будет плевым делом.
И все потому, что я видела Неро в лагере и знала, кто именно совершил ту кражу, поэтому они хотели замести следы.
Но революционерам явно было что-то от меня нужно, потому что, подойдя, убивать меня Неро не стал. Вместо этого уселся за столик напротив, а я уставилась на переплетение шнурков на загорелой шее.
Уверена, именно на них висели блокирующие магию артефакты, спрятанные от моего взора под серой рубахой и накинутой на нее жилеткой.
Тогда-то я обратилась к притихшей Нерис.
Моя драконица смотрела на революционера настороженно, но при этом спокойно. И вовсе не повторяла каждую минуту, что этот мужчина ей не нравится. Хотя я тоже от него была далеко не в восторге.
«Скоро мне понадобится твоя помощь, — сказала ей. — Этот человек думает, что он лишил меня магии и теперь я полностью в его власти. Но он ничего не знает о тебе».
«Мы можем его спалить», — с энтузиазмом предложила Нерис, а затем все-таки добавила, что он ей уже давно не нравится.
«Чуть позже придумаем, что с ним делать», — отозвалась я.
Сперва я хотела выяснить, что он здесь забыл.
— Видишь, я все же тебя нашел, — возвестил он, потому что я молчала.
Смотрела на него, гадая, что произошло в моей голове во время нашей первой встречи в Скайморе, когда Неро показался мне симпатичным.
В нем не было ничего особенного: бегающие глаза, слабовольные губы. Довольно узкий лоб, показывающий, что ума у него не слишком много, так что…
Скорее всего, что бы здесь ни происходило, это спланировал далеко не Неро.
— А я и не пряталась, — сказала ему.
Затем поморщилась, когда он замахал рукой, прогоняя девушку, собиравшуюся уже принести кофе.
— Вообще-то это был мой заказ, — сообщила ему.
— Нам нужно поговорить как человеку с человеком. — Произнеся это, Неро посмотрел на меня со значением. — Наверное, ты уже почувствовала, что в тебе кое-что изменилось… — намекнул он.
Я не удержалась от смешка.
— Конечно, ты ведь лишил меня всей магии, о мой победитель! И ты теперь сможешь делать со мной все, что пожелает твоя душа. Но позволь мне напоследок выпить кофе — уж больно сложный выдался у меня день… Ведь «последок» еще не наступил?
Неро растерянно моргнул, но я уже помахала, подзывая девушку. Взяла у нее чашку с кофе. Затем пригубила, пока Неро с мрачным видом смотрел, как уходила довольная официантка, которой я сунула приличные чаевые.
Подозревала, что уже скоро в этом заведении случится хаос и разрушения, и решила заранее подсластить пилюлю.
— И все-таки, — сказала я ему, потому что Неро явно потерял мысль, — скажи мне, мой победитель, за каким демоном тебе понадобилась эта драконья зараза, которую ты стащил из лаборатории? Что ты собираешься с ней делать?
— Сейчас разговор не об этом, Джойлин! — придя в себя, поморщился Неро. — Речь пойдет о тебе. О том, что ты заигралась и потеряла свою идентичность.
— Правда? — искренне удивилась я. Сделала еще глоток. — Вкусно, — сообщила Неро. — А что не так с моей идентичностью?
— То, что ты стала путаться с драконами, хотя ты человек, да еще и из Аллирии. Заодно ты, пусть и знакома с нашими идеями, но их отвергаешь, хотя по определению должна ненавидеть драконов. Знаешь, что это означает?
— Что именно?
— Смерть! — произнес он.
«Давай мы его убьем!» — обрадовалась Нерис, на что я сказала ей, что пока еще рано.
А еще то, что вообще-то убить он собирается нас с ней.
— Но я все-таки отговорил всех своих товарищей от твоей немедленной казни, — произнес он. — Сказал им, что ты спасла мне жизнь, и еще то, что ты лояльна, просто немного запуталась. Но после того, как я с тобой поговорю и сообщу, что мы даем тебе последний шанс, то…
— То я непременно распутаюсь, — отозвалась я.
Отпила кофе и зажмурилась, с удовольствием подумав, что вечер обещает быть интересным.
— И перейдешь на нашу сторону, — уверенно произнес Неро.
Уставился на меня, склонив голову, а я принялась прикидывать, что именно они задумали.
Это должно быть нечто такое… эдакое, что не только меня убедит, но еще и заставит примкнуть к сопротивлению.
Словами меня не взять, и Неро прекрасно это знал. Он уже пытался несколько раз и был послан в дальние дали.
Значит, оставались действия.
Только вот… что именно?
Единственное, если впутать меня в какую-то аферу, промелькнуло в голове. Запятнать мое имя, подставив под удар, после чего вынудить примкнуть к сопротивлению, потому что якобы у меня не останется другого выхода.
И все это торжественно обозвать «последним шансом».
— Драконы мрут как мухи, — произнес революционер. — Эта болезнь, Пепельная Хворь, — она словно ответ Богов на наши многолетние молитвы. Благословение для людей, потому что уже скоро в ТалМирене не останется ничего драконьего. Все будет принадлежать нам. Вернее, людям, — поправил он себя.
— Тогда вам остается всего лишь немного подождать, — вежливо сообщила я, вновь потянувшись за своей чашкой. — Зачем что-то делать, если Боги и так все решат за вас?
— Но драконы мрут слишком медленно! — Неро собирался в сердцах грохнуть кулаком по столу, но все-таки передумал. — И мы собираемся им в этом помочь.
— Поэтому вы и украли образцы с болезнью. Решили распространить ее сами, — кивнула я. — А полоски Соргена нужны для того, чтобы делать это уже наверняка.
Скорее всего, они создадут «носителей» — специально заразят своих фанатиков — зная, что людям не страшна Пепельная Хворь, после чего отправят их в переполненные места.
— Мы нанесем удар в самое драконье сердце, — заявил мне Неро. — И твоя помощь в этом не помешает. Но сперва… Сперва ты ударишь по ним в Приесте. Докажешь свою лояльность и преданность делу революции.
Я отпила кофе, а затем посмотрела ему в глаза.
— И как именно вы хотите, чтобы я ее доказала?
— Ты взорвешь местный лазарет, в котором доживает свои последние дни драконья мразь. Совершишь Богоугодное дело, отправив их к прародителям. Если тебе не нравится формулировка, — произнес Неро, наверное, потому, что я изменилась в лице, — то считай это актом милосердия. Ты всего лишь ускоришь их и так неизбежную и довольно мучительную кончину.
На это я вспомнила о том, как увозили в лазарет заплаканного Томаса, и сделала все, чтобы не озвереть. Приказала себе успокоиться и Нерис тоже угомонила, хотя понимала, что время для забав прошло.
Неро не шутил. Вот и мне тоже перехотелось.
— Наивно думать, что я на такое соглашусь или же вы сможете меня заставить. И вообще, с моей идентичностью все в полном порядке, — отозвалась я. — Она уж точно не принадлежит горстке сомнительных революционеров, одержимых жаждой драконьей крови!
— Видишь ли, Джойлин, ты непременно это сделаешь, — заявил Неро. — Даже если тебя там не будет.
— Ах вот как! — протянула я, начиная догадываться.
— Мы проследим, чтобы на месте взрыва, до которого осталось всего ничего, нашли отголоски Людской магии. Кое-какие артефакты это устроят. Учитывая то, что в ТалМирене, а уж тем более на Приесте такой обладает Джойлин Грей, то выхода у тебя будет всего лишь два. Либо ты примыкаешь к нам и становишься героиней сопротивления, взорвавшей лазарет с богомерзкими драконами…
— Либо… — улыбнулась я.
— Либо сядешь в тюрьму, из которой не выйдешь уже никогда. И в Аллирию тебя тоже не вернут. Насколько мне известно, договора о возвращении преступников между нашими странами нет.
На это я допила кофе и поставила чашку на стол.
— То есть бомба уже заложена? — спросила у него.
— Мы с товарищами об этом позаботились, — кивнул Неро.
— Как быстро она взорвется?
— Через несколько минут. Но ты этого не узнаешь, потому что сейчас ты пойдешь со мной, — спокойно произнес революционер. — Отправишься в безопасное место, где подумаешь над своей идентичностью.
На это я посмотрела ему в глаза, а затем позвала Нерис.
Время игр подошло к концу.
Но Неро от меня не отставал и тоже кое-кого позвал. Махнул своим подельникам, и те отлипли от окна и двинулись к двери, явно собираясь прийти ему на помощь.
Рассудили, что, лишив Джойлин Грей магии, им понадобятся трое — о, уже четверо, потому что появился еще один со стороны барной стойки, наверное, карауливший запасной выход…
Ну да, нужны четверо, чтобы ее связать и похитить. Доставить в место, где у меня будет время подумать над своей идентичностью, пока они взорвут от моего имени лазарет.
Только вот я тоже была не одна.
В тот момент, когда Неро кинулся ко мне, а официантка за барной стойкой завизжала, зовя на помощь охранника (но я знала, что тот не придет, потому что революционеры заранее обо всем позаботились)… Так вот, я ударила по Неро боевым заклинанием.
Нет, била не слишком сильно, хотя мне этого хотелось, а Нерис бормотала в голове, что надо его прикончить.
Он мне нужен был живым и способным вести внятный диалог.
А изумление в его глазах стало для меня отличной наградой, потому что из «о, мой победитель!» Неро моментально превратился в побежденного. Завалился на пол, а сверху на него упал еще и соседний стол, тогда как я запечатала заклинанием входную дверь.
Ну, чтобы вбежавшие в нее революционеры никуда не делись.
После чего…
Тут я обнаружила, что в меня летит нож. Брошенный рукой того, кто находился возле барной стойки — похоже, он собирался решить проблему с моей идентичностью радикальным образом.
А привычной защиты на мне не было, потому что она исчезла из-за артефакта на шее Неро. Тут уже я прошляпила!
— Нерис! — воскликнула я, понимая, что мне понадобится вся ее магия, и очень много.
И еще то, что я могу и не успеть…
Но нож в меня так и не воткнулся. Отскочил от бронированной темной чешуи, моментально покрывшей мои руки и грудь, потому что Нерис спасла нас даже быстрее, чем успела сделать я.
Наверное, это было интересное зрелище — чешуйчатая Джойлин Грей, — которым так никто и не насладился.
У меня не было на такое времени.
Неро пытался прийти в себя и выбраться из-под стола. Два революционера дергали дверь, передумав меня захватывать, а в их сторону уже летело заклинание Молота.
Не привыкшая к драконьей магии, я немного перестаралась. Силовая волна врезала этих двоих в дверь, порядком по ней размазав. А потом они осели на пол, хотя до этого я услышала треск костей.
Но утверждать наверняка не могла, потому что девица за барной стойкой вопила так, словно тут убивали ее, а не меня.
— Да сколько можно! — воскликнула я, но затем решила, что запечатать ей заклинанием рот будет довольно негуманно с моей стороны.
Хотя она и вела себя негуманно по отношению к моим ушам.
К моему огорчению, последний революционер успел сбежать. Нерис тотчас же предложила кинуться за ним в погоню, потому что я уже набросила на тех двоих, что лежали, стоная, у дверей, связующие заклинания.
«Не сегодня, — сказала я ей. — У нас нет времени ловить революционеров по улицам Приеста».
— Не визжи! — повернулась к официантке. — Иначе с тобой будет то же самое.
Блефовала, но мне нужны были мои уши.
Затем я подошла к Неро.
Заклинание, придавившее его к полу. Еще одно, после чего я принялась усиливать давление. И делала это так долго, пока он не захрипел.
— Бомба, — напомнила ему. — Где именно вы ее установили?
Лазарет находился в трехэтажном здании недалеко отсюда. Но как мне ее найти и обезвредить, если она может взорваться с минуты на минуту?
— Да пошла ты… драконья подстилка! — с ненавистью отозвался он.
— Вообще-то, я и сама дракон, — сообщила я ему. — Так что ты, Неродий Трасс, совершил эпический провал, за что и поплатишься. Но у тебя есть возможность поплатиться за все в добром здравии, а не с переломанными конечностями.
Еще одно заклинание, и Неро захрипел. Давление продолжало прижимать его к полу.
— У тебя мало времени, — сказала я ему. — Минута; может, чуть больше. После этого грудная клетка не выдержит, обломки ребер проткнут твои легкие, и ты, скорее всего, задохнешься в собственной крови. А я с радостью посмотрю, как ты сдохнешь. Ведь я дракон, и такое в моей натуре — мучить людей.
Тут я тоже блефовала, но Неро этого не знал. Зато он ненавидел драконов и ожидал от них, то есть и от меня, ответной ненависти.
— Хорошо, — наконец с трудом пробормотал он. — Останови это, и я тогда…
— Времени у тебя почти нет, — предупредила я.
— Первый этаж… — прохрипел он. Кажется, из его рта пошла кровь, на что я испугалась и немного ослабила заклинание. — Первый этаж, кладовая… Бомба там… Но она сейчас взор…
Дальше я уже не стала слушать.
Побила портал — да, с помощью магии Нерис, — наплевав на то, что будет делать Неро, хотя и крикнула напоследок, чтобы официантка сейчас же вызвала жандармов.
Промахнулась мимо координат, потому что опыта с драконьей магией у меня было мало, а это все-таки Высшее заклинание.
Тут к моим рукам полилась привычная Людская магия, и я пробила следующий портал уже куда нужно. Как раз ко входу в лазарет, куда час назад заносили на руках маленького Томаса.
«Может, позвать Аэрна?» — спросила у меня Нерис, на что я споткнулась, тем самым едва не угодив в портал головой вперед.
«А что, так можно было?!» — спросила у нее изумленно.
Помощь Роэна мне бы сейчас не помешала.
Хотя, конечно, если он успеет, ведь мне нужно было как можно скорее найти и обезвредить бомбу, которую революционеры спрятали в кладовой на первом этаже лазарета.
«Зови», — сказала ей, хотя сама была уже на пороге лазарета.
— Вам сюда нельзя, мисс! — загородил мне дорогу пожилой охранник на входе.
Сам он оказался из людей — наверное, из местных, — потому что солдат нигде не было видно.
— Бомба, — сказала ему. — Мне сообщили, что внутри бомба, и здесь сейчас все взорвется! Зовите скорей подмо…
Затем посмотрела на то, как он улепетывал, бросив свой пост, даже не дослушав, что я хотела ему сказать. Кажется, помощи от него не дождаться, решила я.
«Ты уже позвала Аэрна?» — спросила я у Нерис.
«А что такое бомба? — поинтересовалась моя драконица. — Никак не могу ему объяснить».
— Нечто невероятно опасное, так что поскорее уже объясняй! — пробормотала я, забегая в здание.
И тут же замерла. Потому что передо мной была лестница, уходившая наверх, — и довольно крутая, — а еще она же вела вниз.
Кажется, в погреб.
Я задумалась, что можно считать первым этажом: тот, который второй, или тот, который подвал?!
Решив, что мне все-таки наверх, ринулась по ступеням, прикидывая, что я знала о бомбах.
Выходило, что особо и ничего. Порох засыпали в крепкую форму — например, железную, для верности. Затем поджигали фитиль — если в простом варианте, — после чего: ба-а-ах — и все взрывалось!
Если в сложном, то ставили часовой механизм.
Если с применением магии, то заклинание, которое в определенный момент должно будет поджечь запал. Но в итоге огонь добирался до пороха, после чего происходил все тот же самый ба-бах.
Учитывая уровень владения магией фанатиками-революционерами — они ею не владели, но могли раздобыть артефакты, что отлично продемонстрировал Неро, — то я могла предположить, что они установили нечто простое, но от этого не менее смертоносное.
Такое, что могло причинить множество бед и разрушений — снести половину лазарета, например, погубив как больных, так и персонал.
Ну и меня заодно.
Но так как Джойлин Грей не собиралась заканчивать свою жизнь на Приесте, то я накинула на себя довольно много защитных заклинаний. Хотя понимала, что этого может не хватить.
Тут Нерис еще и добавила от себя чешуи.
Уж и не знаю, что в итоге получилось, но, стоило мне взбежать по лестнице и очутиться в длинном коридоре, в который выходило множество дверей… Так вот, первая встреченная целительница уставилась на меня, выпучив глаза.
— Драконам сюда нельзя! — очнувшись, замахала она на меня руками. — Уходите! Здесь Пепель…
— Бомба! — перебила я. — Быстрее, нам нужно действовать! Выводите отсюда больных!
— Но… куда выводить? — растерялась она.
— Да куда угодно! — рявкнула я, а затем уставилась на вышедшего из ближайших дверей молодого целителя.
Тот, к счастью, вовсе не впал в прострацию при виде чешуйчатой Джойлин Грей.
«Аэрн тоже не знает, что такое бомба, но они скоро будут», — сообщила мне Нерис.
Я моргнула, а затем сообщила целителю, что мне нужно как можно скорее найти кладовую на первом этаже. Пусть он немедленно меня проводит, иначе…
Если я буду бегать по коридору, дергая все двери подряд, то это закончится плохо.
Хотя не факт, что сейчас закончится все хорошо.
И он меня проводил — кинулся по коридору, а я поспешила за ним. Сзади, к моему облегчению, тоже забегали и принялись кого-то и куда-то переводить. Судя по голосам — подальше от кладовой, которая оказалась в дальнем конце коридора.
— Что мы ищем? — спросил целитель, стоило нам зайти внутрь в небольшое помещение, заставленное стеллажами и заваленное коробками и ящиками.
Свет в помещение попадал через окно, выходившее, к моему облегчению, на пустырь.
— Ты ничего не ищешь, — заявила ему, — а мне нужно найти бомбу. Наверное, это будет ящик или же… То, чего здесь не должно быть!
И почти сразу это увидела — припрятанное в углу за одним из стеллажей. Здоровенный черный шар, скорее всего из чугуна, размером с лошадиную голову.
Из него торчал тлеющий фитиль, а эта конструкция стояла еще и на бочке.
Вероятнее всего, с порохом. А почему бы и нет? Охрана в лазарете все равно условная, и протащить сюда можно даже дрессированного слона.
Но это было далеко не все.
Магия, причем Людская — я ее сразу же ощутила.
Защитное заклинание с примесью стихии Огня, какое-то время назад активировавшее фитиль, а теперь не позволявшее его затушить. Сложные плетения, подпитывавшие тлеющий шнур, — напрасно я недооценила революционеров!
Но если это и был артефакт, то он находился внутри сосуда с порохом, и так просто его оттуда не достать и не уничтожить.
— Окно, — сказала я самой себе, понимая, что распутать заклинание и выковырять артефакт у меня нет времени.
Для этого нужно как минимум минут пять, а то и больше, тогда как оно… Фитиль уже почти истлел, и все взорвется в любую секунду!
— На окне защита, — произнес позади меня целитель. — Нужно погасить фитиль.
Я качнула головой, затем вскинула руку — и целителя вынесло в коридор вместе с дверью в кладовку. Это была моя ему благодарность — иначе мне его было не защитить.
Еще одно заклинание — и стекла вылетели наружу вместе со стоявшим на них защитными плетениями, заодно прихватили и оконные рамы. Я же вцепилась в бомбу — тяжелая, зараза! — подбежала к окну и выкинула ее наружу.
Она взорвалась, кажется, даже не долетев до земли.
И взрыв был такой силы, что я истратила все, что у меня имелось в резерве из магии, и все, что было у Нерис, пытаясь обуздать разрушительную мощь черного пороха. Не дать взрывной волне разрушить часть здания, а огню добраться до окон и попасть в палаты.
И пусть это было сильнее меня и Нерис, но я сопротивлялась как могла. Боролась с огненной стихией из последних сил — забирала у себя, забирала у своей драконицы, сняла с себя всю защиту. И даже чешуя исчезла, потому что обессиленная Нерис, кажется, упала в обморок.
А потом и я…
Вернее, сперва я не удержалась на ногах, а потом на меня что-то грохнулось с верхних полок — и это оказалось довольно болезненно. Попало по голове, а еще по плечу, а затем, кажется, чем-то острым разодрало руку — какими-то медицинскими склянками.
После чего…
— Мы справились, — сказала я Нерис, хотя вряд ли она могла меня услышать, валяясь в отключке.
Вот и я, справедливо рассудив, что ее решение мне подходит, тоже потеряла сознание.
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А потом я пришла в себя.
Но, будучи коварной от рождения, а еще наученная годами выживания в Сером Квартале, открывать глаза не спешила и признаков жизни тоже не подавала.
Лежала, пытаясь понять, где я нахожусь и что вокруг меня происходит, а уже потом решать, опасно ли это для меня или нет. А заодно как мне поступать дальше.
Я прекрасно помнила об угрозах Неро обставить свои делишки таким образом, что у меня не останется другого выхода, кроме как примкнуть к их сомнительной революции с противными моей природе методами.
В них входило не только распространение смертельной заразы, но еще и взрывы в лазаретах.
За такое я бы лично шла по следу всех этих революционеров, а потом пробовала на них всякие разные заклинания!
Преимущественно боевые.
Но мое давнее знакомство с Неро могло серьезно мне аукнуться, и сейчас я справедливо опасалась… Пыталась понять, уж не очнулась ли я в тюремной камере, куда меня поместили за пособничество преступникам?
Заодно лишили магии, после чего…
Хотя нет, магия со мной была. Людская; правда, от резерва, растраченного в попытке обуздать взрыв, остались лишь воспоминания. Драконьей я тоже не ощущала — Нерис пока еще не подавала признаков жизни, хотя я отчетливо чувствовала ее присутствие в собственном сознании.
Также моего носа касался тонкий запах лекарственной мази, а я еще ощущала привкус целительской магии и тугие бинты на правой руке и предплечье. Голова тоже побаливала — судя по всему, в той кладовой, когда я выкинула бомбу в окно, мне серьезно досталось.
А еще я чувствовала, что лежала на мягкой кровати, укрытая одеялом. Моего лица и глаз касался рассеянный свет, и все это вместе не тянуло на каземат.
Заодно и не походило на лазарет, потому что до меня долетали голоса. Кто-то разговаривал неподалеку, но при этом я словно слышала их через стенку.
— С ней все в порядке, — устало отвечала кому-то Каролина Майерс. — Не волнуйтесь, с мисс Грей все хорошо, и ее жизни ничего не угрожает. Да, как только она очнется… Вернее, как только ей станет получше, думаю, она ответит на ваши вопросы.
Но в голосе у целительницы мне послышалось сомнение.
— Мисс Майерс, вопрос от «Вестника Приеста», — пробасил незнакомый мужчина. — Вы уже слышали, что мэр города собирается наградить мисс Грей за столь смелый поступок? Насколько стабильно состояние нашей героини, и сможет ли она присутствовать на приеме в ее честь в мэрии?
— Никаких комментариев! — ответил за Каролину и за меня Хайрек. — На этом все! Прошу вас, господа журналисты!.. Уже поздно, поэтому покиньте территорию лагеря.
Но уходить они не собирались.
— Журнал «Садовый календарь Приеста». Правда ли это, что из пациентов лазарета никто серьезно не пострадал от взрыва? — протянул женский голос.
— Да, это правда, — отозвалась Каролина. — Мисс Грей успела как раз вовремя.
— Говорят, что жандармы взяли двоих злоумышленников и что мисс Грей сама их и задержала, — тут же вклинился «Вестник Приеста».
— Уходите! — вновь вступил в разговор недовольный Хайрек. — Все, время вопросов истекло!
— «Свободная Людская Газета» — прощебетал заливистый девичий голосок. — Скажите, был ли смыл спасать всех тех драконов в лазарете, рискуя собственной жизнью, если они все равно умрут? Лекарств у вас нет, и тем самым мисс Грей лишь продлила их агонию…
— Вон! — воскликнула Каролина. — Немедленно! Убирайтесь отсюда!
А затем, кажется, она убралась сама, потому что я услышала, как целительница, всхлипывая, пробежала мимо палатки, в которой, получалось, я и находилась.
Оставшийся Хайрек гневным голосом заявил, что если журналисты сейчас же не покинут территорию лагеря, то он будет вынужден призвать на помощь гвардию. А те уже применят силу, чтобы их отсюда выставить.
Тогда-то я и открыла глаза. Пошевелилась, а с моих губ сорвался — клянусь, это не специально! — стон. И в ту же секунду надо мной навис Роэн со встревоженным, даже застывшим лицом.
— О Боги, Джой! — воскликнул он, и в его голосе я услышала слишком много всего…
Облегчение, радость, надежду — все то, что указывало, насколько сильно я ему небезразлична.
— Как же ты меня напугала, — добавил он, а затем сделал то, что казалось совершенно естественным в данный момент: потянулся к моим губам, собираясь поцеловать.
И я тоже сделала именно то, что было вполне естественно: закрыла глаза, думая насладиться заслуженным поцелуем. Потому что была хорошей девочкой и спасла весь мир…
В смысле, отдельно взятый лазарет в городе Приест, но и для этого мне тоже пришлось постараться.
А еще я задержала двух преступников и немного пострадала после взрыва, из-за чего теперь лежала в одноместной палатке (как раз успела разглядеть) в лагере целителей, к которому мы с Роэном были приписаны добровольцами.
Меня хотели видеть журналисты, но Хайрек их прогнал.
Кажется, мэр Приеста тоже не отказался бы меня увидеть, и я ничего не имела против, если бы его тоже прогнали.
Но награду пусть он все-таки мне вручит.
Желательно деньгами.
А еще я подумала, что Нерис до сих пор в отключке, а когда очнется, то примется сокрушаться, что снова пропустила, как нас с ней поцеловали. И тогда-то я ей скажу: «Кто слишком долго валяется в обмороке, тот пропускает все на свете, включая поцелуи»…
В этот момент я поняла, что меня до сих пор так никто и не поцеловал. Хотя если взять расстояние, разделяющее нас с Роэном, а затем прикинуть скорость, с которой он его сокращал…
И я открыла глаза.
Поморгала, уставившись на стоящего рядом со мной Роэна, а заодно и на вошедшую в палатку Каролину, которую я и не сразу узнала. Потому что на ее лице оказалась странная конструкция, похожая на привязанную ко рту и носу маленькую подушечку.
— Маска, как мера предосторожности, — пояснила она, и ее голос через подушку прозвучал сдавленно. — Тоже одно из изобретений Соргена. Нет подтверждений, что это работает, но лучше так, чем никак.
— Но зачем? — растерялась я. — Ведь я же…
Не договорила, потому что Каролина протянула Роэну две полоски, и тот засунул одну себе в рот, а вторую приблизил к моему лицу.
— Я сама, — сказала ему.
Поморщившись, вытянула руку — ушибленное плечо болело, а пораненная рука тем более, — и взяла одну, все еще пытаясь понять…
— Ты огромная молодец, — тем временем говорила Каролина. — Уж и не знаю, как тебе это удалось и почему эти мерзкие людишки…
— Потому что они фанатики, — отозвалась я, протягивая ей чистую полоску.
Вот и у Роэна была такая же.
— Вам придется делать эти тесты несколько раз в день еще двое суток, — произнесла Каролина, а затем поведала обо всем, что произошло после взрыва и моего падения в обморок.
Часть здания все-таки обрушилась, и местами на меня. Но Роэн оказался рядом, моментально вытащил меня из-под завалов и перенес в лагерь. После чего он вернулся к лазарету, где помогал целителям с пациентами.
— Хотя ты не должен был, — расстроенным голосом заявила ему Каролина. — Неужели ты не понимаешь, насколько это опасно?!
Роэн промолчал.
В общем, в лазарете все отделались кто легким, кто сильным испугом и парой небольших ушибов. Пациентов перевели в другое крыло, а о моей смелости и решительности рассказал всем молодой целитель по имени Арчи Кай, который и помог мне отыскать ту бомбу.
А еще официантка в кофейне — она тоже рассказала. Но сперва вызвала жандармов, и те увезли двух связанных мною горе-революционеров в участок, где их и допросили.
Неро, к сожалению, все-таки сбежал, как и еще один из преступников, успевший серьезно ранить охранника. Да так, что за его жизнь сейчас шла борьба.
Заодно официантка поведала, как меня тоже пытались убить, но я обездвижила троих, после чего улизнула от них через портал.
— Все было немного не так, — поморщилась я. — Я не сбежала, а отправилась искать бомбу.
— Расскажешь об этом жандармам, которые станут вести это дело, — заявила мне Каролина, а затем протянула темную склянку. — Обезболивающее, — пояснила она. — Выпей его, Джойлин! Травмы довольно неприятные, а тебе не помешает поспать этой ночью.
Посмотрела на Роэна.
— Пойдем со мной, — сказала ему. — Целоваться станете позже, если из вас никто не заболеет.
И ее голос прозвучал встревоженно.
— Я буду рядом, — улыбнулся мне Роэн. — В соседней палатке. Как видишь, мне тоже устроили карантин. Но если завтра к вечеру ничего не обнаружится…
— Все будет хорошо, — неуверенно произнесла Каролина, после чего ушла.
Роэн, на прощание прикоснувшись к моей руке, отправился за ней следом.
Я же, уставившись на колыхавшийся под потолком магический светлячок, долго размышляла о всяком разном. Например, о Роэне, который мог, хотя и не должен был, заболеть Пепельной Хворью.
Не должен был, потому что считал, что у него по какой-то причине имеется иммунитет к этой заразе. А мог, так как возился с больными в лазарете, помогая переводить их в другое крыло, хотя никто его об этом не просил.
Ведь все целители — люди, которым Пепельная Хворь не страшна.
Вскоре ко мне пришли из лазарета. Принесли цветы — как оказалось, от того самого парня, Арчи Кея, которого я приложила магией, — надо же! А еще коробку со сладостями, которую мы съели, пока мне перевязывали раны.
К этому времени магия уже частично ко мне вернулась, и я удвоила собственные усилия, чтобы их затянуть. Но болело все отвратительно, и мне даже пришлось выпить микстуру, оставленную Каролиной.
Та заглянула меня проведать. В маске, конечно же.
Не приближаясь, протянула полоску, сказав, что с Роэном все в порядке.
Увидев, что со мной тоже, попрощалась до утра, посоветовав мне выспаться.
Она ушла, но тут проснулась Нерис, и мне нашлось о чем той рассказать. Я впервые, можно сказать, беседовала с кем-то в своей голове, и это была вполне содержательная беседа.
А затем я сама не заметила, как заснула. И Нерис тоже — она любила у меня поспать.
После чего наступило утро, но ничего хорошего оно не принесло.
Но об этом я узнала позже.
Первым делом ко мне в палатку — наверное, услышав, что я подаю признаки жизни, — явилась Каролина. Опять же в своей маске.
Поздоровавшись, она сказала, что я выгляжу уже значительно лучше, после чего сунула мне полоску для теста. Увидев, что со мной все в порядке, целительница сняла маску.
— Не думаю, что ты могла подхватить Пепельную Хворь, — сказала мне. — Нам рассказали о твоих передвижениях в лазарете. Контакта с заболевшими у тебя не было. Но на всякий случай ты сделаешь за сегодня еще пару проверок. Ну и работа сегодня и завтра для тебя отменяется.
Затем осмотрела мои раны, от которых почти не осталось следа, и с удивлением констатировала, что заживление у меня идет так же быстро, как если бы я была драконом.
— Повышенная регенерация, надо же! — добавила Каролина.
На это моя собственная драконица лениво шевельнулась у меня внутри, потягиваясь и просыпаясь, но мне…
Мне почему-то не хотелось, чтобы о Нерис узнал кто-либо из посторонних. Внутренний голос, выживавший вместе со мной на серых улицах Серого Квартала, уверенно заявил, что у нас есть козырная карта, которую лучше держать в рукаве.
Не показывать никому, пока не пришло ее время.
Даже той, кого можно было считать своим другом.
Поэтому я обратилась к Людской магии, простейшим заклинанием заглушая присутствие Нерис. После чего заявила Каролине, что и у магов из Аллирии есть свои небольшие целительские секреты.
— Как там Роэн? — спросила я, обрадовавшись, что мне больше не нужно носить бинты. Да и зачем, если от моих ран остались одни лишь тонкие розовые полоски, которые скоро исчезнут?
— Пока еще спит, — отозвалась Каролина. — Зайду проведать его чуть позже.
Я вызвалась ее сопровождать, подумав, что мы разбудим Роэна вдвоем, но сперва мне не помешало бы привести себя в порядок. Ну, чтобы он не испугался растрепанной Джойлин Грей и не решил, что жизнь ему не мила.
Учитывая, что я находилась на полукарантине — то есть руководители посчитали, что заболеть я не могла, но собирались продержать меня пару дней в лагере, желательно в отдельной палатке, — мне все же было дозволено отправиться в душ, находившийся под трибунами.
Куда я и ушла, прихватив принесенные Каролиной полотенца.
А когда вышла, перед этим высушив и расчесав волосы и переодевшись в чистое платье, купленное еще в Неринге, то увидела… Я ее сразу же узнала — это была мать маленького Томаса, и она о чем-то отчаянно спорила с солдатами, остановившими ее на входе в лагерь.
Причем спорила настолько громко и настойчиво, что я слышала ее почти истерический голос.
— Я уже сделала две ваших проверки, — твердила она. — Видите, я совершенно здорова! Дайте мне еще ваших бумажек, я сделаю сколько угодно. Столько, сколько потребуется! Что вы от меня еще хотите? Кто сказал, что мне нельзя находиться на этой территории?! Почему это запретная зона? Я не уйду отсюда, пока не поговорю с той девушкой… Джойлин Грей — вот как ее зовут!
На это я, порядком удивившись — интересно, что ей от меня понадобилось? — направилась в их сторону.
Надо же, промелькнуло у меня в голове, когда я подошла. Вчера, растерянная из-за первой встречи с Пепельной Хворью, я и не заметила, что у матери Томаса красивое лицо с изящными чертами.
Правда, кожа была совсем уж бледной, а глаза заплаканные, так что цвет их было трудно определить.
Сейчас казалось, что он красный.
— Пойдемте со мной, — сказала ей. — Во-он туда! Все в порядке, — я попыталась я улыбнуться солдатам из охраны лагеря. — Ей можно со мной поговорить, раз уж она не больна. Да и я тоже здорова, меня уже выпустили из карантина.
Хотя это было не совсем правдой.
Наконец мы остановились возле трибун.
— Что-то с Томасом? — спросила я. — Надеюсь, он не пострадал вчера во время взрыва?
Она помотала головой.
— С ним все хорошо, — произнесла тусклым голосом. — Вернее, с ним все очень и очень плохо.
И заплакала.
— Мне жаль, что ваш сын болен, — расстроенно отозвалась я. — Но я слышала, что у детей все проходит значительно легче, и у него есть хорошие шансы.
Она покачала головой.
— Томас… Мне сказали, что он слишком слабый, а болезнь развивается совсем уж стремительно, так что прогнозы… Они плохие, мисс Грей! Его отец, хотя он и сильный, сейчас тоже при смерти. Но я не собираюсь сдаваться! — неожиданно резким голосом произнесла она.
— Это хорошо, — пробормотала я. — Сдаваться никогда нельзя. Но что вы думаете де…
— Им нужно лекарство, — перебила она. — Поэтому вчера вечером я сдала кровь. Я ведь не заболела, хотя все вокруг слегли. Значит, меня эта болезнь не берет и у меня есть…
— Иммунитет, — подсказала я. — Да, это хороший знак. — Хотя я уже много раз слышала, что из крови людей вакцину не сделать. Такое пытались получить на протяжении многих лет, и все бесполезно. — Уверена, в лагере все непременно проверят.
— Именно об этом я хотела вас попросить. Мое имя Эмбер Райз, и… Пусть они проверят мою кровь как можно скорее! Мне не к кому с этим обратиться, только к вам, мисс Грей! Не могли бы вы как-то… на это повлиять?! У моего сына почти не осталось времени!
— Повлиять на то, чтобы поскорее проверили вашу кровь? — переспросила я. — Да-да, конечно! Я… Я это сделаю. Сейчас же пойду и повлияю. Вернее, в лагере все начинают работать где-то через полчаса, и я прослежу, чтобы вашу кровь проверили первой.
— Спасибо! — всхлипнув, отозвалась она. — А вы… Мисс Грей, вы уже сдавали кровь? Я слышала, что в Аллирии такой болезни нет.
— У нас ее нет, потому что в Аллирии не имеется драконов, — ответила я. — Но кровь людей из нашей страны проверяли много раз. Если бы из нее можно было сделать вакцину, то все драконы ТалМирена давно были бы здоровы.
— Вы правы, — печально сказала Эмбер. Затем попрощалась и побрела прочь.
Я посмотрела на ее опущенные плечи, после чего вернулась в лагерь, где отыскала Каролину. Она как раз собиралась к Роэну, и я напросилась пойти с ней, прикидывая, как именно поговорю с целительницей о просьбе Эмбер Райз.
Мне казалось, что с этим не возникнет проблем.
Потому что они возникли с другим.
Роэну тоже отвели отдельную палатку на отшибе лагеря, и он уже поднимался с постели, но при этом выглядел заспанным и немного усталым. Это я тут же списала на его вчерашние героические подвиги по разбору завалов.
— Вот, возьми, — протянула ему Каролина полоску Соргена, пока я с воодушевлением рассказывала, что со мной все в полном порядке.
И нет, я не заболела и, судя по всему, мне это не гро…
Но оборвала себя на полуслове, потому что Роэн вытащил изо рта полоску, и мы трое неверяще уставились на розовые разводы на бумаге.
— Демоны тебя побери, Роэн! — вырвалось у меня.
— Возможно, попался бракованный тест. Вот, возьми другой, — растерянно произнесла Каролина, но я едва ее слышала.
Кровь прилила к голове, к глазам и ушам. В них шумело, а зрение расплывалось.
Я поморгала, пытаясь поскорее прийти в себя, понимая, что вместе с кровью на меня накатило отчаяние. Такое, что даже Нерис сжалась в маленький комочек внутри меня, не понимая, что происходит.
Зато я, в отличие от моей драконицы, отлично все понимала.
Никакой это не брак, крутилось у меня в голове, потому что вторая полоска выдала похожий результат. И это вовсе не испорченная партия, хотя Каролина, отшатнувшись к выходу из палатки, сделала такое предположение.
А этот… этот идиот драконьего рода, решивший, что он бессмертный, неверяще уставился на свои полоски, показывавшие, что он все-таки подхватил смертельную заразу!
— Не может такого быть, — пробормотал Роэн.
Но оно могло.
И самое главное, оно уже было.
Сдаваться никогда нельзя, промелькнуло у меня в голове. Это были мои собственные слова, которые несколько минут назад я сказала отчаявшейся матери маленького Томаса.
Она не собиралась. А я?
Больше всего на свете мне хотелось накинуться на этого… глупого дракона с кулаками, затем приложить его заклинанием, чтобы он больше никогда не вел себя настолько безрассудно!
Ведь он…
За это время — с начала турнира в Неринге и до нашего прилета в Приест — Роэн стал для меня невероятно дорогим. Поэтому он не должен был причинять себе боль, так как заодно причинял ее еще и мне!
«И мне тоже», — поддакнула Нерис, на что я кивнула, а погруженная в свои мысли Каролина, кажется, не заметила присутствия лишнего дракона.
А еще мне хотелось обнять Роэна и настроить его на оптимистичный лад. После чего повернуть время вспять, чтобы он сделал работу над ошибками — не стал бы лезть в тот лазарет, куда его никто не звал и где отлично бы справились и без него.
Но подобное оказалось не в моих силах: временем я не управляла.
Тогда чем?! Как я могла помочь Роэну, раз уж сдаваться не в моих правилах?
— Джойлин, выйди, пожалуйста, из палатки, — произнесла Каролина. — Тебе нельзя здесь оставаться. Роэн, через пару часов я вернусь с новыми полосками, и мы еще раз все проверим. Знаешь, всякое бывает! А пока что я принесу тебе настойку для усиления иммунитета.
— Я хочу остаться с ним, — произнесла я, но Каролина покачала головой.
— На выход, Джойлин! — приказала мне.
И я все-таки пошла, но лишь потому, что мне хотелось поговорить с ней наедине. Без Роэна.
Мне нужно было знать.
Уже скоро мы стояли под утренним небом Приеста и пытались надышаться, потому что Каролина сняла свою маску. А затем побрели куда-то в сторону, прочь от лагеря.
Туда, где Роэн не мог бы нас услышать.
— У вас такое лицо, — начала я, — словно две эти полоски — как присяжные, которые уже вынесли приговор, а вы, Каролина, будто бы верховный судья, который его подтвердил.
Она не стала возражать.
— Жаль мальчика, — сказала мне, и мое сердце пропустило удар.
А затем застучало быстро и болезненно.
— Не смейте! — не выдержав, заявила ей. — Не говорите такого! Он… Роэн не заболеет!
— Он уже заболел, Джойлин.
— Ну раз так, то Роэн обязательно выздоровеет!
Каролина покачала головой, и в ее глазах, мне показалось, блеснули слезы.
— Шансов на выздоровление у него меньше одного процента. Будь он лет на десять-пятнадцать младше… Видишь ли, его дракон уже проявился, а эта болезнь сперва убивает крылатую ипостась, а потом принимается за человеческую.
Этого я не знала, а Нерис внутри меня всхлипнула.
— Допустим, — сказала я Каролине. — Что у вас с лекарствами?
— Лекарств никаких нет. Если только для поддержания сил.
— Хорошо, мы возьмем все, что имеется для поддержания, — произнесла я, а затем вместе с Каролиной задумалась над прозвучавшим «мы». — Вакцина?
— Нет никакой вакцины, — очнувшись, произнесла она.
— Тогда чем вы здесь занимаетесь днями напролет?! — едва не выкрикнула я, но все же приказала себе успокоиться и не повышать голос.
— Можно сказать, что мы здесь буквально хватаемся за соломинку, — призналась мне целительница. — В лагере имеется все оборудование, чтобы моментально сделать пробное лекарство и начать разработку вакцины. Вопрос лишь в том, когда нам попадется нужный образец крови.
— Хорошо, — сказала ей. — Значит, нужен образец. Эмбер Райз — женщина, которая не заболела…
Каролина покачала головой.
— Мы проверяли ее кровь несколько раз подряд. Она сдала ее сразу же, как только заболел ее муж. Хотя он, кажется, ей не муж, а…
— Ее любовник-дракон, — отозвалась я. — Это неважно. Значит, ее кровь…
— Ее кровь ни на что не годится, — произнесла Каролина. — Ты тоже можешь сдать образец, — сказала она мне, и в ее голосе мне послышалось сомнение.
— Могу, но вы прекрасно знаете, что в этом нет никакого смысла, — закончила я за нее.
— Именно так. Людская кровь — с магией тот человек или без — к сожалению, не подходит, ведь болезнь сперва затрагивает дракона, а потом не оставляет шанса и второй ипостаси. Поэтому… Тебе стоит вернуться в палатку, Джойлин, после чего помолиться. Пожалуй, это единственное, что нам остается. Я отнесу Роэну все, что есть из лекарств, и тоже за него помолюсь, а через пару часов мы сходим к нему вместе. Сделаем следующую проверку.
На это я ничего ей не ответила, потому что увидела, как от лагеря уходили два солдата. Уверенно так шагали, нога в ногу, но направлялись не туда, где их собратья караулили вход на стадион, возле которого уже толклись журналисты.
Эти солдаты шли к трибунам, но в одном из них было что-то такое…
Тут Каролина, пробормотав, что ее ждут дела, ушла, а я осталась.
«Я уже видела одного из них, — сказала я Нерис. — Но никак не могу вспомнить, где именно».
«Я тоже его видела, — согласилась драконица, — а вспомнить могу. Он был там, где много воды».
Конечно же, Нерис права, промелькнуло у меня в голове. Водопады Веласкеса и драконы, пытавшиеся меня убить.
Тогда Роэн им помешал, но они снова меня нашли. Уже здесь, на Приесте. Явились в лагерь, изображая из себя солдат, так как сами были драконами, а ведь все солдаты в направленной на Приест гвардии — люди.
Но зачем? Что им здесь нужно?
Впрочем, разве могли быть другие варианты?! Конечно же, они здесь для того, чтобы довершить начатое. Закончить то, что у них сорвалось сперва в Академии Неринга, а потом и на водопадах.
Убить Джойлин Грей, которая так сильно им не приглянулась.
Но как именно?
Я принялась озираться, выискивая грозящую мне опасность, а заодно стягивая защиту.
Если честно, покинув Неринг и попав на Приест, я стала немного расслабляться, а произошедшее с Роэном так и вовсе выбило меня из колеи и потрясло до глубины души.
Настолько, что я забыла обо всем на свете.
Выходило, что сделала я это зря и смертельная угроза нависла не только над ним.
Но если эти двое вздумали меня убивать, тогда почему они дошагали до трибун, нырнули под них и исчезли с моих глаз?!
Или это была всего лишь разведка, и они явились сюда, чтобы все разнюхать? Или же меня задумали убивать втихаря?
Палатка, промелькнуло в голове. Моя собственная, куда меня отселили «на карантин». Если уж и приканчивать Джойлин Грей, то сделать это следовало как раз там.
Все логично — остальным в лагере убийцы не собирались причинять вреда. Я давно уже подозревала, что на меня точит зуб Сорген и именно он приказал своим людям со мной разобраться
Но уничтожать собственное ценное оборудование, длительные наработки и преданных ему сотрудников Сорген не станет.
Значит, оставалась моя одинокая палатка. Они уже до нее добрались, после чего оставили там нечто крайне смертоносное. Такое, что убьет меня, но не затронет остальных.
Вновь прокрутила все в голове — вряд ли я ошибалась.
Но ведь могли же ошибиться и они, почему бы и нет?!
А если так, то я устрою им такую ошибку, о которой они никогда не забудут!
— Мисс Майерс! — воскликнула я, а потом кинулась вслед уходящей целительнице. Догнала: — Погодите, мисс Майерс! Кое-что произошло, и мне нужно обязательно с вами поговорить!
— Что такое, Джойлин? — повернувшись, она уставилась на меня с усталым видом.
— Я только что видела одного из революционеров, — сказала я ей, и ее усталость как рукой сняло. — Да, когда мы с вами разговаривали. Затем вы ушли, а я их заметила. Двое, оба в форме солдат, но я не сразу поняла…
Врать я умела и делала это с вдохновением.
И пусть мне сперва не спешили верить, но я стояла на своем. Подошедший Хайрек нахмурился, но я продолжала уверенно заявлять, что узнала того революционера в одном из «фальшивых» солдат, — и уже скоро в лагере поднялся знатный переполох.
Революционеры, которые взорвали лазарет, только что были здесь?! Но зачем? Почему?!
— Думаю, они приходили за мной. Моя палатка, — твердила я всем и каждому. — Скорее всего, они установили там еще одну бомбу. И как только…
Волшебное слово «бомба» — и в лагере все забегали с новой силой, заодно прибежали солдаты, а потом я подошла к своей палатке и сразу же это почувствовала.
Нет, внутри была вовсе не бомба — по крайней мере, не такая, которую вчера вечером я вышвырнула из окна лазарета.
Там был артефакт — старательно запрятанный и скрытый драконьей магией. Такой, который я, пребывая в прострации после новостей о Роэне, вполне могла бы не заметить.
А потом бы все взорвалось, после чего сгорело в синем пламени. Вместе со мной.
И я решила это устроить, но уже без меня.
Поковырялась в заклинании, немного его усиливая, после чего все рвануло.
Да так, что на весь лагерь.
Но все были заранее предупреждены, поэтому никто не пострадал. Правда, взрыв зацепил рабочую палатку, в которой находились пробы крови, заодно вместе со складом медицинских инструментов.
Усиливая панику, я принялась тушить вспыхнувший пожар, но выбрала не совсем правильное заклинание, так что уже скоро весь лагерь заволокло густым черным дымом.
Именно тогда я ввалилась в рабочую палатку и взяла с полок все то, что мне было нужно.
Для начала.
Для того, чтобы Роэн взял у меня кровь, а потом определил, подойдет ли она для создания лекарства.
Явилась к нему, пробив портал, после чего показала Роэну свою добычу.
— Что еще нужно, чтобы сделать проверку крови? — спросила я. — Ты ведь проработал с Каролиной весь день, так что должен знать!
Он сообразил довольно быстро, затем послал меня еще за парой необходимых компонентов, которые я отыскала в затянутом черным дымом хозяйственном помещении.
Отнесла все это Роэну, после чего вернулась к целителям.
Поддержала всеобщую панику; помогла с тушением пожара, затем долго рассказывала капитану историю о проникновении в лагерь двух революционеров.
И еще о том, как сгорела моя палатка, а заодно и произошли некоторые разрушения в медицинской части лагеря.
Наконец мне выдали новую палатку и даже ее установили, но уже на приличном отдалении от остальных. Наверное, если меня снова придут убивать, чтобы не пострадали такие дорогие медицинские инструменты и исследования.
А потом я отправилась к Роэну.
Взяла у Каролины полоски для тестов, сказав, что все сделаю сама. Потому что ей сейчас было не до этого — они приводили в порядок медицинскую палатку, разбирая завалы.
К тому же я знала, что Роэн заболел, и хворь у него развивалась стремительно. Когда я к нему приходила после взрыва, его лицо было даже не бледным, а белым, а на лбу проступили капли пота — судя по всему, у него начался жар.
Значит, ему не помешает Людская магия, чтобы получить дополнительные силы для борьбы с болезнью, а заодно Роэн возьмет у меня кровь.
И если… Если в ней имеются ответы на драконьи вопросы, тогда будет вариант А.
Но если моя кровь бесполезна, тогда нам придется идти по пути Б.
Что это означало, я пока еще не знала, но прекрасно понимала, что сдаваться не собираюсь. Такое не в характере Джойлин Грей, которая будет бороться за то, что ей дорого, до последнего издыхания.
— Джой, — с виноватым видом произнес Роэн, дожидавшийся меня возле своей палатки.
Я как раз пробила портал к ее входу, чтобы случайно не нарушить приготовления к проверке крови, которые Роэн cделал внутри, и тут же наткнулась на капитана четверки Неринга.
— Прости, что не пришел на помощь, — он кивнул на суматоху, царившую во все еще затянутом моим дымом лагере. — Не хотел рисковать, чтобы случайно не заразить остальных. — Затем добавил обреченно: — Кажется, эта болезнь все-таки до меня добралась.
— Вижу, — сказала ему.
Мой голос прозвучал довольно сухо, но именно так… Таким образом я пыталась скрыть то, что бушевало у меня внутри.
То, что толкало меня наброситься на Роэна с кулаками, а потом повиснуть у него на шее, орошая его слезами.
Но я не сделала ни одного, ни второго. Сейчас на такое не было времени, потому что я стояла на перепутье.
План А или План Б.
Мне нужно было знать.
А еще я почему-то боялась, что он меня оттолкнет, как сделал Киран в Скайморе.
С этим тоже нужно будет разобраться, сказала я себе. Но для начала выяснить, будет ли План А или же мы пойдем по Плану Б.
— У тебя все готово? — спросила я у Роэна. — Нужно взять образец моей крови. А пока что…
Я сунула ему полоску Соргена, чтобы… Чтобы он чем-то занял рот, а еще прекратил стоять с обреченным видом, а заодно смотреть на меня, как на чудовище, которому все равно, что с ним происходит!
Потому что мне было далеко не все равно.
— Нет смысла в проверке, — произнес Роэн. — Я знаю, что болен.
— Все-таки сделай, — заявила ему. — А то мало ли, вдруг ты подхватил простуду, пока мы с тобой летели на Приест?
Но это была не простуда — я убедилась в этом довольно скоро, увидев красные разводы на его полоске. Болезнь стремительно набирала в силу, а это означало, что времени у нас немного.
— Голова, — признался он, когда я спросила его о самочувствии. — Немного кружится. Ну и потряхивает заодно.
— Сейчас я сниму жар, и тебе станет полегче.
— Я уже пробовал. Аэрн не в состоянии…
— У меня все-таки Людская магия, поэтому я в состоянии, — ответила ему. — Пойдем-ка в палатку.
Но Роэн застыл у входа.
— Джой, я боюсь, что ты тоже можешь заболеть, поэтому лучше тебе не входить. Как видишь, я ошибался, когда считал, что мне такое не грозит.
— Зато я не боюсь, — сказала ему, откинув полотняную стенку.
Затем нырнула в палатку, а Роэн, немного помедлив, последовал за мной.
— Тебе надо будет взять у меня кровь, — произнесла я, после чего одернула рукав куртки и задрала рубашку. — Из вены же?
Роэн кивнул, затем потянулся за пробиркой и узким лезвием для кровопускания.
— Значит, ты не захотела, чтобы это сделала Каролина, — произнес он.
— Не захотела, — согласилась я. — Если имеется хоть какой-то шанс, даже минимальный, что в моей крови есть нужное… то я не собираюсь отдавать его Соргену. Он не заслужил.
Роэн смотрел на то, как моя кровь наполняла пробирку.
— Не заслужил, — согласился он тусклым голосом.
— Мои родители и твой отец — думаю, их смерть на его совести, — принялась перечислять я. — И еще был артефактор со Скаймора, тоже один из их четверки. Уверена, его тоже убил Сорген. Опыты над людьми и детьми в его лабораториях, о которых рассказывал человек, кто оттуда сбежал. Его прикончили люди Соргена, причем на моих глазах, а потом они несколько раз пытались сделать то же самое и со мной. Что ты сейчас делаешь? — спросила я у Роэна.
Быстро затянула заклинанием ранку — руки у Роэна из-за болезни подрагивали, поэтому он сделал порез чуть больше, чем нужно.
Но я была даже рада этой боли.
Затем прикоснулась ладонями к его животу и спине, вливая в Роэна целительскую магию, жалея о том, что в Астейре не выбрала этот предмет профильным.
Да, я знала азы, умела снимать жар, затягивать раны, помогать срастаться костям, а затем запускать процессы регенерации. Я прослушала курсы о заразных болезнях и эпидемиях, но…
Оказавшись перед лицом Пепельной Хвори, я полностью расписалась в собственном бессилии. Но знала, что такое же испытывали все драконы ТалМирена, так что корить мне себя было не за что.
Только заливать в Роэна целительскую Людскую магию — ну и Нерис тоже поделилась, — понимая, что это поможет ему продержаться еще какое-то время, но выздороветь он уже не сможет.
Если только… Если только…
— Каролина говорила, что на стеклянных пластинах образцы того, что вызывает Пепельную Хворь, — тем временем рассказывал Роэн, показав мне тонкую прозрачную полоску с белесым налетом в центре. — Это очень маленькие организмы, которые видны исключительно под микроскопом. Их добыли из крови заболевших, затем засушили в лабораториях Соргена, и в таком виде они были доставлены в лагерь. Чтобы получить результат, нужно капнуть на пластину специальный раствор. Прости, я не смогу сказать, из чего состоит раствор.
— И не нужно. Просто объясни основное.
— Сначала мы добавляем раствор на пластину, после чего нужно немного подождать. Хватит и пары минут. Болезнь на этой пластине под воздействием жидкости очнется — ну, эти самые маленькие организмы… Затем мы добавим на пластину еще и твою кровь. Совсем немного, вот так! Если пластина окрасится в красное, это значит, что болезнь уничтожит твою кровь. Сожрет ее так же, как и всех остальных.
— То есть если будет красное, то моя кровь бесполезна, — резюмировала я.
Роэн кивнул.
— А если синее, тогда…
— Что тогда? — спросила я, потому что пластина стремительно синела.
Вместо ответа Роэн повернулся ко мне и уставился на меня с восторгом на лице.
— Все-таки План А, — кивнув, сказала я за него, так как пластина с образцом моей крови была уверенно-синего цвета.
Выходило, во мне имелись ответы, которые искал весь ТалМирен, и теперь мы должны были придумать, как правильно ими распорядиться.
Сделать так, чтобы они не попали к убийце-Соргену, а заодно чтобы спасти Роэна и остальных на Приесте. Включая маленького Томаса и его отца, у которых почти не оставалось времени.


Глава 7

— И что теперь? — спросила я после того, как Роэн меня обнял, а затем прижал к своему телу, до сих пор сотрясаемому лихорадкой, сильно-сильно.
Я тоже к нему прижалась, понимая, что мои усилия по снятию жара прошли даром, а ведь я сделала все правильно. Значит, эта болезнь коварнее всего, что мы изучали в Астейре, и нам с Роэном следовало перейти к Плану А, не откладывая ничего в долгий ящик.
Вместо ответа он закашлял. Старался сдержать свой приступ, но болезнь, опять же, оказалась сильнее.
Я увидела, как посерело его лицо, принимая пепельный оттенок, а на нем проступили синие венки.
«Но почему так быстро?» — едва не вырвалось у меня. И тут же сама ответила на свой вопрос.
Чем сильнее связь с драконом и отточеннее магический дар, тем быстрее развивается болезнь, первым делом поражающая вторую ипостась. Поэтому у детей крылатого рода куда больше шансов на выздоровление — ведь их дракон до сих пор спит.
Зато у Роэна — великолепного мага и дракона ТалМирена — оставалось очень мало времени. А это означало…
Опять же, План А или План Б.
В первом случае мы попытаемся сделать лекарство сами — да, в этой отдельно стоявшей палатке.
Но если у нас не хватит на это ни ума, ни ингредиентов, тогда я пойду и сдамся… Каролине и Хайреку, а заодно и Соргену. Потому что я должна спасти все драконьи жизни на Приесте, включая Роэна.
Но если честно, сейчас я думала только о нем.
— Повезло, что я провел весь день с Каролиной, — произнес Роэн. — Она безостановочно рассказывала обо всем, чем они тут занимаются.
Его приступ миновал, а лицо приняло обычный бледный вид. Только глаза были покрасневшими, да и жар никак мне не поддавался — напрасно я закачивала в него людскую магию, а Нерис, страдая по Аэрну, который ей не отвечал, делилась своей.
— Значит, она обо всем тебе рассказала, — кивнула я. — Роэн, мы сможем сделать это сами?
План А или План Б, вновь закрутилось в голове.
— Сможем, — уверенно произнес он. — В лагере имеется все для производства лекарства. Пробного, конечно, потому что никто не знает, как все будет в действительности. Но в ТалМирене так долго ждали чуда, что давно успели к нему приготовиться.
— Хорошо. Что для этого нужно?
И он принялся перечислять. Оказалось, ничего особенно сложного, и все это хранилось в той самой медицинской палатке, которую я уже успела ограбить до этого.
О, если бы я только знала, то захватила бы все сразу!
Для начала был нужен тот самый раствор, которым Роэн оживлял «микроорганизмы» на стеклянной пластине. У нас все еще имелся начатый флакон, но этого было слишком мало.
Затем стабилизирующая сыворотка, тоже несколько флаконов.
Еще будут нужны маленькие пузырьки, в которые мы станем разливать лекарство, и иглы для взятия крови — потому что на этот раз мы должны быть точны.
Хуже всего дело обстояло с магическим катализатором, необходимым для запуска процесса приготовления сыворотки. Роэн слышал от Каролины, что такой обязательно необходим, потому что без него реакция либо не запустится, либо пойдет неконтролируемо.
Но Роэн не знал, где он хранился.
Скорее всего, в той же самой палатке.
— Отлично, — сказала ему. — Значит, я пойду и его раздобуду. Вернее, принесу все, что будет магической природы, и мы разберемся уже на месте.
— Я пойду с тобой, — поднявшись на ноги, добавил Роэн.
И тут же покачнулся, едва удержав равновесие.
— Конечно же, ты пойдешь, — согласилась я. — Но не со мной, а в свою кроватку. Смотри, какую отличную тебе приготовили постель! Сейчас я поправлю подушку, после чего ложись…
Мне нравилось о нем заботиться, но приятные чувства заглушала охватившая меня тревога, во многом схожая с паникой. Порой она была настолько сильной, что ее приступы лишали меня возможности дышать.
— Джой, я…
— Только не говори мне, что ты здоров и готов к подвигам по хищению особо важных медицинских материалов, — попыталась улыбнуться я.
— Нет, я не здоров. Но я могу…
— Сейчас ты ляжешь в кровать, а затем хорошенько покопаешься в своей памяти. Вспомнишь все необходимое, чтобы сделать лекарство. Я же схожу за нужными вещами. Знаю, что тебе нравится командовать, но… Пока ты не выздоровеешь, делать это буду я.
И Роэн согласился, что ничего другого ему не остается.
Уже скоро я выбралась из палатки. Расправила плечи, сделала глубокий вздох. Уставилась на все еще затянутый дымом лагерь, в котором суетился народ. Принялась прикидывать, что и как, но неожиданно увидела Каролину.
Она шагала к палатке, явно собираясь навестить больного.
В руках целительница держала пару тестовых полосок Соргена и несколько темных пузырьков, скорее всего, с обещанными лекарствами для поддержания сил.
Ну что же, внутри палатки у нас тоже имелось несколько склянок — правда, украденных из хозяйственной палатки, — которые Каролина несомненно узнает, а потом задастся правильными вопросами.
Вернее, одним единственным: чем, демоны побери, мы тут занимаемся?!
— Как он? — спросила Каролина, когда мы встретились чуть поодаль.
Я не стала ее дожидаться, пошла навстречу, гадая, что и как. Опять же размышляла по дороге: План А или План Б?
Каролина Майерс — преданная своему делу целительница, которая посвятила жизнь попыткам найти лекарство и обуздать Пепельную Хворь. Но она — всего лишь исполнитель, во всем преданная Хайреку, а он напрямую подчиняется Соргену.
Будет ли тот молчать, если узнает о моей «синей» крови?
Вряд ли. Зачем бы ему это делать?
Да и сама Каролина много лет проработала в лаборатории в Неринге, принадлежащей тому самому Соргену. С его стороны она не видела ничего плохого, так что склонить ее на свою сторону будет непросто.
Но я обязательно попробую, решила я про себя.
Сделаю это в тот самый момент, когда пойму, что наш с Роэном План А провалился и создать лекарство самим не удалось. А пока что мне нужно отвлечь Каролину, после чего раздобыть необходимые компоненты для получения сыворотки.
— Дела у Роэна плохи, — произнесла я, попросив перед этим Нерис замереть и не подавать признаков жизни. — Полчаса назад я сделала еще одну проверку. Я, кстати, здорова, а вот его полоска показала, что болезнь прогрессирует. Это лекарства для поддержания? — я кивнула на пузырьки в руках у Каролины. — Если так, то мы возьмем все. Вам незачем туда идти, — кивнула на палатку. — Я позабочусь о нем сама.
— Мне очень жаль, Джойлин! — скорбно произнесла целительница.
— Но он еще не умер, — возразила я. — Так что не лишайте Роэна шанса на выздоровление заранее. К тому же я хорошо молилась своим Богам, как вы и советовали, и Они мне ответили. Сказали, что сдаваться ни в коем случае нельзя.
Каролина растерянно моргнула, а затем сказала, что ей нравится мой настрой. И что чудеса порой случаются, особенно если кто-то…
— Когда имеется поддержка со стороны любимого человека, а у больного есть ради кого жить и бороться, — вот что она мне заявила, добавив, что, пожалуй, не станет вмешиваться.
Я позабочусь о нем лучше, чем все остальные вместе взятые.
Затем сунула мне в руки три пузырька, объяснив, что внутри каждого, в какой дозировке и что после чего принимать. Вскоре ушла в сторону медицинской палатки, все еще терявшейся в дыму, а я уставилась ей вслед, уговаривая себя, что приняла правильное решение.
Сейчас действует План А, потому что я пока еще не отчаялась. У нас до сих пор есть надежда на то, что мы создадим лекарство.
К тому же у Роэна имеется та, кто будет за него бороться до последней капли крови. Да и самому ему не помешало бы жить… ради меня.
Жить ради Джойлин Грей — разве это плохая цель?
— Ты так быстро все достала? — изумился он, когда я нырнула в палатку.
Затем мы стали свидетелями сильнейшего приступа кашля, во время которого я сообщила Роэну, что его лицо интересного пепельного цвета, но мне больше нравилось, когда у него был обычный драконий вид.
Поэтому он сейчас же выпьет все эти микстуры, которые мне дала Каролина, а я пока что в деталях продумаю, как мне совершить разбойное нападение.
— У тебя уже есть план? — спросил он у меня, и я кивнула.
— Атака революционеров на лагерь целителей, — сообщила ему. — Думаю, такое отлично подойдет. Возникнет неразбериха, во время которой я ограблю палатку.
— Но где ты возьмешь революционеров? — поинтересовался у меня Роэн, и я с сожалением подумала, что болезнь затуманила ему разум.
— Вот здесь, — заявила я, прикоснувшись к своей голове, а затем показала руки, над которыми стала собираться Водная Людская магия.
Нет, я вовсе не собиралась вызывать дождь, но именно эта стихия отлично подходила для использования иллюзорных заклинаний.
Например, создать образ Неро — этого фанатика я отлично запомнила, до мельчайших подробностей. Затем вдохнуть в фантом жизнь, да так, чтобы он стал неотличим от обычного человека.
После этого я воссоздала по памяти второго революционера — того самого, кто сбежал из кофейни, едва не прикончив охранника, — а затем, выбравшись наружу из палатки, отправила эту «парочку» в лагерь.
Ну и дыма добавила для пущего эффекта — не без этого.
Уже скоро мой «Неро» с напарником разгуливали мимо палаток. На мою удачу фальшивый Неро наткнулся на Хайрека и на его вопрос, что он здесь делает, воскликнул: «Слава революции!» — после чего кинулся наутек.
— Больше, больше дыма! — бормотала я, запуская одно заклинание за другим, затягивая этим дымом еще и палатку Роэна.
Ну, чтобы никто не понял, что вообще происходит.
И в этом дыму, наполненном растерянными целителями и солдатами, преследовавшими фантомы, то и дело раздавались возгласы: «Слава революции!»
Кто-то завопил: «На нас напали!» Затем появились еще солдаты, забегали вместе с целителями между палаток, и я решила, что возникшей паники вполне достаточно.
В этом дыму я пробралась туда, куда метила, и прихватила все нужное, включая обнаруженный катализатор.
Для пущей убедительности раскидала по земле содержимое пары коробок — якобы это проклятые революционеры проникли сюда с разбойными намерениями, — после чего пробила портал в палатку Роэна.
Ну и затерла следы портального заклинания. Хорошо так затерла — никто не обнаружит, что я здесь побывала!
— Кажется, теперь у нас есть все необходимое, — сказала я Роэну, показывая ему свой улов, подумав, что после лекарств он выглядит немного получше. — Даже катализатор, я нашла его в одной из коробок. Таких было несколько, но гадкие революционеры прихватили один с собой.
— Вижу! — усмехнулся Роэн. — Ну раз так, то нам пора приступать.
Пришло время сделать лекарство — по крайней мере попытаться. Я не знала, что из этого выйдет: провал либо прорыв, — но надеялась на чудо.
И мы это провернули — ну, как смогли.
Для начала я окружила палатку сигнальными заклинаниями, чтобы внезапно не распахнулся полог и к нам не явились проверяющие или же сочувствующие Роэну в его тяжелой болезни.
Я была готова в любой момент выбраться наружу и дать им бой, уверив, что чужая помощь нам не нужна и я отлично справляюсь со всем сама.
Хотя справлялась, конечно, я так себе.
Людская магия эту проклятую болезнь не брала. К этому времени поддерживающие микстуры прекратили свое действие, а следующую дозу давать Роэну было еще слишком рано.
Я видела, как на него снова накатил жар. Его знобило, и он то и дело моргал и утирал лоб рукой.
— Думаю, мне нужно еще этого лекарства, — наконец сдался Роэн.
— Но Каролина сказала…
— Джой, хуже мне уже не будет, — усмехнулся он. — А сейчас мне надо сконцентрироваться.
Пришлось выдать ему еще по ложке из всех трех пузырьков, которые принесла целительница, хотя мне было страшно.
Да, я боялась, что слишком далеко ушла по дороге Плана А и могу не успеть, если придется возвращаться к Плану Б.
— Все будет хорошо, — уверенно произнес Роэн, когда лекарство подействовало. — У нас обязательно получится, вот увидишь. Осталась самая малость!
Сам он тем временем расставлял наше украденное «богатство»: флаконы с реакционным раствором, стабилизирующую сыворотку, катализатор. Ну и пустые пузырьки, в которые мы думали заливать получившееся или не получившееся лекарство.
На иглы для взятия крови я старалась не смотреть.
Два вздоха — мой и его. Хотя со стороны Роэна был даже не вздох, а попытка надышаться воздухом, которого ему стало не хватать.
Затем он приступил, хотя я сказала, что могу сделать все сама.
— Лучше уж я, — произнес Роэн. — Каролина следила, чтобы я ничего не перепутал, так что я набил руку.
Хотя она порядком у него дрожала.
Уже скоро Роэн налил в пустой пузырек стабилизирующую сыворотку, добавив туда несколько капель реакционного раствора. Встряхнул и уставился на мутное нечто внутри.
— И что?! — шепотом спросила я.
— Не взорвалась, — сообщил он. — Значит, все не так уж и плохо.
Я закатила глаза, сказав, что его юмор, конечно, на грани жизни и смерти.
— Теперь катализатор, — повернулся ко мне Роэн. — Нужно его запустить, но у меня нет магии.
— Я-то его запущу… А ты случайно ничего не перепутал? Как бы кровь ты у меня еще не взял, — намекнула ему.
— Для начала нужно приготовить среду, — пробормотал Роэн. — Твоя кровь довершит процесс и запустит реакцию.
— И что это значит? — поинтересовалась я, на что тотчас получила исчерпывающий ответ:
— Если бы я только знал!
План А или План Б, вновь закрутилось в голове, когда я осторожно активировала катализатор, и Роэн с облегчением произнес, что раз уж ничего не взорвалось, то мы на верном пути.
Итак, в Плане А мы прошли весь путь до конца, потому что Роэн взялся за иглу, заявив, что надо взять у меня кровь. Но руки у него настолько сильно дрожали, что я иглу отняла, продезинфицировала, затем вколола ее себе в палец, услышав, что неважно, откуда будет кровь.
— Вот, — сказала ему, протянув пузырек. — Можешь добавлять. Будем надеяться, что ничего не взорвется и на этот раз.
И еще на то, что мы все-таки доберемся до финиша в нашем Плане А, промелькнуло у меня в голове. После этого будет видно — он либо сработает, либо я несусь вприпрыжку по направлению к Плану Б.
— Не взорвалось, — через какое-то время с облегчением произнес Роэн, когда содержимое прозрачного пузырька посинело. — Судя по цвету, мы все сделали правильно, — уверенно добавил он.
— А как ты знаешь, какой цвет правильный, если лекарства в ТалМирене нет? — вредничая, вернее, нервничая, спросила у него.
Вместо ответа Роэн взял и… выпил содержимое пузырька, на что я открыла рот и издала нечто похожее на жалобный писк.
— Возможно, его и нет, этого лекарства, либо мы только что его сделали, — с невозмутимым видом произнес Роэн. — Уже скоро станет ясно наверняка.
— Хорошо, — до этого прокусив губу почти до крови, сообщила я ему. — Как ты себя чувствуешь?
Вместо ответа у него случился приступ кашля, буквально сваливший Роэна с ног, а заодно отобравший у него почти все силы. Он больше не мог сидеть, поэтому растянулся на своей постели, пробормотав, что немного полежит, а потом мы снова поговорим…
А я…
Я, собрав остатки наворованного в дальний угол палатки и накинув на это иллюзорное заклинание, легла рядом с Роэном. Прижалась животом к его спине, обхватила его, и он взял меня за руку.
Кажется, у него не было сил даже разговаривать, и я в очередной раз пережила панический приступ на тему своих планов.
А? Или Б? Уже бежать и сдаваться целителям или… еще немного подождать?
— Я посплю, — пробормотал Роэн. — Глаза закрываются. А ты?..
— Спи, — сказала ему. — Я побуду рядом с тобой.
Затем я лежала, прижимаясь к Роэну и прислушиваясь к его хриплому дыханию. Иногда обнимала еще сильнее, если его тело сотрясали приступы кашля.
Заодно заливала в него магию для поддержания сил, хотя понимала, что такое не особо и помогало. Но мне нужно было что-то делать, иначе я, наверное, сошла бы с ума от тревоги и невыносимого тягостного ожидания результата.
Подействовало лекарство или нет?
Нерис, непривычно притихшая, тоже ко мне присоединилась, и мы продолжали отдавать Роэну все, что у нас имелось.
Зато он спал и спал.
В какой-то момент мне показалось, что приступов давно уже не было, а жар, терзавший его тело, стал понемногу спадать. И это меня обрадовало, да еще как!
Подумала, что раз уж ему получше, то я могу ненадолго выбраться из палатки — сходить за водой и к умывальнику.
Вышла наружу, откинув полотняную стенку, и заморгала, глядя на опустившийся на Приест вечер. И когда только успело стемнеть, если недавно день был в самом разгаре?!
Кажется, меня заметила Каролина, о чем-то разговаривавшая с парой целительниц возле женской палатки. Махнула мне неуверенно, на что я кивнула ей в ответ.
Но никто ко мне не подходил — ни с советами, ни с вопросами. Думаю, с подачи Каролины в лагере меня решили оставить в покое, за что я была ей благодарна.
Уже скоро я вернулась в палатку. Проверила больного — он спокойно дышал во сне, — затем скинула жакет, ослабила шнуровку на платье и снова улеглась рядом с Роэном. Прикоснулась к нему, запустив поток целительской магии.
В мои планы входило все так же не сдаваться. Контролировать его состояние, а если станет хуже, то решать, давать ли лекарство из пузырьков Каролины или снова сделать синее чудо из моей крови. Ну или же бежать и сдаваться Хайреку, потому что пора переходить к Плану Б.
Но Роэн спал.
— Мы же не будем его будить? — негромко спросила я у Нерис. Внезапно почувствовала, что мне нужно с кем-то поговорить, и моя драконица вполне для этого подходила. — Это же хороший знак, как тебе кажется?
Она с высоты своего недельного опыта — примерно столько дней назад я впервые ощутила ее присутствие — тут же заявила, что знак это несомненно хороший, так что пусть себе спит.
После чего добавила, что Аэрн ей до сих пор не отвечает, зато она чувствует, что он тоже спит, хотя до этого его не ощущала.
— Думаю, это отличный знак, — заявила я с высоты своего двадцатилетнего жизненного опыта. — Так что продолжим заливать в него… В смысле, в них свою магию.
И мы продолжали, пока и сами не заметили, как заснули. Первой сломалась Нерис, а потом, когда за стенками палатки окончательно стемнело, заснула и я.
Вот так, прижалась щекой к спине Роэна, покрепче обхватила его рукой, пообещав себе, что если случится что-то такое… То, что не вписывалось в мирную картину, то я моментально проснусь и начну действовать.
Ну и добавила сигнальных и защитных заклинаний к уже стоявшим, чтобы на нас случайно не сбросил бомбу пролетающий низко дракон. Мало ли, чего ожидать от моих врагов?
…Проснулась я от того, что меня… тискали.
Вот так — провели рукой по бедрам, одновременно прижимая меня к своему крепкому, хотя и пропахшему потом телу. Тело было значительно крупнее меня, но жар его больше не терзал, я это чувствовала. Приступов кашля ночью тоже не было, иначе я бы проснулась.
Затем меня погладили дальше по ноге, а потом решили на ощупь определить, есть ли у меня грудь.
Грудь-то у меня была, и я подумала… Если мужское тело рядом проявляет ко мне живейший мужской интерес — это же хороший знак?!
А потом Роэн, кажется, поняв, что я проснулась, притянул меня к себе и поцеловал, и я решила, что жить он явно собирается.
Разве это не отличная новость, заслуживающая ответного поцелуя?!
Заодно я пощупала Роэну лоб, потому что даже сильнее его поцелуя сейчас меня волновало, как себя чувствует мой дракон. Вдруг это какая-нибудь агония, которую я перепутала с мужским интересом из-за отсутствия у меня нужного опыта?!
Зато у Роэна опыт явно имелся, и целовался он отменно. Грудь мою он тоже нашел; убедился, что такая имеется, ощупал ее всячески, после чего отстранился и заявил, что дальше все непременно произойдет, но не здесь и не сейчас.
Хотя он довел меня до такого состояния, что я бы не отказалась, если бы он продолжил свои поиски. Ведь кроме груди у Джойлин Грей имелись и другие части тела…
Но пришлось согласиться, что есть места и получше для подобных поисков, чем одинокая палатка в лагере целителей, в которую могли нагрянуть в любую секунду.
Ну да, жив ли Роэн или же пора вызывать драконьего священника.
— Как ты себя чувствуешь? — отстранившись и поправляя одежду, спросила я.
Заодно мысленно попыталась растолкать Нерис.
«Давай уже, просыпайся, — заявила ей. — Нас снова поцеловали, а ты все пропустила!»
Оказалось, Роэн чувствовал себя значительно лучше. Почти как до болезни, и даже магия у него стала просыпаться, потому что Аэрн уже начал откликаться.
В подтверждение своих слов Роэн зажег перед собой маленький светлячок, который продержался пару секунд, после чего погас. Вот и Роэн признался, что на этом вся его магия вышла. Зато он чувствует, что находится на верном пути к выздоровлению.
А еще он не отказался бы прогуляться до мужских удобств и принять душ, затем что-нибудь съесть — аппетит у него просто зверский.
И я заулыбалась, решив, что это очередной обнадеживающий знак.
— Сейчас я тебе это обеспечу, — пообещала ему, — и прогулку, и еду. — И тут же пробила портал к заветному месту, куда Роэн и отправился.
Сама же, накинув жакет и приведя в порядок волосы, которые растрепались не только за ночь, но еще и во время нашего поцелуя, выбралась наружу. Собиралась пойти на поиски еды, но увидела, как по стадиону к лагерю целителей бодро шагала Эмбер Райз, мать того малыша Томаса.
За нею бежали два солдата, но стоило им приблизиться, как она моментально взвилась:
— Я не делаю ничего плохого! — закричала на них. — Отстаньте уже от меня! Вот ваши бумажки, у меня их с десяток… Я прошла эти проверки сегодня, и я не больна! Мне нужно поговорить с Джойлин Грей, и вы меня не остановите…
Они попытались, но я была полностью на стороне молодой матери, поэтому пробила портал прямиком к месту конфликта и попросила солдат нас оставить.
— Как Томас? — спросила я, глядя на ее заплаканное лицо. — И ваш муж… Как его здоровье?
Признаюсь, я боялась услышать ответ.
— С ними все плохо, — упавшим голосом произнесла Эмбер. — Настолько, что они вряд ли переживут этот день. Поэтому я пришла у вас просить… Про Аллирию ходят разные слухи. Говорят, что в Людское королевство ушли из нашего все Людские маги…
— Ушли, — глухо согласилась я. — Но это было очень давно. Много столетий назад.
Но Эмбер Райз такое не смутило.
— Заодно те маги унесли с собой всю мудрость ТалМирена, потому что у наших драконов не хватает ума, чтобы сделать лекарство. Поэтому я прошу вас, мисс Грей!.. Я вас умоляю…
— Не надо, — покачала я головой. — Не стоит меня умолять, я и так все поняла. Вы хотите…
— Я уже перепробовала все возможное, все способы, поэтому прошу вас попытаться. Людская магия, быть может…
И я закрыла глаза.
А потом открыла их, за это время успев обдумать множество мыслей, вычленив из них одну-единственную. Ту, которая казалась мне верной в данный момент и в этих обстоятельствах.
— Драконий храм, — сказала ей. — Есть ли тут такой поблизости?
— Есть, — Эмбер махнула рукой куда-то вправо. — В трех минутах ходьбы от стадиона. Храм Драконьих Предков.
— Хорошо. Встретимся внутри примерно через час. — Потому что нам с Роэном еще нужно будет сделать лекарство. — Я приду, и мы кое-что попробуем. Но сперва мне нужно, чтобы вы сдали кровь. Да, еще раз, но уже мне и в той палатке.
И кивнула на ту, где провела ночь вместе с Роэном. Правда, не совсем в том смысле, в каком об этом пишут в любовных романах, а немного в другом.
Хотя эффект оказался целительским, а наш поцелуй был очень даже неплох. Вернее, отличный у нас был поцелуй!
Сделала я все довольно быстро.
Запасных игл было наворовано много, как и пустых пробирок, которых я прихватила с собой целую дюжину. Уже скоро одна из них наполнилась кровью Эмбер, после чего она ушла, а я вновь отправилась на поиски еды.
Отыскала, затем вернулась в палатку, где меня поджидал успевший принять душ Роэн, и мы позавтракали.
И все время я смотрела и не могла наглядеться на почти здорового, немного бледного, но без какого-либо пепельного оттенка своего дракона. А еще на то, с каким аппетитом он ел.
Сама же, отправив в рот кусочек хлеба с сыром, я сказала ему, что у меня есть план того, как мы будем действовать дальше. По крайней мере, в ближайшие часы.
— Если брать за основу то, что было с тобой… — начала я.
С удовольствием отметила, что Роэн съел два бутерброда с ветчиной, а затем посмотрел на мой недоеденный с сыром, который я тут же ему протянула.
— Ешь, я не голодна! Так вот, получается, хватает и одной пробирки, чтобы лекарство начало бороться с Пепельной Хворью, а потом ее победило. Возможно, в особо запущенных случаях нужна будет повторная доза… Но уже скоро мы это проверим на еще двух заболевших.
Роэн поинтересовался, на каких именно и как мы это провернем, и я тотчас же ему рассказала об Эмбер Райз. Затем добавила, что нам нужно себя обезопасить — по крайней мере на первое время, пока мы не продумаем наши дальнейшие ходы.
Но драконы на Приесте ни в коем случае не должны умирать, раз уж у нас имеется действенное средство против этой жуткой заразы.
— Примерно через сорок минут я встречаюсь с Эмбер. До этого нам нужно сделать две пробирки с лекарством. Было бы хорошо, если бы ты этим занялся, — сказала я, и Роэн кивнул, заявив, что ему все понятно.
Мне же нужно будет сдать кровь, добавила я.
Угу, кровь Эмбер Райз вместо своей.
— Неужели ты думаешь…
— Я уверена, что очень скоро возникнут вопросы, потому что мы вылечим всех заболевших драконов в лазарете. Но Сорген не должен догадаться, как именно и кто это провернул. Поэтому я собираюсь принять меры.
Роэн уставился на меня задумчиво.
— Не могу даже предположить, что пришло тебе в голову, — наконец сдался он. Затем добавил: — Возможно, моя кровь тоже сгодится для лекарства, раз уж я переболел.
— Вряд ли, — покачала я головой. — Драконы выздоравливали и до этого, но к созданию вакцины и лекарства это не привело.
После чего я его оставила, перед этим запустив катализатор, а заодно попросив Роэна об одной услуге. Мы договорились, что как только Нерис подаст сигнал Аэрну, который чувствовал себя значительно увереннее, то им надо будет устроить небольшой переполох.
Такой, чтобы в лагере все это услышали и отвлеклись.
Уже скоро я подошла к медицинской палатке. Войдя, сделала проверку, после чего показала Каролине чистую белую бумажку, подтверждавшую, что я здорова от Пепельной Хвори.
Целительница усталым голосом меня попросила подойти. Сама она сидела за столом, заставленным пробами крови, с открытой книгой, в которую заносила данные о результатах анализов.
— Как Роэн? — спросила у меня, на что я пожала плечами.
— Жив, — вежливо сообщила ей. — Держится.
— Молодец мальчик! — печальным голосом произнесла Каролина. — У него все еще есть время. По крайней мере, несколько…
— Не хочу ничего об этом слышать! — перебила я. — Вместо этого мне нужно сдать кровь, чтобы вы ее проверили.
Каролина покачала головой.
— Это не поможет, Джойлин! Совершенно бесполезно. Людскую кровь мы брали на анализ много тысяч раз подряд, и нет ни малейшей…
— Но я настаиваю. Вы все равно делаете проверки, — я кивнула на стеллажи с пробирками, — так пусть среди них будет и моя кровь.
— Джойлин… — печально произнесла Каролина, но ей меня было не отговорить, и уже скоро она занесла мое имя в книгу и присвоила порядковый номер.
Проба номер двести шестьдесят три — вот что я увидела в ее записях.
— Дай мне руку, — попросила целительница, и я протянула левую, на которой не было пореза от вчерашней нашей не слишком умелой попытки взять у меня кровь.
— Вот так, — уже скоро произнесла Каролина, осторожно вкалывая иглу, после чего забирая у меня кровь.
Именно в этот момент я попросила Нерис связаться с Аэрном, надеясь, что Каролина не заметит всплеска Драконьей магии. Слишком уж сильно она была погружена в свои невеселые мысли.
Стоило ей достать иглу из моей руки, как почти сразу же раздался громкий звук, похожий на взрыв. Наученная горьким опытом вчерашних нападений, целительница подскочила с места и кинулась к выходу из палатки, чтобы разобраться в произошедшем, а я, воспользовавшись ее замешательством, подменила пробу.
Поставила пробирку с кровью Эмбер Райз в прорезь в стеллаже под номером двести шестьдесят три, достав и спрятав в карман свою.
— Ну, я пойду, — сказала я Каролине, когда той сообщили, что произошел магический всплеск непонятного характера. Виновного так и не нашли, зато пострадавших тоже не имеется. — Мне нужно вернуться к Роэну.
— Иди, — согласилась Каролина. — Мне тоже надо заняться своими делами.
Она отправилась к записям и пробам, а я, зайдя в палатку и получив от Роэна две порции с лекарством, двинулась к выходу из лагеря.
Там я увидела Хайрека и нескольких солдат, с которыми глава лагеря о чем-то спорил самым недовольным голосом. Неподалеку ошивались печальные журналисты, кажется, давно уже потерявшие надежду на то, что кто-то ответит на их вопросы.
— Для меня карантин закончился, и мне нужно выйти в город, — сообщила я всем. — Мой жених… болен, и мисс Майерс посоветовала за него помолиться. Я уже делала это в лагере, но теперь решила, что не помешает сходить и в храм.
Хайрек растерянно заморгал, но меня все же пропустили — попробовал бы кто-нибудь меня задержать! — и я отправилась дальше, размышляя о всяком-разном.
Вернее, сперва пробила портал, чтобы отвязаться от журналистов, а затем уже поднялась по ступеням к двери храма своим ходом. Думала о том, что охрана в лагере совсем уж номинальная, и самое большее, на что они способны, — это не пропускать на стадион журналистов.
И то с грехом пополам.
Зато люди Соргена спокойно проникли на территорию лагеря, а потом расхаживали по нему словно у себя дома.
А что, если среди солдат есть те, кто работает на Соргена?! Шпионит и докладывает ему обо всем происходящем?
Мысль была интересная, но доказательств чужого предательства у меня, конечно же, не имелось.
Тут я толкнула резную деревянную дверь и вошла в храм, золотое убранство которого произвело на меня самое серьезное впечатление. А еще солнечный свет, проникавший сквозь витражные окна, кидая разноцветные тени на стены и пол. И залитый солнцем проход к алтарю, возле которого, рядом с вазами, полными цветов, стояла большая посеребренная чаша для питья.
В храме в это утро оказалось пусто.
Драконы Приеста, напуганные эпидемией, благоразумно сидели по домам. Один лишь священник, облаченный в золотистую мантию, размахивая дымящимся кадилом, негромко бормотал молитвы. Он расхаживал вдоль алтаря, неподалеку от которого я увидела коленопреклоненную Эмбер.
Именно тогда на меня и напали — когда я направлялась к молодой матери по красной ковровой дорожке. Сделали это исподтишка, и я не ожидала такой подлости от наемников Соргена.
Потому что моментально узнала этих двоих, обративших боевую магию против меня.
Я опешила на какое-то время, не без этого. Хорошо, промелькнуло у меня в голове, их задача — убить Джойлин Грей, человечку из Аллирии, но не в драконьем же храме?!



Глава 8

Нападавших было трое.
Двое одновременно появились из-за колонн, выйдя из распахнувшихся порталов, а еще один уже направлялся ко мне от двери.
И вся эта троица собиралась испепелить меня здесь и сейчас — наверное, впечатлилась тем, что было изображено на одной из икон возле алтаря. Той, где драконий предок, еще не обладавший крыльями, по велению Богов вознесся из огненного плена — верной погибели. А потом по Их замыслу расправил те самые крылья, обретя вторую ипостась.
Но огненный плен и погибель в мои планы не входили, поэтому я серьезно вложилась в защиту.
Та сперва крякнула, после чего порядком просела, потому что драконы не собирались меня щадить.
Тогда-то я растолкала засоню Нерис, и наши дела пошли получше, особенно когда она взбодрилась.
Но речь шла именно о защите, потому что взбодрить нападение у меня не получалось. Какая уж тут атака, если эта троица лупила по мне так, что искры и огненные протуберанцы летели во все стороны!
— Сейчас… Погодите… Скоро я с вами разберусь! — бормотала я, усиливая защиту и закрывая драконьей магией образовавшиеся в ней из-за неожиданного нападения дыры. — Только не нужно ко мне идти!
Потому что один из драконов, продолжая поливать меня огнем, двинулся в мою сторону. Похоже, решил, что если уж не получилось магией и с нахрапа, то он разберется со мной с помощью грубой физической силы.
Не дошел — я остановила его воздушным заклинанием. Но стоило мне это приличной дыры в защите, в которую тотчас же угодила огненная молния, едва не снесшая меня с ног.
Заодно я могла бы обзавестись приличным ожогом, но Нерис позаботилась о том, чтобы меня моментально покрыла черная бронированная чешуя.
Поэтому я устояла, но рассвирепела не на шутку.
А рассвирепевшая Джойлин Грей, которую пытаются убить сразу три дракона, — это никакой не подарок для этих самых драконов!
Правда «подарить» разозленную себя я не успела, потому что к одному из них сзади подкрался священник и, замахнувшись, со всей силы приложил кадилом по голове.
Раздался громкий металлический лязг; нападавший рухнул как подкошенный, а священник возмущенно воскликнул:
— Нападение в храме?! Да как вы посмели, безбожники!..
Второй из драконов — тот самый, кто успел ко мне приблизиться, — кинулся на помощь товарищу, потому что тот упал, а священник продолжал охаживать его кадилом.
Тут-то его и снесло с ног моим ударом. Потому что нельзя поворачиваться к рассвирепевшей Джойлин Грей ни боком, ни спиной!
Протащило по полу — я даже немного изменила направление заклинания, чтобы не сломать драконом лавки для прихожан, — а потом с силой впечатало в колонну.
Да так, что хрустнули кости.
Но у крылатой братии повышенная регенерация, я прекрасно это знала, как и то, что переломы быстро заживут.
Затем отвлеклась, вспомнив о третьем, но тому тоже оказалось не до меня. Дракону на спину запрыгнула Эмбер, а затем, завизжав как разъяренная бестия, впилась зубами в шею.
«Похоже, мне еще придется спасать этих двоих», — сообщила я Нерис.
Ну да, от рассерженного священника, все еще орудовавшего кадилом, и от Эмбер, вцепившейся в дракона, как заправский вампир.
И я их спасла, а заодно и связала эту троицу, после чего уставилась в их непроницаемые лица, понимая, что эти типы все равно ничего мне не скажут.
Будут молчать до последнего, надеясь на своего влиятельного покровителя — а если это Сорген, в чем я почти не сомневалась, то он влиятельный, и еще какой!
Так вот, эти трое явно рассчитывали на то, что Сорген вытащит их из любых неприятностей и они продолжат свое занятие. Снова примутся убивать Джойлин Грей.
Тут, вытирая рот от чужой крови, подошла Эмбер.
— Кто они такие? — кивнув на поверженных драконов, охрипшим голосом спросила у меня.
Явился еще и священник.
Он, кстати, оказался довольно молодым, вряд ли старше сорока, но уже с окладистой темной бородой и благостным выражением на лице, которое, как я уже знала, в порыве гнева менялось на яростное.
Он тоже заявил, что не отказался бы послушать, по чьей вине произошел подобный погром в его храме.
— Революционеры они! — мстительным голосом заявила, прикидывая, что от такого Соргену отмазать будет их непросто. — Думаю, те же самые, кто заложил бомбу в лазарете, а теперь они попытались убить меня. Скорее всего, убирают свидетелей.
— Но они же драконы, — растерянно произнес священник. — А те революционеры, как я слышал, были людьми.
На это я заявила, что испорченных злом хватает как среди людей, так и среди крылатой братии, и не стоит лишать драконов сомнительной привилегии тоже оказаться революционерами.
На это троица наемников ответила мне непроницаемыми взглядами, но тот, у кого после удара кадилом текла кровь по лбу и щекам, немного побледнел. Наверное, понимал, что обвинение серьезное и так просто от него будет не избавиться.
— Не помешает позвать жандармов, святой отец, — намекнула я священнику. Заодно усилила связующие заклинания, чтобы поверженные враги никуда не делись.
Священник кивнул, заявив, что сходит за служителями порядка. Но перед этим спросил наши имена, а затем представился и сам: его звали отец Ансельм.
Правда, далеко он не ушел, потому что распахнулись двери и в храм ввалилась толпа журналистов. Их было около дюжины, и я не сомневалась, откуда они взялись. Уверена, подслушали, что именно я сказала Хайреку и солдатам, когда покидала лагерь, после чего сделали правильные выводы. Отыскали ближайший храм, вошли и возликовали.
Конечно, потому что увидели трех связанных злоумышленников, следы огненных заклинаний на стенах и колоннах, перевернутые лавки, а еще чужую кровь на лице Эмбер и заляпанное кровью кадило в руках отца Ансельма.
И это был богатый улов!
Почти сразу же последовала яркая вспышка, на что Нерис встрепенулась, а я выставила дополнительное заклинание.
— Не волнуйтесь, мисс Грей, это исключительно для истории! — заявил мне растрепанный молодой человек, сжимавший в руках здоровенный черный ящик. — Магический импринт, чтобы все знали, как выглядит героиня ТалМирена!
На это я пробормотала, чтобы он катился к демонам, потому что разрешения на какие-то там импринты я не давала. Но журналиста такое не смутило — он сделал вид, что не расслышал. Представился — оказалось, он из «Вестника Приеста».
Правда, вопрос мне задал уже другой журналист.
— Скажите, эти трое — они…
— Я почти уверена, что это революционеры, — сообщила ему и остальным. — Но на этот раз мне удалось их задержать. Так что пусть теперь отвечают за свои прегрешения — и за попытку покушения на Джойлин Грей, и за взорванный лазарет, и за разрушения в храме.
Но это было лишь начало.
Нас принялись засыпать вопросами, на которые я охотно давала ответы, из-за чего журналисты возликовали в очередной раз — потому что никто не гнал их прочь, как в лагере целителей.
В отличие от меня отец Ансельм ускользнул и отправился за жандармами. Эмбер молчала, иногда сопя, предоставив мне разбираться с пишущей братией самой.
Да, говорила я им, это правда, что мой жених тоже заболел Пепельной Хворью. Дела его плохи, лекарств до сих пор нет, поэтому я решила обратиться к вере.
Вот, с позволения отца Ансельма, сейчас я зачерпну из приалтарной чаши воды, после чего мы с Эмбер отнесем ее сперва в лазарет, где дадим напиться ее сыну и жениху, а остальное я заберу с собой в лагерь. После чего мы снова помолимся за выздоровление всех драконов Приеста.
Нет, у меня пока нет ни времени, ни желания беседовать с мэром, но если он будет настаивать, то я постараюсь…
— Вы слышали, что наш мэр связан родственными узами с одним из Изначальных Драконьих Родов? — поинтересовалась у меня худенькая и немного нервная девица. — «Садовый альманах Приеста», — представилась она. — Я веду собственное расследование. Пишу обо всем, что на самом деле происходит на нашем острове.
— Нет, до вашего вопроса я ничего не слышала о связях мэра Приеста с Изначальными Родами, — заявила ей. — Где я, а где они!
Хотя с одним из таких я постоянно пересекалась в Скайморе, а потом в Неринге, и он успел многократно мне надоесть. Действовал на нервы, словно больная мозоль, потому что Арден Дарион как раз принадлежал к одному из таких родов.
— Вы могли бы прокомментировать вот что: я недавно выяснила, что Пепельная Хворь на Приесте имеет два подвида, — продолжала девушка. — Потому что именно здесь, на нашем острове, испытывали некое лекарство, которое не только не помогло, но еще и вызвало появление новой, более смертоносной разновидности болезни.
— Думаю, нам одной классической Пепельной Хвори вполне достаточно, — нервно улыбнувшись, заявила я. После чего добавила, что такой садовый альманах я бы почитала и что мне нравится ее полет фантазии.
Хотя о втором подвиде Пепельной Хвори я уже слышала — кажется, именно эти образцы Неро выкрал из лагеря…
Но вспомнить так и не успела, потому что явились жандармы, которым я быстро пересказала все, что произошло в храме. Затем добавила, что связанная мною троица очень похожа на революционеров, которые напали на меня в кофейне.
Понимала, что звучит это не слишком достоверно, но собиралась потянуть время. Выиграть хотя бы пару дней, за которые меня не будут убивать.
Уже скоро я сбежала как от жандармов, так и от журналистов, прихватив с собой Эмбер и воду из чаши. Заодно пообещала служителям правопорядка, что позднее я загляну к ним в управление и отвечу на все вопросы.
— Пусть Драконьи Предки пребудут с вами, — произнес на прощание отец Ансельм и взмахнул отмытым от крови кадилом.
А я поймала себя на мысли, что в такой храм и к такому священнослужителю я бы ходила даже на проповеди.
Но сейчас у меня не было на такое времени — счет шел буквально на часы. Я понимала, что многие жизни на Приесте висели на волоске.
— Вот, — стоило впереди показаться лазарету, как я незаметно сунула Эмбер в руку две пробирки с ярко-синей жидкостью. — Это нужно дать твоему сыну и жениху. Но сделай это так, чтобы никто не увидел.
— Что там? — сжав ладонь, спросила Эмбер.
— То, чем я вылечила своего дракона. Но мне не нужны вопросы, Эмбер, — я посмотрела ей в глаза. — Те, которые непременно начнут задавать мне целители ТалМирена, если они обо всем прознают. Потому что отвечать я на них не собираюсь. Все, что они должны знать, — ты дала своей семье воду из драконьего храма, перед этим хорошенько помолившись.
— А лекарство подействует? — спросила Эмбер с надеждой.
— Не знаю, — честно сказала ей. — Будем надеяться на лучшее.
Она кивнула, после чего уже возле двери в лазарет я сказала ей, что встретимся в том же храме, но уже во время вечерней службы. К этому времени будет ясно, начало работать лекарство или нет.
Эмбер снова кивнула, после чего поспешила внутрь, держа в руках стеклянную чашу с водой из приалтарной чаши и две мензурки, которые я попросила позже уничтожить.
Назвала свое имя охраннику, и тот ее пропустил.
Я еще немного постояла возле входа, размышляя, что мне делать дальше, но тут меня из окна завидели знакомые целительницы. Принялись махать руками, приглашая войти, и уже скоро я сидела в небольшой комнатушке — сестринской, так ее назвали, — где мне налили чай и угостили яблочным пирогом.
Отведав угощения, я спросила, можно ли мне поговорить с Арчи Кеем. Да, с тем самым, кто прислал вчера букет.
Цветы шикарные — хотя если честно, были так себе, — поэтому я хотела бы поблагодарить его лично.
Молодые целительницы многозначительно переглянулись, затем покивали, заявив, что им все понятно и они сейчас же позовут Арчи.
— А что им понятно-то? — спросила я у пожилой целительницы, с которой мы остались в сестринской одни, допивая свой чай.
— То, что он — человек, как и ты, Джойлин Грей! — отозвалась та. — Так что бросай уже своего дракона — из этого все равно ничего не выйдет. Лучше обрати внимание на парня себе под стать.
Я сдавленно усмехнулась.
— Можно мне решать самой, — сказала ей, — с кем у меня выйдет, а с кем нет. Все-таки я давно уже взрослая.
Но таким целительницу было не пронять.
— К тому же я слышала, что твой жених заболел, — произнесла она, поставив чашку на блюдце. — Ты должна знать, что молодые драконы с Пепельной Хворью — не жильцы.
Затем понялась на ноги и, попрощавшись, отправилась на обход, а я осталась. Закрыла глаза, размышляя над ее словами, а еще прикидывая, сколько драконов может находиться в лазарете и сколько доз лекарства нам нужно приготовить.
Но оброненная ненароком фраза плотно засела у меня в голове. Зудела, тревожила, и я принялась думать над тем, все ли я…
Вернее, все ли мы с Роэном делаем правильно? Может, мне стоит сдаться на опыты?
Но ведь Сорген — это чудовище во плоти. Тот, кто идет по головам в угоду своему честолюбию и собственным интересам. Для него ничего не значат ни человеческие, ни драконьи жизни.
Хотя человеческие еще меньше.
Он безжалостно убил мою семью, он стал причиной смерти отца Роэна, и еще, уверена, Сорген прикончил третьего из своей четверки — того артефактора в Скайморе.
И все лишь потому, что они чем-то ему мешали.
Не только это — я своими глазами видела, как его люди хладнокровно убили того, кто улизнул из его лаборатории, опасаясь, что тот расскажет о всех ужасах, которые там происходили.
После чего убийцы шли за мной по пятам, раз за разом пытаясь оборвать мою жизнь, — из-за того, что я вмешалась, позволив Неро сбежать.
Но в то же самое время драконы ТалМирена болели и умирали. И если моя кровь — это ключ к их лечению, то, быть может, мне надо…
— Нет, — сказала я и себе, и Нерис, прислушивающейся к моему внутреннему монологу. — Я не сдамся Соргену, потому что он — вселенское зло. Если он меня заполучит, то не будет никакого лекарства для всех. Вместо этого он меня уничтожит, а мою кровь использует для того, чтобы получить еще большую власть в ТалМирене. Ведь именно к этому он и стремится…
«Мы все сделаем по-другому», — сообщила я Нерис уже мысленно, хотя прекрасно понимала, что эта игра намного опаснее, чем когда мы с Роэном прикидывали, как взломать лабораторию в Неринге, чтобы отыскать там компромат на Соргена.
— Джойлин Грей, какой приятный сюрприз! — раздался мужской голос, и я едва не подпрыгнула, пролив на себя чай, а потом чуть не приложила вошедшего в сестринскую боевым заклинанием.
Потому что слишком уж глубоко ушла в свои мысли.
Но вовремя опомнилась. Вернее, вспомнила, что две целительницы отправились по моей просьбе искать Арчи Кея, и вот он явился — своей собственной, вполне довольной моим интересом персоной.
Кстати, в нашу первую встречу я его не рассматривала, потому что была занята поисками бомбы. Зато сегодня оказалось, что Арчи Кай вполне симпатичный парень.
Был он высок, атлетического телосложения, из-за чего светлая форма целителей с трудом сходилась на его плечах. Даже расходилась — так точнее будет сказать.
Лицо у него оказалось вполне приятным, даже в чем-то мужественным. И улыбка тоже могла бы мне понравиться…
Могла бы, если бы в моей жизни не было Роэна Халдена со всем его уверенным присутствием, объятиями и поцелуями.
Поэтому я лишь окинула Арчи Кая быстрым взглядом и мысленно пожала плечами.
«Мне он тоже нравится, — сообщила еще и Нерис, перед этим авторитетным тоном заявив, что у нее отличный вкус на мужчин. Правда не уточнила, откуда он успел появиться. — Но он не дракон. Зачем он нам сдался?»
«Кое для чего сгодится», — отозвалась я, чем Нерис и пришлось довольствоваться.
«Кстати, Аэрн спрашивает, где мы, — сказала она. — У Роэна закончилась твоя кровь. — И тут же с изумлением спросила: — Неужели люди пьют друг у дружки кровь?»
«Не придумывай, — отозвалась я. — Позже обо всем расскажу, а сейчас сообщи Аэрну, что я в лазарете, после чего вернусь в лагерь. Но пока мне надо пообщаться с этим приятным молодым целителем».
С тем самым, который нам с Нерис не нужен, но для кое-чего пригодится.
— Арчи, — представился он. — Если бы я знал, что ты придешь, то здесь бы тебя ждал еще один букет.
— Цветы мне понравились, — отозвалась я. — Большое за них спасибо! Будем считать, что это твоя благодарность за спасение своей жизни. Но на этом с букетами стоит остановиться, потому что мое сердце занято.
Такой прямолинейности Арчи от меня не ожидал, как и того, что я окажусь несвободна. Задумался на секунду, затем, кажется, снова засобирался в атаку.
Но я его опередила:
— Мне нужно с тобой поговорить. Правда, не здесь. Мы можем выйти наружу?
Оказалось, что могли.
Отошли на небольшое расстояние от лазарета, в чем Арчи все же усмотрел намек на свидание, но я быстро его разочаровала. Сказала, что в нашем разговоре не будет ничего романтического, вместо этого его следует считать сугубо деловым.
Услуга за услугу.
Да, я бы хотела, чтобы он мне ее оказал, раз уж я спасла жизни ему и многим другим.
— Допустим, у меня есть одно средство, — намекнула я, — которое может помочь больным драконам в лазарете.
— И что это за средство? — заинтересовался он.
— Довольно сложное и состоит оно из трех компонентов: молитвы, освященной воды из местного храма и настойки на бобровых хвостах. Первые два — собственность ТалМирена, а последний я привезла из Аллирии.
Его глаза округлились, но я продолжала:
— Этого средства у меня мало, так что я не собираюсь поднимать ажиотаж. Но мне бы хотелось использовать его для лечения больных здесь, на Приесте.
— Очень интересно. Но если оно сработает, разве нельзя будет сделать еще?
— Все сложно, Арчи! — вздохнула я. — Видишь ли, для моего средства годятся лишь особые бобры из Аллирии. А те, что в ТалМирене, — они не подойдут. К тому же, действует ли лекарство, я буду знать только сегодня вечером, после этого…
— То есть, если оно работает, ты хочешь, чтобы я дал его больным Пепельной Хворью, — резюмировал он.
— Да, именно это я и хочу, — согласилась я, после чего посмотрела целителю в глаза. — И сделал это так, чтобы никто другой не прознал.
— Ты же понимаешь, — через какое-то время произнес Арчи, — что твое лекарство я дам больным только в том случае, если буду в нем на сто процентов уверен. А для этого должно произойти настоящее чудо.
Его голос прозвучал довольно жестко, словно… Арчи начал подозревать меня в чем-то дурном. Уж не в том ли, что спасшая больных от взрыва Джойлин Грей внезапно сошла с ума и решила всех погубить?
— Будет тебе чудо, — негромко произнесла я. — Скоро сам его увидишь.
Либо не будет, добавила я мысленно.
Мало ли, вдруг лекарство сработало только на Роэне?
Или же, наоборот, оно не сработало, но я вытянула Роэна с того света своим отчаянием, Людской магией и молитвами? А то синенькое в пробирке — оно здесь вообще ни при чем.
— Говорю же, стоит подождать до вечера, — добавила я, — и тогда все будет ясно. Но если ты на меня заявишь, то я стану все отрицать.
— За кого ты меня принимаешь? — негромко произнес он, на что я, пожав плечами, развернулась и ушла.
Сперва думала отправиться в лагерь, но потом вспомнила, что пообещала жандармам зайти в управление и дать показания. Решила быстро с этим разделаться, после чего вернуться к Роэну и уже полностью посвятить себя созданию лекарства.
К тому же Нерис сообщила, что с Аэрном все в полном порядке. Что бы ни произошло вчера вечером, когда она его не слышала долгие часы, к этому моменту все наладилось.
Дракон Роэна бодр, полон сил и магии — точно такой же, каким она всегда его знала.
«Спешу напомнить, что ты знаешь его всего-то пару-тройку дней», — не удержалась я от саркастического замечания, на что тут же получила ответ.
«А я могу сегодня воплотиться? — поинтересовалась у меня Нерис. — Я уже к этому готова!»
«Погоди, — отозвалась я. — Сейчас не самый подходящий момент. Но как только появится свободная минута, а еще мы получим одобрение от Роэна и Аэрна, то мы непременно все провернем. Ну правда, не стоит ныть! Твое воплощение никуда не денется, а у нас с тобой имеются дела и поважнее».
Потому что я заблудилась — вернее, понадеялась, что центральное управление будет находиться в самом центре Приеста, но его там не оказалось.
Пришлось спрашивать у прохожих дорогу.
На улицах, кстати, мне преимущественно попадались люди, а драконы если и появлялись, то предпочитали пролетать над головами в крылатом обличии. Уверена, чтобы поменьше встречаться с разносчиками болезни.
Зато люди меня узнавали — «спасибо» за такое журналистам, которые растрезвонили о якобы подвигах Джойлин Грей, смело защитившей лазарет от бомбы и почти поймавшей всех террористов.
Ко мне то и дело подходили. Перед этим говорили, что они здоровы, потому что делали сегодня проверку, затем протягивали руки для пожатия, спрашивая, как идут дела у людей в Аллирии.
Не только это — раз пять я подписала протянутые книги и открытки, пока один из мальчишек не сунул мне в руку записку.
— Один дядя просил передать, — заявил он, — и дал за это монетку. А вы не дадите мне еще одну?
— Думаю, с тобой уже расплатились за работу, — хмуро отозвалась я.
И причина была вовсе не в жадности, а в том, что я, как всегда, испытывала проблемы с наличностью. Все мои деньги остались в лагере.
— Кстати, как выглядел тот дядя?
Узнав, что он выглядел как обычно и уже ушел, а заодно поняв, что внутри послания нет магических ловушек, я развернула записку.
«Ты заслуживаешь смерти, Джойлин Грей, предательница людей! — гласила она. — Уже скоро ты сдохнешь в муках, а вместе с тобой — все твои так горячо любимые драконы. Дело революции будет жить вечно!».
Вздохнув, я сложила послание от Неро и сунула его в карман и уже скоро поднялась по ступеням центрального управления жандармерии Приеста. Из работников, кстати, внутри оказались только люди, потому что драконы из соображений безопасности ушли в увольнение.
Я попросила отвести меня к тому инспектору, кто вел дело о нападении в храме, и вскоре оказалась в его кабинете.
Ну что же, там меня не порадовали, потому что я узнала, что троих нападавших забрали с острова, так что мои показания особо никому не нужны.
— Как это, забрали? — растерялась я.
Оказалось, пришел приказ сверху.
Сказав мне это, инспектор закатил глаза и посмотрел в потолок. Вот и я тоже поглядела, но увидела лишь трещины в побелке.
— Что это значит? — спросила у него. — Кто именно их забрал?
Он доподлинно этого не знал. По его словам, за ними явились, причем с такой бумагой и такими подписями и печатями, что их пришлось даже…
— Отпустить? — вежливо поинтересовалась я, принявшись рассматривать уже пол. — То есть вы взяли и выпустили их на свободу?
— Они улетели с Приеста, — мрачным голосом сообщил мне инспектор. — Распоряжение свыше. Мы ничего не смогли с этим сделать.
— Быстро сработано, — отозвалась я, а затем бросила на его стол записку от Неро и ушла.
Но перед этим сказала, что все прекрасно понимаю. Убийцы могут разгуливать на свободе, а жандармы ничего не могут изменить.
В этом и весь ТалМирен — продажный сверху донизу.
Возможно, мне стоило держать свой гнев при себе, а язык за зубами, но я не смогла. Все возвращалось на круги своя: убийцы в очередной раз были на свободе, и уже скоро, я уверена, получив новые распоряжения от своего хозяина, они вернутся к охоте на свою добычу.
То есть на меня.
И чтобы мне противостоять этому, а заодно выжить в драконьем королевстве, должно было произойти чудо.
Да, настоящее чудо, и оно случилось, потому что в лагере я застала полностью поправившегося Роэна, который снова хотел есть, а еще целовать Джойлин Грей.
Зато вечером, когда я явилась в храм, перед этим сделав вместе с Роэном около двух дюжин новых порций лекарства, я встретила на службе Эмбер Райз.
Ее лицо сияло, глаза буквально светились, и она, сжав мои руки, прошептала, что ее сын и ее жених идут на поправку. Кризис миновал, температура спала и пепельный цвет лица ушел.
Случилось невероятное — настоящее чудо! — на которое приходил смотреть весь лазарет. И еще целители-драконы из моего лагеря — надев странные маски на лица, они тоже явились и не могли нарадоваться происходящему.
Но она никому и ничего обо мне не сказала. На все вопросы отвечала, что истово молилась за выздоровление, а еще дала своим мужчинам освещенную отцом Ансельмом воду из этого храма.
— Ну что же, началось! — пробормотала я.
Потому что мы переходили к следующей части игры.

***
Два дня спустя. Резиденция Соргена 

Просыпающееся солнце едва начинало окрашивать в алое скованные ледниками вершины далеких гор, а заодно бросать золотистые блики на чудесное озеро, возле которого он выстроил свой дом — дворец, что уж тут скромничать!
Новый день только заявлял свои права, но Андрес Сорген давно уже был на ногах.
Он почти не спал эту ночь. Еще перед рассветом перебрался в кабинет, устроился в кресле перед окном и принялся размышлять о том, что на самом деле происходит на Приесте. Заодно пытался избавиться от чувства, что начинает терять контроль над своей жизнью.
Долгие годы он шел к успеху — делал это безжалостно, порой по головам, не боясь пролить кровь. Устранял всех, кто мешал ему на пути, невзирая на то, были это враги или так называемые друзья.
Друзей он позволить себе не мог — Сорген понял это уже давно.
В его жизни могли присутствовать лишь те, кто ему нужен. Но едва они переставали приносить пользу, пытались его превзойти или он видел в них угрозу, как Сорген безжалостно их уничтожал.
С юношеских лет он был одержим единственной целью — желанием пробиться на самый верх, — и к своим пятидесяти годам он почти взобрался на самую вершину.
Оставались разве что Изначальные Драконьи Роды с их глупым советом, который Сорген думал со временем упразднить, и еще правящая династия ТалМирена.
Ее тоже можно было превзойти — такое казалось ему вполне достижимым.
Но не сейчас.
Еще было слишком рано.
Пока же он пытался быть полезным и одним, и другим, заручившись их поддержкой. Для этого дал Изначальным Родам призрачную надежду — сыворотку, с помощью которой могли родиться дети с иммунитетом к Пепельной Хвори, а королевской династии — бумажные пробы, чтобы облегчить выявление заболевших.
Но истинные планы и цели Сорген держал при себе, умело скрывая от всех.
Он уверенно сжимал в руках узды метафизической повозки, которая поднимала его все выше и выше; так высоко, что дальше был уже трон в королевском дворце и корона на его голове.
Потому что Пепельная Хворь — возникшая словно из ниоткуда смертельная угроза для Драконьего Королевства — пришлась Соргену как нельзя кстати.
Его лаборатории были жизненно необходимы ТалМирену, но Сорген, словно кость вечно голодному псу, бросал свои открытия дозированно.
— Чтобы держать всех в тонусе, — иногда говорил он своему сыну. — Они должны понимать, что зависят исключительно от меня — причем не только их собственные жизни, но и будущее всего Драконьего Королевства. Я постепенно приучаю их к этой мысли и буду делать это до тех пор, пока все в ТалМирене не поймут, что я — единственная надежда на спасение.
А потом он, Андрес Сорген, в нужный момент подарит драконам лекарство от Пепельной Хвори, и это возвысит его настолько, что сделает равным по силе и значимости самому королю.
Правда, лекарства у него пока еще не было, но в его лабораториях работали над этой проблемой денно и нощно.
Сорген знал, что однажды они ее решат и средство непременно найдут.
Потому что двадцать лет назад уже был совершен прорыв — правда, сделал его не он, а подлый предатель Вестер Данхилл, решивший работать в одиночку, в своей собственной лаборатории.
Один из его четверки, он стал подозревать Соргена в том, что тот собирается присвоить чужое открытие.
Да, Сорген собирался.
Поэтому ему пришлось убить остальных — сперва Данхилла, затем Лаэрта Грона, после чего еще и Седрика Росса — они все догадались, что у него на уме.
К тому же у Соргена имелись к Данхиллу еще и личные претензии. Девушка, в которую он был влюблен, бросила его и ушла к бывшему однокурснику.
Этого Сорген ему не простил. Нанятые убийцы отыскали Данхилла, спрятавшегося в Аллирии, заодно и ту, кто с ним сбежала, и их ребенка.
Но все пошло не по плану. Погибли все трое, хотя Сорген собирался пощадить Глэдис и дитя. Надеялся, что она одумается и однажды сможет его полюбить.
Но ему доложили, что Данхиллы оказывали сопротивление, поэтому пришлось прикончить обоих. Что же касается ребенка, тот погиб под колесами кареты.
Это было давно, но в тот момент Сорген испытал отчаянное чувство, что все рассыпается. Словно песок утекает между у него пальцев, а вожжи, за которые он крепко держался, вырываются из его рук.
С тех пор прошло два десятилетия, но теперь он испытывал похожие чувства.
Причина крылась в происходящем на Приесте, где внезапно произошло чудо исцеления. Почти все заболевшие Пепельной Хворью драконы, которые должны были отправиться к праотцам, внезапно выздоровели.
Сами по себе, без какого-либо лекарства.
В принесенные с Приеста байки о том, что священник из драконьего храма, собиравший огромные толпы на службах, якобы сделал воду целебной, Сорген не верил.
Но проверил.
Первым делом взяли воду из алтарной чаши на анализ — но это оказалась обычная вода, ничего примечательного в ней не нашли.
Только вот драконы упорно выздоравливали, что грозило скорым снятием карантина. Кроме тех, кто был заражен новым подвидом — Пепельной Хворью типа П (Приест). Трое, подхватившие эту болезнь, умерли.
Испытание новой вакцины пошло не так, как они планировали, — и вместо исцеления появился новый, более смертоносный подвид.
Но Сорген был уверен: как только случится прорыв в изысканиях, они обязательно обуздают оба вида. Оставалось лишь найти, либо создать, нужного носителя, — и такие опыты давно уже проводились в его лабораториях.
Того, чья кровь станет ответом на все вопросы, скопившиеся за долгие два десятилетия.
И вот теперь — якобы чудесное исцеление на Приесте с помощью молитв и храмовой воды, но Сорген подозревал, что кто-то смог его опередить.
— Бред! — в который раз заявил он сам себе. — Но это же полная ерунда! Какие еще молитвы? Такого не может быть.
Он снова погрузился в размышления, из которых его вырвал начальник личной охраны. Днем ранее Линдо Грасс был отправлен на Приест, чтобы разобраться с обстановкой, а затем доложить обо всем начистоту.
Это был начинающий седеть, но подтянутый и с военной выправкой дракон. Долгие годы он прослужил в королевских войсках, где, по его собственному утверждению, так и не получил достойной благодарности за все свои старания.
Зато Сорген оценил его сполна — убедившись в преданности Грасса после нескольких щекотливых поручений, он повысил его до главы охраны и назначил щедрое жалованье.
— Господин, я к вам с новостями, — поклонившись, произнес Грасс. — Вернее, пришел доложить, что новостей по главному вопросу у меня нет. Наша слежка не смогла установить наличие лекарства на Приесте. Целители в лазарете опрошены все до единого, так же как и пациенты, но никто и ничего не знает. Зато все в один голос утверждают, что исцеление началось с двух драконов, которым некая Эмбер Райз принесла воду из храмовой чаши.
— Ты с ней разговаривал? С этой Райз? — поинтересовался Сорген.
— Да, мой господин! — отозвался Грасс, и на его лице промелькнуло раздосадованное выражение. — Девица совершенно бешеная. Утверждает, что она сама вылечила сына и жениха водой и молитвами и никто другой не имеет к их выздоровлению отношения. Целители в нашем лагере тоже ничего не знают.
— Отвратительное незнание! — поморщился Сорген.
— Но все-таки кое-что есть, — отозвался Грасс. — Ряд совпадений, которые могут вас заинтересовать. Та девка, что вы приказали ликвидировать с неделю назад из-за ее якобы связи с революционерами. Так вот, сейчас она на Приесте. Сначала я счел это простым совпадением, но…
— Что именно?
— Она там вместе с Роэном Халденом, — произнес Грасс, который был в курсе всех дел Соргена. — Он тоже сейчас на острове.
— Вот, значит, как… — протянул Сорген. — Сын Лаэрта Грона в центре эпидемии, которая начала затухать якобы сама по себе. Ты прав, Грасс, это довольно подозрительно.
— К тому же я выяснил, что парень тоже заразился и был в числе первых выздоровевших. Вполне возможно, его стоит допросить — и сделать это как следует. На Приесте мне это не удалось: он отказался со мной разговаривать. Два близко
Сорген поморщился.
Оставить сына Лаэрта Грона в живых, возможно, было его серьезной ошибкой. Но даже если он и шел по головам, убийцей детей Сорген не являлся.
Зато теперь мальчишка вырос и при этом продолжал его ненавидеть — время от времени ему докладывали об этом приглядывавшие за Роэном агенты.
Теперь же, судя по всему, сын Грона оказался во что-то замешан.
— Та девка из Аллирии, кстати, его невеста, — добавил Грасс. — Она тоже может что-то знать. Думаю, сперва стоит ее допросить как следует и только потом прикончить?
— Кажется, она — Людской маг из Аллирии, — протянул Сорген, вспоминая. — Интересно, брали ли у нее кровь на проверку?
Вопрос был риторическим, но Грасс решил, что спросили у него.
— В лагере меня заверили, что анализы делаются денно и нощно, но все результаты отрицательные, так что кровь той девки ни на что не годится. Кстати, вот она — я захватил для вас сегодняшнюю газету с Приеста.
С этими словами Грасс развернул и положил ее перед Соргеном на стол.
— Зря мы думали, что она связана с революционерами, — добавил он. — Девка их сама и сдала.
Сорген мазнул глазами по газете, но взгляд его все же задержался на черно-белом импринте на первой странице. «Джойлин Грей дает интервью после нападения в храме», — так гласил заголовок.
В этот самый момент Соргена словно ударило громом.
В горле пересохло, а перед глазами замелькали белые пятна. Мир покачнулся, и он внезапно осознал, что падает — обессиленно откидывается на спинку кресла.
— Стой!.. — прохрипел он. — Остановись, Грасс!
— Что с вами, господин Сорген? — нахмурился тот. — Вам вызвать лекаря?
— Я и сам лекарь, — отозвался Сорген, пытаясь взять себя в руки. — Та девица… Это точно ее импринт?!
Вопрос не был из разряда умных, но Грасс как ни в чем не бывало подтвердил, что девица в жизни и девица на газетной странице — одна и та же, потому что он видел ее в лагере.
Только в жизни, надо признать, она довольно сильная магисса, и убить ее не удалось уже несколько раз подряд. На Приесте его люди и вовсе оказались скомпрометированы, так что ему придется заняться этим вопросом самому.
— Нет, — покачал головой Сорген, — не смей ее трогать! Доставь ее ко мне и как можно скорее, но так, чтобы ни один волос не упал с ее головы.
— Допросить на Приесте, а потом убить было бы намного проще, — пробормотал начальник охраны. — Эта девица — сущая зараза!
— Живой! — рявкнул Сорген, внезапно поняв, что он только что вышел из себя. — Джойлин Грей нужна мне живой, потому что… Потому что…
Не договорил. Махнул рукой, отпуская Грасса — отправляя его за Роэном Халденом и за Джойлин Грей.
Потому что последняя…
Она была дочерью Глэдис, и сомнений в этом у него почти не оставалось. Невероятное сходство — такой же упрямый подбородок, красиво очерченные брови, полноватые губы и своенравное выражение на красивом лице.
Со страницы газеты на него смотрело лицо той, кого он когда-то любил. Той, кто его предала; ушла от него к Данхиллу, а потом погибла, защищая новоиспеченного мужа и своего ребенка.
Оказалось, дитя вовсе не сгинуло под колесами кареты.
Девочка выросла в Аллирии, после чего явилась в ТалМирен, но теперь носила имя Джойлин Грей.
И то, что она появилась на Приесте, — в этом Соргену виделся перст судьбы. Она явно что-то знала, поэтому ее нужно будет допросить.

Глава 9

Очередные проблемы я нажила из-за собственной жадности, которая взяла верх над моим разумом. Принялась сладко нашептывать в оба уха, что ничего плохого на приеме у мэра Приеста случиться со мной не может.
Только хорошее — потому что в окружении почетных гостей и местной знати мэр собирался мне вручить благодарность. Причем не только на словах, но и добавить приличную сумму на банковский счет.
Деньги ни мне, ни Роэну — хотя мы с ним подобные вопросы не обсуждали — в будущем не помешают, я прекрасно это понимала. Потому что ситуация для меня изменилась, и в последнее время я больше не думала о возвращении в Аллирию по окончании учебного года.
Наоборот — все мои мысли были связаны только с ТалМиреном. И причина заключалась не только в Роэне или в том, что мы с ним хотели дать лекарство всему Драконьему королевству.
«Мне они тоже не помешают», — тотчас поддакнула Нерис, еще одна моя причина, после чего спросила, что такое деньги.
«То, чего у нас с тобой сейчас нет, — сообщила я ей. — Но нам собираются выдать премию за храбрость во время спасения лазарета в звонких монетах и хрустящих купюрах, так что сопротивляться мы с тобой не станем».
И если для этого мне придется пережить два часа занудных речей, а потом произнести свою собственную — о том, как сильно я благодарна драконам за все, что они для меня сделали, — то уж как-нибудь я это переживу.
Рассказала обо всем Роэну, в последнее время ставшему совсем уж подозрительным. А еще тревожным — ему повсюду виделись враги, готовые покуситься на мою жизнь, и он носился со мной как с писаной торбой.
Ему такое не понравилось, но я все же его уговорила. Сказала, что не собираюсь отказываться от богатства, которое само падает в руки.
К тому же какая еще опасность может поджидать в доме мэра? Он чей-то там родственник из Изначальных Родов, так что с охраной у него все будет отлично.
Конечно же, мы пойдем туда вместе, я буду только рада, если Роэн станет меня сопровождать и за мной присматривать, как делал в последние дни.
— Джой, я за тебя боюсь, — время от времени говорил мне Роэн, ставший слишком уж трусливым во всем, что касалось меня.
Зато за себя он нисколько не переживал, хотя причин волноваться у нас было предостаточно.
Мы всеми силами скрывали полученное в палатке лекарство, но при этом смогли дать его всем заболевшим драконам на Приесте. Арчи Кей сдержал свое слово.
И почти все драконы выздоровели.
Кровь Эмбер Райз, которой я подменила свою, тоже сделала свое дело, и я осталась вне подозрений. На Роэна не подумали: он сам едва не умер. И, самое главное, экспедиции в Аллирию за бобрами тоже никто не отправлял, и бобровые хвосты были в полной безопасности.
Зато у отца Ансельма на утренних и вечерних службах постоянно происходил аншлаг.
В храм являлись не только выздоровевшие драконы. Люди тоже приходили, стояли в проходах, потому что все лавки были заняты. А возле чаши, в которую едва успевали подливать воду храмовые служки, порой возникала давка и даже драки.
Все хотели прикоснуться к великой мудрости и благости, идущей от отца Ансельма, а заодно зачерпнуть чудодейственной воды. После чего делились друг с другом подробностями невероятного исцеления — и о них даже начали печатать статьи в местных газетах.
Оказалось, вода, благословленная отцом Ансельмом, помогала буквально от всего: и от желудочных язв, и от хандры, и от легочных заболеваний, — а еще использовалась местными девицами как отличный способ для лечения бесплодия.
Прочтя об этом в газете, я порядком изумилась, но Роэн тут же пояснил, что люди сами себе внушили, поэтому и выздоровели.
— А заодно и забеременели, — усмехнулась я.
Но спорить со мной Роэн не стал, вместо этого поцеловал сильно и страстно. Так, что меня пробрало аж до самого сердца.
Затем я снова принялась размышлять о том, что отец Ансельм стал настолько популярен, что, если бы сняли с Приеста карантин и начали пускать на остров народ, уверена, он бы сделался знаменитостью во всем ТалМирене.
Но до этого было еще далеко, а нам с Роэном пришло время отправляться на прием к мэру.
Не сказать, что я привезла с собой на Приест целый саквояж с платьями.
На самом деле ничего подобного у меня не имелось, потому что вся одежда моя как сгинула где-то при переходе через Грань, так с того момента ситуация не изменилась.
Никто ничего мне не вернул и даже извиняться не стал.
Самое раннее — я прекрасно это понимала — если мой саквояж найдут наши далекие потомки, которые смогут обуздать аномалию. Примутся копаться в нижнем белье Джойлин Грей и удивляться, что такое когда-то носили…
Но пока что мне и покопаться даже было не в чем.
Самым парадным своим нарядом я посчитала форму Академии Скаймора. Надев ее, подумала, что это будет даже к месту — я предстану на торжественном приеме в ученической одежде, заодно еще раз напомню о своей академии, что должно понравиться нашему декану.
Почему бы не сделать ему приятное?
Роэн, оценив мой выбор, согласился, что решение хорошее, поэтому он тоже облачился в синюю форму с золотистой нашивкой в виде герба Академии Неринга на груди.
Затем я расчесала волосы, заплела их в косу, и мы отправились к дому мэра. Шли пешком, потому что был чудесный солнечный день, но при этом не забыли накинуть на себя защитные заклинания. Заодно запустили в воздух несколько «сигналок», потому что у Роэна не только вернулись силы, но и магия восстановилась в полном объеме.
Смеясь, мы соревновались друг с другом, кто примет большие меры предосторожности.
А еще держались за руки и время от времени целовались — и мне казалось, что после выздоровления Роэна я никогда не чувствовала себя настолько счастливой, как сегодня.
— Кстати, Нерис хочет воплотиться, — сказала я, когда мы уже подходили к огромному, украшенному колоннами особняку, застывшему у самого края острова. — Видишь, какая у меня покладистая драконица? Она больше не пытается сделать это сама. Вместо этого спрашивает у меня разрешения, а от тебя ждет одобрения.
Но не столько от Роэна, сколько Нерис интересовала реакция Аэрна.
— Думаю, мы сможем сегодня попробовать, — кивнул Роэн. — Сделаем это после приема. Кажется, на нем будет довольно оживленно, — и кивнул на заходящих на посадку двух драконов.
Над особняком было раскинуто какое-то особо забористое защитное поле, которое вибрировало настолько сильно, что даже отдавало в кончики моих пальцев.
Поэтому приглашенные на прием, если они прибывали в крылатом обличии, опускались на небольшую площадку перед высоченным кованым забором.
Также к нему подъезжали дорогие кареты, и перед воротами уже выстроилась целая очередь.
Но внутрь всех сразу не пропускали. Возле распахнутой калитки стояла стража, а у начала красной ковровой дорожки, ведущей через сад на крыльцо особняка, гостей встречали два лакея в золотистых ливреях.
Они протягивали каждому полоски Соргена, заявляя, что внутрь можно пройти только после проверки на Пепельную Хворь.
— Господин мэр заботится о здоровье своих гостей, — словно заведенный твердил один из лакеев, снова и снова кланяясь новоприбывшим.
— Но я здоров, — недовольным голосом произнес один из только что прилетевших драконов.
Он был… Я посмотрела на него и внезапно почувствовала, как мое сердце стало биться быстрее прежнего.
Длинные белые волосы — нет, не седые, а именно белые. Высокая и мускулистая фигура, а еще высокомерный и недовольный голос, показавшийся мне до дрожи знакомым.
Этим самым голосом дракон напрочь отказался проходить проверку и даже повернулся к своему спутнику за поддержкой.
Но тот его не поддержал. Покачал головой и произнес:
— Робер, ну право! Это для общей безопасности! Что тебе стоит…
— Засунуть эту гадость в рот? — вскинулся тот. — Дарионы никогда и ничего…
Дальше прозвучала совсем уж грубость. Я закрыла глаза, а Роэн притянул меня к себе, словно пытался спрятать от всего мира.
Но причина моего растерянного состояния заключалась не только в том, что на прием к мэру прибыли до крайности высокомерные драконы, о существовании которых здесь, на Приесте, я уже начала забывать.
В своей жизни я встречалась и с ужасающей грубостью, и с раздутым до невозможности самомнением, так что ни одним, ни вторым меня было не удивить.
Причина крылась в том, что я узнала этого дракона, хотя раньше мы с ним не встречались. Но его сын оказался вылитой копией отца.
Речь шла об Ардене Дарионе, который постоянно таскался за мной как в Скайморе, так и в Неринге, что-то бормоча про мою кровь и про то, как сильно я ему нужна.
Теперь его отец здесь, на Приесте, хотя карантин пока еще не отменили. Пытается навязать всем свои правила, делая вид, что по праву рождения законы к нему не относятся.
Я же, наблюдая за всем со стороны, размышляла: интересно, зачем сюда явился один из представителей Изначальных Родов?
Да, я слышала, что здешний мэр был в дальнем родстве с кем-то невероятно знатным и титулованным — вполне возможно, с самим Дарионом, — но для чего так рисковать своей жизнью?!
Да и остальные явившиеся на прием драконы — разве они не понимали, что находятся под угрозой?
Или все настолько уверовали в целебные свойства воды из приалтарной чаши, которую «заряжал» своей благостью отец Ансельм, что решили, будто Пепельная Хворь им больше не страшна?
Этого я не знала, но мы с Роэном по дороге сюда как раз проходили мимо того храма. До начала службы оставалось еще больше часа, а очередь из желающих попасть внутрь выстроилась уже хвостом на улицу.
Но вряд ли представители Изначальных Родов были настолько наивны…
Или настолько?
Так и не найдя ответа на этот вопрос, я взяла Роэна за руку и попросила немного подождать. Пусть этот скандальный дракон сделает проверку и скроется в особняке, а потом уже подойдем и мы. Мне нисколько не хотелось пересекаться с лордом Дарионом, который швырнул полоску под ноги лакею и заявил:
— Я же говорил, что здоров!
После чего он повернулся, словно ища похвалы и аплодисментов у благодарной публики за столь щедрый поступок со своей стороны, и… увидел меня.
Его глаза сузились, будто бы он меня узнал. Но как, если мы с ним ни разу не пересекались?!
На всякий случай я отвернулась, а затем и вовсе спряталась за спину Роэна. У него была отличная спина — одно удовольствие за такой прятаться.
— Если не хочешь, можем туда не идти, — понятливо произнес Роэн. — У меня самого от одного вида этой знати просыпается желание убивать.
Вместо ответа я вздохнула и пробормотала, что очень люблю деньги — сильно-сильно, с самого детства, — а мне, судя по вдохновенным речам мэра, которые печатали в местных газетах, сегодня должно перепасть их порядком.
Так что стоит это перетерпеть — собраться с духом, переждать и речи, и присутствие на приеме тех, кто тебя ни за человека, ни за дракона не считает. И сделать это исключительно из любви к наживе.
Роэн нахмурился, затем заявил что-то совсем уж глупое, но приятное: что мы с Нерис ни в чем не будем нуждаться, потому что он обо всем позаботится.
— О, мой дракон, — сказала я, и в моем голосе на этот раз не было ни одной язвительной нотки, — это звучит замечательно! Но согласись, зачем отказываться от того, что нам собираются дать просто так?
И Роэн, немного подумав, сказал, что незачем.
Вскоре мы оказались на территории особняка, вовсе не став отвергать полоски Соргена, заявляя, что Роэн только что переболел, а я проходила эту проверку сегодня уже раза так три.
Раз надо — значит, надо.
Наконец миновали крыльцо и очутились в просторной гостиной, полной золота, хрусталя и чудесных картин, где красиво одетые гости подхватывали бокалы с подносов обходительных лакеев.
Со всех сторон лились речи, и то и дело раздавался смех.
Говорили много о чем, но в большинстве своем — о том, какие чудеса творила та самая вода, зачерпнутая из чаши на службах у отца Ансельма. И еще о том, что священник отказался отдавать монополию на распространение своей целебной воды родственникам мэра и напрочь отверг предложение перебраться служить в другую обитель.
— Нисколько не сомневаюсь, что эту новую обитель ему приготовили где-нибудь на территории этого особняка, — усмехнулась я.
Мы с Роэном тем временем отошли к окну, потому что никого здесь не знали и чувствовали себя чужими в этой компании разодетых драконов, и я принялась смотреть на то, как в полусотне метров отсюда заканчивалась земля и начиналось небо.
Там был тот самый Край, внушавший мне закономерные опасения — потому что я уже стала забывать, что мы находились на летающем острове. И что это вовсе не Аллирия, а ТалМирен, где парят огромные острова, между которыми ходят скоростные лифты на протянутых тросах, а в небе свободно летают драконы…
Роэн тоже стоял рядом и смотрел вдаль, погруженный в свои мысли, а притихшая Нерис, подавленная показной роскошью этого места, едва подавала признаки жизни.
Внезапно я почувствовала, как в мой затылок уперся чей-то давящий взгляд, и резко повернулась — да так, что едва не расплескала содержимое бокала, который я держала в руках.
Шампанское и Джойлин Грей в стане врагов — а чувствовала я себя именно так — были понятия несовместимые, и пить на этом приеме я не собиралась. Но мои незанятые руки действовали на лакеев словно магнит, и мне снова и снова подносили напитки, пока я не сдалась и не взяла бокал.
Теперь немного об этом жалела.
Как и о том, что на доме стояли замысловатые защитные заклинания, из-за чего магия здесь текла медленно и тягуче. Но она все-таки была, и, случись заварушка, я бы что-нибудь из нее сотворила.
Да и Роэн, уверена, не остался бы в накладе.
Оказалось, на меня в упор смотрел Робер Дарион, и этот его взгляд не предвещал ничего хорошего.
Но я не успела ни отвернуться, ни сказать Роэну, что ничего страшного не произошло — ну пялится на меня дракон и пялится, — как рядом со мной словно из ниоткуда возник человек в сером.
Представился бухгалтером господина мэра и вежливо попросил проследовать за ним. Нет, только одну Джойлин Грей. Сказал, что мне нужно заполнить бланки и уладить кое-какие формальности, раз меня ожидает обещанное щедрое вознаграждение.
— Я пойду вместе с ней, — произнес Роэн, на что бухгалтер взглянул недоуменно.
У него было ничем не примечательное лицо, средний рост и такое же среднее телосложение. Да и одет он был так, что буквально сливался с серыми стенами. Но при этом держался уверенно, с манерами человека, привыкшего повелевать — в своем царстве бумаг, делопроизводства и банковских расчетов.
— А вы, молодой человек, кем приходитесь Джойлин Грей? Вы ее муж? — поинтересовался он у Роэна.
— Нет, не муж. Он мой жених, — произнесла я, прекрасно понимая, что бой уже проигран и человек в сером одержал над нами победу.
Он не пропустит со мной Роэна, и мне придется с этим смириться, как до этого смирился с проверкой полосками отец Ардена.
Даже вредный и высокомерный дракон сделал тест Соргена, вот и я тоже…
Сейчас пойду за этим серым человеком, заполню все нужные формуляры и поставлю подпись в указанных местах. После чего вернусь к Роэну, и мы коварно сбежим с приема, не дожидаясь начала речей.
В принципе, все не так уж и плохо.
— Вы не можете пойти с нами, потому что формально вы ей никто, молодой человек, — тем временем говорил бухгалтер. — А эти сведения исключительно конфиденциальны.
— Все в порядке, — натянуто улыбнулась я Роэну. — Не волнуйся, я скоро вернусь.
— Обещаю, что похищу вашу невесту самое большее на десять минут, — проникновенным голосом произнес серый человек, после чего поманил меня за собой.
И я отправилась за ним в святая святых дома мэра. Сперва мы прошли через боковую дверь, которую я и не приметила в мельтешении гостей и лакеев. Затем поднялись по лестнице на второй этаж, после чего долго шагали по коридору. Потом снова спустились — но уже по другой лестнице.
Там магия стала совсем уж неподатливой, и Нерис это не понравилось. К тому же она заявила, что не слышит Аэрна.
Когда я задумалась, насколько сильно люблю деньги, мы неожиданно пришли.
Серый человек распахнул передо мной дверь, и я увидела просторный кабинет, сверху донизу забитый книгами и папками. Бумаги, полные цифр, записей и расчетов, лежали на письменном столе, на комоде и стеллажах.
Тогда-то я сдалась.
Призналась себе, что волновалась зря, потому что оказалась в царстве бухгалтерии, а вовсе не в каземате, куда собирались заточить Джойлин Грей ее враги.
Сейчас я назову свои данные, напишу название банка, в котором у меня счет, а заодно поинтересуюсь размером вознаграждения, после чего буду свободна.
— Садитесь, мисс Грей, — вежливо произнес серый человек, указав мне на стул. — Я приготовил для вас формуляры, которые вы должны будете заполнить. Да, все три. Чернильница и перо к вашим услугам.
Я села и принялась заполнять. Старательно вписывала ответы на вопросы, не все из которых мне были понятны, поэтому я спросила, что именно мне указать в графе «Адрес».
Написать свое место жительства в Астейре или общежитие Академии Скаймора?
— Где именно? — поинтересовался бухгалтер, до этого возившийся с папками у дальнего стеллажа.
Подойдя, он склонился, заглядывая мне через плечо.
Но вместо его ответа я внезапно почувствовала укол. Что-то острое на секунду впилось мне в шею, после чего серый человек моментально отстранился. Я резко повернулась, одной рукой зажимая пораненное место, а второй стягивая к себе магию…
Но вместо магических потоков ко мне стягивалось онемение — словно серая бесформенная масса, оно расползалось от места укола, захватывая мое тело и порабощая разум.
Я пыталась что-то сделать, сбросить наваждение, вызванное ядом, но…
— Можете заходить, лорд Дарион, — произнес серый человек, и я услышала его слова будто бы через вату. — Все сделано, как вы и просили.
А еще увидела расплывающимся зрением, как открылась и закрылась дверь, впуская в кабинет рослую мужскую фигуру.
Но я все же собралась. Сжала зубы…
Хорошо, сжать их не получилось, потому что и мой рот тоже, казалось, был набит ватой. Но я сделала над собой сверхусилие, всеми силами пытаясь определить источник моих бед. Обнаружить его в теле, после чего уничтожить как самого ненавистного врага.
И помощь моей драконицы мне бы в этом не помешала.
«Я не понимаю, что с нами», — донеслось до меня слабое Нерис, а затем она призналась, что хочет спать, поэтому не может ничем помочь.
«Не сейчас! — рявкнула я на нее. — Иначе мы с тобой будем спать вечно. Мне нужна вся твоя магия, потому что этот дракон вот-вот нас прикончит».
Да, я соврала, но мне было все равно, поймет ли это Нерис и не обидится ли она за мою ложь. Я хотела ее помощи, нуждалась в драконьей магии, потому что собрать Людскую в достаточной мере у меня не получалось.
При этом я понимала, что убивать меня никто не собирался, иначе я была бы уже мертва.
О нет, меня искусно заманили в ловушку, а затем отравили чем-то таким, о чем я ничего не знала. Из-за вколотого в мою шею яда я оставалась в сознании, но не могла ни пошевелиться, ни обратиться к своей магии.
Это означало, что лорд Дарион, по чьему приказу такое провернули, собирается со мной поговорить, не опасаясь за свою жизнь, и у меня все еще есть время найти выход и скинуть с себя противное оцепенение.
— Итак, Джойлин Грей! — произнес лорд Дарион, уставившись на меня сверху вниз.
Я не могла поднять голову, чтобы посмотреть ему в глаза, но нисколько не сомневалась в том, что его взгляд был настолько же высокомерно-презрительный, как и его голос.
— Долго же ты бегала от моего сына! — добавил дракон.
На секунду я опешила. Затем решила все-таки спросить, что нужно от меня Дарионам. Но из моего рта вырвалось лишь мычание, причем довольно жалобное.
Мне это не понравилось, и я попробовала еще раз.
Снова мычание, но уже другого оттенка — возмущенное.
— Яд древесной лягушки, который ввели тебе под кожу, — издевательским тоном произнес лорд Дарион. — Довольно редкая вещь, но, как видишь, весьма эффективная. Хватает лишь минимальной дозы, чтобы вызвать несколько часов оцепенения. Но ты все же маг и можешь справиться быстрее.
Тут Нерис скинула с себя онемение, и я внезапно почувствовала тепло. Сперва в кончиках пальцев, а затем оно постепенно начало растекаться по телу. Противную вату так и не прогнало, но все-таки…
— Сейчас я верну тебе способность говорить, — произнес лорд Дарион. — Ты должна будешь подтвердить, что понимаешь свои перспективы и сделаешь все именно так, как я тебе скажу.
Очередное мычание с моей стороны, но уже согласное, хотя я уже могла пошевелить пальцами правой руки. Ладонь застыла в неудобной позиции, за спиной, да и вряд ли этот мерзкий лорд обратил бы на такое внимание, но я все-таки решила действовать осторожно.
Заодно я изо всех сил постаралась запомнить заклинание, сорвавшееся с его рук.
Оно опутало мое горло, и мое мычание тотчас же превратилось в ругательство, в котором я желала всем лордам-драконам ТалМирена вступить в порочащие мужчин связи с демонами.
Ну да, потому что я рассердилась не на шутку.
Но тут же себя оборвала, а потом принялась готовиться нанести ответный удар. Ждала момента, чтобы окончательно освободиться, после чего врезать по этому дракону со всей скопившейся во мне ненавистью.
Так, чтобы он надолго это запомнил. Заодно и стереть эту высокомерную ухмылку с его лица — такое тоже не помешает!
— Уже скоро ты, Джойлин Грей, поднимешься и последуешь за мной туда, куда я скажу. Конечно, я могу тащить тебя на себе или же приказать кому-то из слуг вынести твое обездвиженное тело из дома, но ты сделаешь это сама. Пойдешь со мной добровольно.
— Но зачем? — выдавила я из себя. — К чему все это?!
— Затем, что ты предназначалась моему сыну, — бросил он. — Именно для этого тебя отправили в ТалМирен по якобы студенческому отбору.
Гул молотков в голове — и невнятное мычание, в очередной раз сорвавшееся с моих губ, куда больше похожее на мучительный стон. Теперь-то мне все стало понятно!..
Ясно, что я не ошибалась, когда думала, будто бы администрация моей академии в Аллирии буквально продала меня драконам.
Так все и было! Они и правда меня продали!
— Но Арден оказался слишком уж слюнтяй, и мне приходится все делать за него, — тем временем продолжал лорд Дарион. — Надо же, до чего я дожил — ловлю по всему ТалМирену девку своего сына! — картинно возвестил он, но его проблемами я не прониклась.
— Но таких как я здесь полным-полно, — пробормотала я. — Арден может выбрать из нас любую. Он себе ни в чем не отказывал, ведь в академии девушки буквально вешались ему на шею. Зачем я, да еще и из Аллирии?..
— Затем, что нам нужна Людская и очень сильная магичка, которых нет в ТалМирене. Поэтому выбор остановился на тебе! Ты родишь ему сына с иммунитетом от Пепельной Хвори, — произнес Робер Дарион, и я кивнула, внезапно вспомнив, что уже слышала подобную странную версию.
В тот раз она показалась мне совсем уж неправдоподобной, но — гляди же! — Изначальные Роды и взаправду напряглись и заманили в Драконье королевство Джойлин Грей, отличницу в учебе, чтобы использовать меня в качестве… племенной кобылы.
Да, со стороны все выглядело именно так.
— Но ведь болезнь почти удалось обуздать, — возразила я. — Разве вы об этом еще не слышали? Полоски Соргена, которые определяют захворавших на самых ранних стадиях. Вода из храма, где служит отец Ансельм. Она ведь действительно лечит…
Я прекрасно знала, что это не так, но решила изо всех сил придерживаться своей игры.
Правда, про бобровые хвосты я умолчала.
— Бред! — отрезал лорд Дарион. — Полоски Соргена не показывают второй подвид Пепельной Хвори, а он уже начинает распространяться по всему ТалМирену. Лекарства нет ни от одного, ни от второго, потому что в глупую чашу с храмовой водой я не верю. Таким самообманом занимаются если только слабые разумом. — Уставился на меня. — Зачем я с тобой об этом говорю? Ты всего лишь человеческая девка, которая сбежала от моего сына. Но с этого момента ты будешь вести себя спокойно и во всем слушаться меня. Тебе все понятно?
Я молчала, стягивая к рукам магию и стараясь делать это незаметно.
— Иначе я тебя изнасилую, — произнес Робер Дарион безразличным голосом. — Хотя ты и не в моем вкусе — у тебя нет ни груди, ни всего остального, — но мне нравятся строптивые человечки. Тогда ты родишь сына уже мне.
Перспектива оказалась настолько противной, что меня едва не стошнило.
— Да, мой дракон! — пробормотала я. — Я все поняла, мой дракон.
«Тебе конец, мой дракон», — добавила я мысленно, после чего…
Заклинание — и горячая кровь потекла по венам, а к рукам хлынула сильнейшая магия, которой…
— Ах да, — усмехнулся Робер Дарион, — лови! — и кинул в меня что-то блестящее, которое я отразила на лету. Затем с огромным удовольствием собрала в боевую молнию, собираясь уже нанести удар, после чего уйти отсюда порталом.
Но внезапно поняла, что именно упало на пол и теперь поблескивало в свете магических светлячков.
Это оказалась эмблема Академии Неринга — именно такая была нашита на форму Роэна. Учитывая, что на Приесте лишь один студент из той академии, получалось…
— Твой якобы жених, — с презрением бросил Робер Дарион, — сейчас у меня. На его руках браслеты, сковывающие магию, так что своего дракона ему не призвать. Еще одна попытка непослушания с твоей стороны, Джойлин Грей, или я по какой-то причине не выйду отсюда с тобой через пять минут, и мои люди скинут твоего жениха с Края. Тебе все понятно? — он уставился мне в глаза. — Или ты хочешь проверить, умеет ли твой дракон летать без крыльев?
— Ты блефуешь, — произнесла я, но уже понимала, что может и нет.
И еще то, что я рискну. Не стану проверять, врет ли мне лорд Дарион или он говорит чистую правду.
Роэн вполне мог быть у него, потому что с ним провернули похожий обман, как и со мной. Заманили в ловушку, а потом предоставили доказательства, что моя жизнь в чужих руках, и потребовали от него сдаться.
Он тоже оказался в плену, пытаясь меня спасти.
Тогда как я собиралась спасти его.
— Ну же, Джойлин Грей, сделай это, — принялся подначивать меня лорд Дарион. — Напади на меня, и уже скоро я с удовольствием сообщу тебе весть о том, что твоего возлюбленного с нами больше нет. После этого ты всю оставшуюся жизнь проведешь с мыслью, что убила его сама — своими руками из-за собственного непослушания. Будешь это делать из года в год, вынашивая моих детей, потому что станешь рожать их так много, пока мне не надоест. И я не буду возиться с тобой, как Арден.
— Хорошо, — сказала ему. — Я пойду с вами добровольно, лорд Дарион! Но сперва вы должны отпустить Роэна.
— Я тебе ничего не должен, девка! — выплюнул из себя дракон. — Все, что тебе позволено, — это лишь у меня просить. Либо умолять.
Ну что же, а вот и озвученные правила игры, промелькнуло у меня в голове.
— Я пойду с вами, мой господин, — отозвалась я, — и буду во всем проявлять послушание.
Сама же прикидывала, как мне удостовериться в том, что Роэн жив и ему ничего не угрожает, после чего сбежать.
— Но прошу вас!.. Отпустите моего жениха, — добавила я жалостливым голосом. — Он такой же дракон, пусть и не настолько знатный, как вы. Он не должен пострадать из-за подобной девки, как я.
На секунду на лицо Робера набежала тень. Затем он кивнул, и я подумала, что подобрала правильные слова.
— Он не пострадает только в том случае, если я улечу с острова с тобой, Джойлин Грей, — изрек лорд Дарион. — Тогда твоего жениха отпустят. Но сперва ты получишь наказание за свое дерзкое поведение.
Высокомерно вскинутая рука, и он запустил в меня заклинание — довольно болезненное, надо признать.
Потому что я не успела его отразить, а Нерис закрыла меня лишь в самую последнюю секунду. Но лорд Дарион этого не заметил, так как я упала на пол, причем вместе со стулом.
Ударилась головой и плечом об стол, который пошатнулся, и на меня сверху пролилось содержимое перевернутой чернильницы. Заодно упали формуляры, которые я старательно заполняла, наивно веря в то, что мне выплатят приз за спасение жизней драконов.
Перо тоже упало, и еще несколько канцелярских скрепок, пару из которых я тотчас же засунула себе в рукав.
О, это было настоящее и неожиданное сокровище!
— Вставай, девка! — приказал дракон. — Ты такая же грязная, как и остальные из твоего рода, — добавил он презрительным голосом. — В коридоре нас ждет слуга, и ты пойдешь за ним. Сделаешь что-то не так — и заслужишь наказание. Я возьму тебя силой — здесь, в этом доме, — а твоего дракона убью. Ты все поняла?
— Да, мой дракон! — пробормотала я, поднимаясь на ноги.
— Вперед! Да поживее, — скомандовал лорд Дарион, и я отправилась к распахнутой двери.
— А теперь стой! — приказал он, и я замерла рядом.
— Вытяни руку! — еще один приказ. — Правую. Не хочу, чтобы тебе что-то стукнуло в голову в полете и ты поджарила мне брюхо.
Уже скоро на моей руке защелкнулся браслет, после чего тотчас пропала связь с Людской магией. Да и Нерис я едва слышала.
— Ты мог бы сделать это и раньше, — пробормотала я. — Нацепить на меня браслет сразу после того, как меня отравили.
— Мог, — согласился дракон. — Но мне хотелось видеть твое лицо. Глядеть на то, как оно меняется, когда тебе стало понятно, кто здесь хозяин. А теперь вперед!
Кажется, он засобирался меня толкнуть, но я все-таки увернулась и вывалилась в коридор, где меня поджидал тот самый серый человек, представившийся мне бухгалтером.
Махнул рукой, наказав мне следовать за ним, а лорд Дарион зашагал позади нас.
— Ну что, хорошо тебе заплатили, предатель? — спросила я по дороге у чужой спины.
— Не жалуюсь, — как ни в чем не бывало отозвался серый человек, не поворачиваясь. — Господин мэр всегда был ко мне добр, а лорд Дарион еще и добавил от себя щедрую награду. Такую, что хватит и на домик с садом, и останутся накопления на старость. Так что это была отличная сделка!
Я не нашла, что ему ответить. Лишь мстительно наступила на пятку, якобы случайно.
На этом вся моя месть вышла, но я пообещала себе, что однажды я сюда вернусь и разберусь со своими обидчиками.
Потому что уже скоро мы оказались на крыше особняка, где меня схватил в когти огромный черный дракон.
Сжал так сильно, что я не удержалась от болезненного вскрика. После чего взмыл со мной в воздух, а я кинула последний взгляд сперва на особняк мэра, а потом и на удаляющийся остров Приест.
Гадала, где могут быть люди лорда Дариона, которые увидят дракона с человечкой в когтях, после чего выполнят обещанное и отпустят Роэна.
Заодно думала о том, что сперва на этом острове я была до ужаса несчастна. Ну да, когда Роэн заболел и я пришла в полнейшее отчаяние. Зато потом я познала короткое, но всепоглощающее счастье, когда лекарство подействовало и его жизнь была спасена.
Вот и сейчас я надеялась, что отводила от него очередную угрозу.
Также я думала о том, что быть счастливой человечке в королевстве драконов довольно сложно.
Но я не собиралась сдаваться — такое не в характере Джойлин Грей!
Глядя на удаляющийся остров, а еще на раскинувшееся подо мной бесконечное море облаков, я размышляла о том, что собираюсь побороться за себя и за свою свободу.
А еще и за свою любовь — за нее тоже нужно будет дать бой.
Причем не только против могущественного Соргена, но и против драконов из одного из Изначальных Родов ТалМирена. Тех, кто ошибочно считал, что у них имеются на меня какие-то права.


Глава 10

Приземлились мы часа через три. А может, и через четыре, а то и через все пять, потому что дракон неутомимо махал крыльями, а я, болтаясь у него в когтях, давно уже потеряла счет времени.
Заодно вдоволь насмотрелась на бесконечное небо вокруг и такое же бесконечное море, иногда видевшееся совсем уж далеко внизу, в прорехах между облаками.
Но дракон упорно держался над ними. Наверное, хотел избежать встречи с другими крылатыми ящерами, которые могли бы заинтересоваться, что это за человечка в когтях у лорда Дариона и почему она не проявляет ни малейшего энтузиазма из-за нашего полета.
Иногда вдалеке мелькали парящие острова, но в основном это были безжизненные глыбы камней в небе, на которых не имелось ни зелени, чтобы на ней отдохнуть, ни воды, чтобы напиться.
Я бы не отказалась это сделать — отдохнуть и напиться, — а заодно и согреться, потому что болталась в небе, продуваемая всеми ветрами, и задубела до ужаса.
Но как сообщить об этом безразличным лапам и такому же черному с серой подпалиной брюху?
Сделать это у меня не получалось, потому что до головы дракона оказалось не докричаться. Я попыталась несколько раз, но на мой голос и попытки трепыхаться летающий ящер не обратил внимания.
Оставалось лишь дожидаться приземления.
Заодно я размышляла, думала много о чем.
Например, где лорд Дарион мог получить такую подпалину на своем животе? А еще о том, почему я не вижу первичных половых признаков у драконов?
Наверное, все втянуто куда-то под броню.
Мне хотелось расспросить об этом у Нерис, но, пусть я ощущала ее присутствие, оно было слишком уж туманным, словно моя драконица сладко спала, зарывшись в не пропускающую звук вату.
Так что ни побеседовать, ни даже докричаться до нее, чтобы попросить связаться с Аэрном и узнать, все ли у них в порядке, я не могла.
Оставалось лишь надеяться на лучшее — на то, что лорд Дарион сдержит свое обещание. А заодно забивать себе голову чем угодно, лишь бы не терзаться в раздумьях, правильно ли я сделала, что сдалась и не стала вступать в бой с этим драконом.
Да, я ему подчинилась и выполнила все, что он приказал, но гарантий никаких Робер Дарион мне не дал, и я не знала, уж не скинули ли уже Роэна с Края, решив не оставлять свидетеля в живых.
Потому что, уверена, Роэн не остановится до тех пор, пока меня не найдет.
Я бы на его месте делала то же самое. Похить кто-либо его у меня из-под носа, я бы искала его изо всех сил, поставив весь ТалМирен с ног на голову. Но теперь мне оставалось лишь гадать.
«Мы обязательно выберемся и победим всех врагов», — пообещала я и себе, и спящей Нерис, и даже невидимому Роэну.
И этому небу — ему я тоже пообещала; а еще довольно большому острову, плавающему посреди великого океана где-то далеко внизу, который я разглядела промеж облаков.
Хотела пообещать еще и летающему куску суши, минут через десять показавшемуся на нашем пути, но тут дракон немного изменил направление, сворачивая как раз к этому острову, и я возликовала, забыв о своем обещании.
Мне давно уже хотелось прилететь хоть куда-нибудь.
Уже скоро дракон принялся снижаться, и я смогла разглядеть с высоты конечную цель нашего полета.
Это был пусть и небольшой, но утопающий в зелени остров с ярко-синими пятнами водоемов, в которых купалось уже заходящее солнце.
Затем я увидела огромный двухэтажный дом, стоящий посреди острова.
Имение Дарионов, решила я. Выстроенное на уединенном куске суши, с которого некуда бежать, если у тебя нет крыльев, потому что я не заметила ни соединительных тросов, ни лифтов. А продовольствие доставляли сюда, скорее всего, на транспортных платформах, которые я видела на Приесте.
Положение мое казалось довольно безвыходным, если только… Если только…
Тут дракон стал заходить на посадку, похоже, собираясь опуститься на ухоженную площадку возле дома. К этому времени из роскошного жилища Дарионов выбежало около дюжины слуг. Выстроились по струнке — на всех были светлые одежды, а у женщин белоснежные чепчики и коричневые фартуки поверх платьев.
Тут дракон разжал когти, и я буквально грохнулась с полутораметровой высоты. Хорошо, хоть трава была мягкой, словно ее расчесывали дважды в день, так что я совсем немного прокатилась и застыла, лежа на боку, тогда как дракон приземлился неподалеку.
Сложил крылья, и уже в следующую секунду перед застывшими слугами стоял лорд Робер Дарион, придавший себе вид чуть ли не повелителя всего ТалМирена.
— Господин… С возвращением, господин! — принялся кланяться перед ним персонал, но Робер не обратил на их лебезение внимания.
Вместо этого повернулся к одному из них.
Это был высокий и довольно крепкий, хоть и пожилой мужчина в коричневой форме. Он единственный стоял с таким видом, что, кажется, еще не до конца утратил чувство собственного достоинства в присутствии дракона.
— Я принес девку для своего сына, так что приведите ее в порядок, — приказал ему Робер. — Она должна быть в надлежащем виде, когда явится Арден. Будет ему подарок на день рождения от его отца, — скривился дракон.
— Ваш сын уже здесь, господин! — отозвался тот, кого я мысленно назвала управляющим. — Он явился этим утром, но потом улетел. Сказал, что вернется к ужину.
Тем временем меня уже поднимали крепкие руки, шепотом спрашивая, могу ли я держаться на ногах, потому что встать самой у меня не получилось.
По крайней мере, с первого раза.
Лорд Дарион кинул на меня презрительный взгляд.
— Пусть она будет готова к ужину, но сидит в своей комнате и вниз не высовывается. Она мне надоела. — Уставился на слуг. — И вот еще что: эта девка магичка, поэтому не вздумайте снимать с нее браслет. Иначе она здесь все разнесет, а я сниму с вас головы. Со всех вас.
Посмотрел на меня.
— Малейшее неповиновение — и вместо сына ты достанешься мне, — напомнил он, после чего развернулся и зашагал к дому, уже скоро скрывшись внутри.
— Вы можете идти, мисс? — спросил у меня управляющий, и его голос прозвучал с безучастным сочувствием.
Остальные тоже смотрели на меня оценивающе. Но скорее всего, прикидывали, сколько в меня нужно вложить работы, чтобы я стала выглядеть как человек, а не как непонятное растрепанное нечто, и смогла предстать перед сыном их господина в надлежащем виде.
Судя по их глазам, работать придется долго.
Заодно я понимала, что ни милости, ни помощи с побегом от слуг лорда Дариона ждать не стоит. На этом острове никто не осмелится выступить против своего хозяина-дракона.
Кроме меня, потому что именно это я и думала сделать.
Но сперва мне надо было прийти в себя, отогреться, а затем что-то съесть, чтобы пополнить силы, после чего остаться одной в маленькой комнатушке на втором этаже огромного дома, с видом на озеро и Край из зарешеченного окна.
Отсюда я собиралась совершить свой побег, потому что стоило мне там очутиться, как я перепрятала свои скрепки под матрас. Оставалось надеяться, что их не найдут, потому что уже скоро за мной пришли и отвели в купальню, где я познала почти часовое блаженство, хотя и с привкусом тюрьмы.
Неразговорчивые служанки помогли мне вымыться, высушили и заплели в косы волосы, а затем облачили меня в кружевную сорочку и белое платье довольно развратного вида, с впечатляющим вырезом и такими же впечатляющими двумя разрезами по бокам.
— А можно надеть что-то другое? — поинтересовалась я.
Оказалось, что нельзя. Это просьба молодого господина — тот хотел, чтобы я была вся в белом. Ему нравится, когда его девушки одеты именно так, это совпадает с его мечтами.
— Боюсь, я разрушу эти мечты, — пробормотала я.
Тут в мою комнату принесли поднос с едой, после чего меня оставили в одиночестве. Служанка вышла, а дожидавшийся в дверях управляющий уже скоро закрыл мою каморку на ключ.
Но перед уходом я спросила у него, сколько у меня еще имеется времени.
Оказалось, до ужина оставалось около получаса. Сама еда у господ драконов займет, может, от силы час, а то и меньше, после чего наступит и мой черед.
— Молодой господин будет с вами нежен, мисс, — неожиданно произнес управляющий. — Так что смиритесь и не доводите до греха. Будет лучше, если вы достанетесь господину Ардену, а не его отцу.
— Будет лучше, если оба эти дракона пойдут к демонам в зад, — вежливо отозвалась я, но мужчина лишь покачал головой, после чего запер дверь на ключ, что как раз входило в мои планы.
Потому что я выловила свои скрепки, затем быстро поела и отставила в сторону поднос. Принялась распрямлять первую скрепку, собираясь покопаться сперва в замке своего браслета, а затем заняться оконной решеткой.
После своего сложного детства в Сером Квартале Астейры справиться с таким казалось мне сущим пустяком.
Комната находилась на втором этаже, но я уже обнаружила, что могла спуститься на козырек, по которому добраться до угла дома, а там уже…
Тут раздался скрежет поворачиваемого в двери ключа, и я выругалась. Затем моментально спрятала скрепки под матрас, жалея, что так и не успела снять браслет.
Ну что же, со скорбным видом уселась на кровать. Подумала, что явился управляющий, чтобы проверить, вняла ли я его словам и собираюсь ли встретить молодого дракона с радостным воплем на губах.
Но вместо него в комнату вошел Арден Дарион. Был он в светлой одежде, разнаряженный так, словно жених. И, будто в подтверждение моим мыслям, в руках Арден держал темную бархатную коробку.
Довольно большую, чтобы там было кольцо, промелькнуло у меня в голове. К тому же жениться на мне этот дракон все равно не собирался.
Прошел в комнату и закрыл за собой дверь. Но не на ключ, и я подумала, что это хороший знак.
Значит, он здесь ненадолго.
Да и вряд ли Арден собирался предаваться со мной любовным утехам в этой каморке с зарешеченным окном и пустой полкой на стене, на узкой койке, где и одному мало места.
Может, он скажет, зачем сюда явился, после чего уберется восвояси, а я смогу снять браслет и сбежать, как и задумывала?
— Джойлин… — начал Арден и запнулся. Выглядел молодой лорд Дарион немного смущенным, но быстро пришел в себя. — Как видишь, нас снова свела судьба!
— Я бы назвала это по-другому, — не удержалась я от язвительного замечания. — Вообще-то меня похитил и притащил сюда твой отец. А потом меня нарядили вот в это! — я покосилась на свое белое, все в разрезах и вырезах, платье.
Но Арден лишь пожал плечами.
— Чему суждено произойти, того уже не изменить. Я говорил тебе об этом еще в Академии Скаймора — о том, что тебе предназначено стать моей. И если бы ты меня послушала… Если бы согласилась и приняла мои ухаживания с должным вниманием и уважением, все могло бы быть иначе.
— Интересно, как именно? — полюбопытствовала я.
Опустила руку, и мои пальцы словно невзначай проникли под матрас, где прикоснулись к разогнутой скрепке.
Если попасть ее концом в глаз, такое не понравится ни одному дракону, я прекрасно это понимала. Особенно насильнику, потому что Арден уставился на меня с явным вожделением в глазах.
— Ты была бы со мной по-хорошему, — произнес он. — По обоюдному нашему согласию.
— А теперь, значит, я буду с тобой по-плохому, — отозвалась я, и Арден кивнул.
— Ничего уже не поделать, — немного помедлив, признался он. — Раз мой отец вмешался, то мне придется…
— То есть тебе придется взять меня силой, потому что я буду сопротивляться, и ты прекрасно это понимаешь. Скажи, Арден, твой папочка будет стоять при этом рядом? Контролировать процесс и давать тебе подсказки?
Я увидела, как изменился Арден в лице. На его скулах заходили желваки, а светлые глаза потемнели.
— Ты не знаешь моего отца! — пробормотал он.
— Уж я-то его знаю, — сказала ему. — Арден, давай поговорим спокойно! Ты не должен делать того, чего не хочешь и против чего восстает твое и мое существо. Но если…
— Даже и не проси о таком, — покачал он головой. — Я тебя уже не отпущу. То, что должно было произойти еще в Скайморе, непременно свершится — но уже здесь, в нашем доме и на этом острове. Ты станешь моей, затем ты родишь мне детей, которые получат иммунитет против ужасной болезни…
— Послушай! — перебила я его фантазии, решив зайти с козырей, и это было даже не скрепкой в глаз.
Я чувствовала, что Арден застыл на грани, разрываясь между всем тем человечным, что было спрятано у него глубоко внутри, и высокомерно-драконьим, что успел внушить ему отец и ему подобные из Изначальных Родов.
Мне нужно лишь подтолкнуть его в нужном направлении, и тогда, быть может, мне не придется сбегать с острова, рискуя своей жизнью и жизнью Нерис.
— Арден, я знаю, что вы давно уже ищете способ уберечься от Пепельной Хвори, — сказала ему. — Для этого меня и привезли в ТалМирен, выманив из Аллирии. Вы надеетесь, что если вам самим не удастся, то хотя бы у ваших потомков появится шанс пережить эпидемию.
— Все так, — глухо отозвался Арден. — Если мы этого не сделаем… Вернее, если не подстрахуемся, то уже через пару десятков лет, а то и раньше, в ТалМирене останутся одни лишь люди.
— Хорошо, — кивнула я. — Вернее, это ужасно, и драконий род ни в коем случае не должен вымереть. Но что ты скажешь, если я дам вам лекарство от Пепельной Хвори? Вам, Дарионам, и вы сможете… В ваших силах будет вылечить всех заболевших драконов, а заодно и победить Соргена. Уверена, у вас с ним имеются серьезные разногласия. Разве вам не кажется, что он слегка зазнался?
Арден какое-то время смотрел на меня, после чего усмехнулся.
— А ты умна, Джойлин Грей, и отец меня об этом предупреждал! Он был уверен, что ты непременно попытаешься заговорить мне зубы, но я не собираюсь попадаться на твою уловку.
— Это не уловка, Арден! Возможно, ты уже слышал, что на Приесте выздоровело несколько десятков драконов…
— Ерунда! — уверенно отозвался он. — Мой отец только что оттуда, и ничего такого он мне не рассказывал. Сейчас же прекрати мне врать, Джойлин!
— А тебе не кажется, что твой отец держит тебя за дурака? Потому что я не вру!
— Ты не сможешь настроить меня против него, — покачал Арден головой, — хотя это был довольно умный ход с твоей стороны. Но в твоих способностях я перестал сомневаться еще в Скайморе. Это даже к лучшему, что ты настолько умна и хитра — значит, кто-то из наших детей унаследует от тебя эти качества.
— Арден, послушай…
Но он не собирался.
— И вот еще, я буду с тобой нежен, если ты не станешь сопротивляться. Но если ты вновь начнешь нести чушь, то мне придется заткнуть тебе рот.
— Ах вот как! — отозвалась я. — Похоже, ты ничем не отличаешься от своего отца. Два сапога — высокомерная и напыщенная драконья пара!
Ардену такое не понравилось, но он все же смолчал. Затем распахнул бархатную коробочку, которую держал в руках, и я увидела лежащий внутри удивительной красоты золотой браслет. Судя по холодному и дорогому блеску, идущему от инкрустированных в золото белых камушков, это были бриллианты.
— Это тебе, Джойлин! — ровным голосом произнес Арден. — В знак того, что ты мне сразу понравилась — еще когда я рассматривал досье с человечками, выбирая ту, кто станет матерью моих детей.
Протянул мне коробку, но я не пошевелилась.
Немного помолчав, Арден поставил подарок на пустую полку, после чего сказал, что вернется за мной через полчаса. Сейчас его ждет ужин с отцом, затем весь оставшийся вечер и все два дня до начала турнира Десяти островов мы проведем вместе.
После этого он отправится в столицу и займет мое место в четверке Кирана Велгарда. Тем самым у Академии Скаймора, которую курируют Дарионы, появится реальный шанс победить на Турнире Десяти Островов.
На это я снова ничего не ответила, потому что не могла дождаться, когда этот дракон уберется с моих глаз долой.
И Арден ушел, не забыв запереть за собой дверь, а уже через три минуты я вскрыла скрепкой браслет.
Положила его возле самой двери, подальше от себя, после чего подошла к окну, чувствуя, как ко мне возвращается, хотя пока еще не в полной мере, Людская магия.
Но нежиться на ее волнах я не собиралась. Понимала, что времени у меня ровно столько, пока вкушают разносолы два Дариона, после чего младший придет за своей добычей.
За мной.
Вступать в бой с двумя драконами было так себе перспективой, с неясными ставками на выигрыш, потому что старший Дарион, уверена, будет играть грязно. Сделает все, чтобы снова меня подчинить и сломать, тогда как младший станет хлопать глазами и бормотать что-то про судьбу и предназначение.
Испытать такое в очередной раз в мои планы не входило, поэтому уже скоро я справилась с замком, запирающим решетку на окне. Отодвинув ее, выглянула наружу.
Долго смотрела и очень внимательно.
Никого так и не увидев, я выбралась на крышу, единственное, пожалев, что на мне глупое и продуваемое всеми ветрами платье. И еще золотой с бриллиантами браслет, который принес мне Арден, — его я тоже мстительно прихватила с собой, решив, что столь дорогой подарок мне пригодится.
Да и маячков на нем не было, я в этом убедилась.
— Сбегать без платья было бы хуже, чем в этом платье, — бормотала я, осторожно ступая по крыше.
Наконец дошла до ее конца и спрыгнула на задний двор, почти не отбив ноги. После чего поднялась и поспешила к Краю, пытаясь по дороге разбудить Нерис.
«Браслет далеко, и нашу магию ничего не блокирует, так что хватит уже спать!» — твердила ей на бегу.
Вот и мне пора было выходить из дремоты, раз браслет уже далеко, да и драконы на приличном расстоянии, и вряд ли они почувствуют всплеск Людской магии.
Поэтому я сотворила иллюзорное заклинание, изменив свой облик. Стала светловолосой горничной в белом платье с коричневым передником, которая направлялась по своим делам в конец имения.
Вспомнив о чепчике, добавила его к своему образу. Немного подумав, изобразила еще и корзинку в своих руках.
Тут очнулась Нерис. Потянулась, затем пробормотала, что она ничего не понимает, но очень хочет разобраться, что происходит.
«Где мы?!» — спросила у меня.
«Если бы я еще знала!.. — честно сказала я. — Одно могу сказать точно: мы до сих пор в ТалМирене. Но что с Роэном? И с его драконом?»
Нерис задумалась.
«Они слишком далеко, и я не могу связаться с Аэрном. Но мне кажется, что они живы».
«Вот и хорошо, — пробормотала я. — Вернее, даже замечательно. А теперь… Нерис, скажи мне, ты готова?»
«К чему?» — изумилась она.
«К тому, о чем ты давно у меня просила. Пришла пора тебе воплотиться в этом мире, а затем расправить крылья и улететь отсюда. Причем куда подальше и как можно скорее».
Ответом мне стал ее восторженный вопль, а еще вопрос появившегося словно из ниоткуда работника, который поинтересовался, кто я такая. Неужели новенькая?
— Да новенькая я, новенькая, — сказала ему. — Меня за ягодами послали для господ, — тогда как сама прикидывала, не приложить ли его заклинанием.
Но он пошел дальше, нисколько не заинтересовавшись ни мною, ни ягодами, и уже скоро я остановилась неподалеку от Края. Убрала иллюзорное заклинание, так что исчезли и горничная, и чепчик с корзиной.
Я же, с опаской поглядывая на бесконечный океан облаков и скрывающееся за ним вечернее солнце, попросила Нерис выйти наружу.
— Время пришло, — сказала ей, после чего оглянулась, так как со стороны дома до меня донеслись громкие и встревоженные голоса.
Кажется, встреченный мною работник все-таки сообразил, что никакая я не новенькая, поэтому мой побег обнаружили. Правда, меня пока еще искали собственными силами. Но уже скоро об этом доложат драконам, и тогда начнется самое веселье.
— Давай уже это сделаем, — подбодрила я до сих пор медлящую Нерис. — Иначе… Нет никаких иначе, мы должны превратиться здесь и сейчас. У нас просто нет другого выхода!
Не прошло и пары секунд, как у меня появились крылья — черные и еще почему-то с золотящимися концами, но к этому вряд ли был причастен подаренный Арденом браслет.
Затем бесстрашная Нерис в моем лице подошла к самому Краю, глянула вниз, выругалась мысленно (снова в моем лице), после чего сорвалась в бездонную пропасть.
Но не упала.
А полетела.
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